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Pedro Juan Almeids Cabrera nacid en Arucas (Gran
Canaria). Cursd |a especialidad de Geograffa ¢ Historia
en la Universidad de La Laguna. Su memoria de Licen-
ciaturs (inédita) fue “Coaribucin a 1a carta arqueakigi-
ca de Gra Canaria: Cuadrure NW.". En 1979 adquiere
por oposicita la condicidn de Profesor Numerario de
Formacién Humanistica en Formacion Profesional. Fn
1985 su tesis doctorl “Néstar: vida y arte” obtiens 1y
calificaion: “cura laode™, En 1991 dirigid a tesis doc-
toral del esculior Teo Mesa. Desde 1973 hasta 1979 di-
Tigid fs Casa de |s Cultura de Arucas en s que ademis
de crear | biblioweca piblica realizd exposiciones de
Manolo Ramos, Plécido Fleitas, Manue) Bethencourt,
Luis Moatull, Juan Hernindez, Pedro el Castillo, Anto-
nio Soria, anquitecturs racionalista de Miguel Marin-
Fernindez de la Torre, ¢l papel recortado en ef ante po-
pulac, En la Cass Gourié de su ciudad natal ademis de
Ia exposicion EJ tejido en el arte popular, oeganizs: Lus
Palmas XX y Tenerife XX. con ¢l fia de conventir la
casa y ¢l entona en Museo Canario de Arte Conempo-
rinen, centro cultural simbolo de dentidad regional del
cual todavia carece Gran Canaria y que constituye o
necesidad imperiosa

Desde 1976 esid 2l fremte del Musen Néstor doode
ademés de remodelar sus salas ha creado fa Galeria de
Arte Canario Contemporineo. el taller de expresicn
phistica y. actuslmente, extd en proyecto la bibliotecs
expecializada. Ha recomido los principales museos de
Inglaterrs, Alemania y Holands para completr s for-
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PROLOGO

Una vez més, Pedro Almeida ejerce de grito para recuperar del silencio forzado del tiempo la figura de Néstor
y sobre todo su obra inacabada.

Pedro ha ejercido como flel custodio de una memoria pldstica simbélica e intemporal.

Descubre y dividga cada tarde —desde hace no 8¢ cudntos afios— facetas peregrinas del maestro.

Escenifica, con variable fortuna demandas espectficas y plurales sobre el presente y el futuro del mensgje de
Néstor.

En este envfo, como una luz en la coyuntura que asoma sobre el paisgje turlstico de nuestra tierra, sobre el
Ppaisaje... Reivindica el papel del maestro, adelantdndose al tiempo y al cédigo que hoy se apunta como solucién
imprescindible: el matrimonio Arte-Naluroleza.

Escribe y ejernplifica el Néstor defensor de las tradiciones, del tipismo, de la conservacidn de lo nuestro, no
86lo como atractiva singularidad, sino también como cultivo afortunodo del amor a lo propio.

Dedica su obra a César Manrique, que vive —a pesar de la ausencia obligada— en el mensaje fresco y vitalista
de su obra.

Y explica, la obviedad del paralelismo en. las trayectorias, extraiamente predestinadas a ejercer de voces
inconclusas en un tiempo dramélico.

Néstor establece une modalidad de lucha en un moments célido de la histaria de Espafia y de Canarias.

La obra arquitecténica y sus signos expresan —como un grito— la preocupacibn, el servicio del artista y el
compromiso social con su tiempo.

Pedro Almeida explora una vez mds con este libro la ibilidad de mover

Néstor como César viven en cada rincén del Pueblo Canario de Las Palmas o de los Jameos del Agua en
Lanzarote.

Circulan, animados por la preocupacibn de los que mds directamente custodian su legada.

Ahora que el turismo valora lo singularidad y la tradicién, el arte y la naturaleza como elefnentas mds
preciados, el discurso de Néstor vuelve a ser un referente vivo ¢ imprescindible.

Francisco Ramos Camejo
Viceconsejero de Cultura del Gobierno de Canarias.




EL TIPISMO
ORIGENES

Por Tipismo —mantenemos el nombre utilizado por Néstor— entendemos la labor realizada por el
pintor orientada al estudio de lo popular grancanario y su Insercién en una politica turistica, todo desde su
peculiar y visionarla 6ptica; no restando efto para reconocer lo idéneo de la iniciativa y los frutos alcanzados.
Fue un fendémeno social y cultural emanado de la estética modemista y de la méxima asimilada por Néstor:
“Es necesario que hagamos de toda la vida una obra de arte”. Pasé del anle de contemplacién al arte de
accién, apoyado por una intensa labor de conferencias, escritos, discursos radiof6nicos, actos soclales. Nos
interesan tanto sus cuadros y estudios plésticos del tipismo, como sus postulados y escritos porque son el
sustento Ideolégico de toda una empresa que le ocupd muchos afos; constituye un modelo de programa
politico con auténlica garra, ulilizado por algunos en su mfnima expresién; sigue adn vigente en muchos
aspectos y no eetd superado.

El wrismo nacié en Las Palmas de Gran Canaria en 1888 como consecuencla de la construccién
del Puerto de la Luz cuando la compafifa londinense Canary Islands edificé el hotel Santa Catalina; al que
seguirén, posteriormente, los hoteles Metropole y Victoria, edificados por Alfred Jones, auténiico cerebro
turistico, canalizador de los ingleses hacia Canarias promocionando un turtsmo selecto enire personalldades
(escritores, anistas, médicos,...), sustentado por una propaganda de cafidad a base de folletos, planos,
excursiones, etc, En 1910 se dio un paso més con la creacién de la Socjedad de Fomento de Gran Canaria,
el semanario “Canarias lurista”, la Junia de Turismo y el proyecto de un complejo turfatico —a barriada Carlté
Company Ltd. disefada por el arquitecto parisino Constant Martl que no se pudo realizar por la existencia
del polvorin de Las Rehoyas—. Con la Primera Guerra Mundial. méds adn en su posguerra, el turismo decae
oslensiblemente en Canarias, a pesar de algunos intentos por declarar atgunas fiestas de valor art(stico,
como propuso Fray Lesco en 1816 con respecto a la Semana Santa de Las Palmas de Gran Canaria.

En 1923 se produce para Néstor la posibilidad de participar en un proyecto de ampliacién y mejora
de Las Palmas de Gran Canaria (Doc. 174 y 204), que muy pronto se convertiria en capital de provincia,
alentado por el alcalde José Mesa y Lépez. Pero existen algunos datos que anuncian la protohistoria del
turismo en Néstor. En su obra pictdrica el interés por los rincones de la tierra aparece desde sus inicios
tomando apuntes de casas de Vegueta y del campo, o paisajes que lleva a sus llenzos a la edad de trece
afos: “Playa de Las Canteras”, “Rincén de Tafira”. En su primera exposicién de Madrid en 1914 lieva titulos
tan sugerentes como: “Un patio de Las Palmas”, “Aguadoras de Arguineguln”, “Fiesta del Maiz>. Tamblén
es una persona da en i lones de cultura popular, as/ en 1924 eslste en Madrid a una
conterencia de Bealriz Galindo sobre el traje regional, cesa de la sefiora Bauer; o le hacen interesarse por
ella, como la peticion de fotografias artisticas de Canarias hecha por Pilar de Baviera (Doc. 324) para un
libro que va a editar en Alemania. La particlpacion en las escenograflas de los ballets espafioles de Antonla
Mercé, “La Argentina”, preocupada en dignificar el baile espafiol, condicioné algunas obras de Néstor, como
el Lazarillo del "Fandango de Candil” donde vemos un antecedente de su reelaboracitn de! traje canario.
Lo mediterrdnec estd de moda; Plcasso lo reencuentra en 1920 con su serie monumental, pocos afios
después Garcfa Mercadal recoge apuntes de arquitectura mediterrdnea. Otros pintores también se fijan en
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esta arquitectura funcional, sencilla y luminosa, desde Lord Lelghion a mediados del siglo XIX hasta autores
coaténeos de Néstor, como Leo Bakst, Escher, Mackintosh y José Marfa Sert. En 1928 emplezan los
Congresos Internacionales de Arquitectura Modema y en 1933 se elabora “La carta de Atenas”. En esta Ilnea
de humanizar la arquitectura estan las llamadas apremiantes de Alonso Quesada, Fray Lesco, Gonzdlez
Dfaz... En los inicios de la nueva época turistica se encuentra la figura de Fray Lesco quien augura para’
esta industria la nueva via compensatoria de la economia canaria frente a la inestabilldad de los mono-
cuttivos; manifestandolo asl a la prensa islefia en 1929 y apuntando un programa de educacién del nativo:
buscar molivos para retener al turista ayudéndolo a sentirse cdmodo, que el islefic conozca el pals para que
lo pueda enseiiar a los visitantes.

Un nuevo lanzamiento de! turismo canario se produce a partir de 1928 a nivel regional, y de 1929
a nivel nacional. Se inicla con la llegada en 1928 a la capital grancanaria de un técnico del Patronato
Nacional de Turismo para realizar un esiudio de [as instalaciones hoteleras. Se dilerencia de la etapa anterior
porque no va a ser una idea y explotacién extranjera, tal vez sea el fruto de (a divisién provinclal acaeclda
en 1927 lo que va a originar una separacion de Intereses y la busqueda de una identidad insular; recuérdese
que la imagen del Archiplélago era y sigue siendo el Valie de la Orotava con el Teide al fondo, el ejemplo
mas palpable de esta aseveracién es el diorama que le piden a Néstor para [a Exposicién de 1928 en
Barceiona (Doc. 348) y ef mismo Néstor, en uno de sus carteles para la Exposicién de Sevilla de 1929,
‘representa el Telde, aunque sin Valie de la Orotava, con una arqul(eclum de sus "Visiones de Gran Canaria”™;
para dicho evento el Patronato de Turismo una proj ica e incluso edité una gufa
turlstica de Gran Canaria que, posteriormente, alcanzara varias edlclones

Entre 1928 y 1934 Néstor realiza una serie de pinturas que queda inconclusa: “Visiones de Gran
Canaria". Tiene una buena parte de ella cuando pasa por Barcelona para trasladar su estudio a Parls en
1928, en una linea que para algunos amigos de!l pintor era muy moderna st se la comparaba con su “Poema
dsl Atiantico” (Doc. 454). El artista afirma que realizé més de ochenta obras, una exageraclén, puas lo dice
ya en plena campaiia del tipismo posiblemente con la Intenctén de convencer mds acerca de dicho proyecto
variopinto, como sus lienzos, que puede ser realizable: sobre ellas comenta “Yo mismo, en aigunas tempo-
radas que escapaba de Parfs y venfa a descansar a mi isia flegué a hacer una serie de obras —ochenta y
tantas— en las que, en un sentido humoristico representaba al pals no como es sino como debla ser. Nunca
quise exponerlas, porque comprend! que el mayor mal que podia hacer a mi pals era presentario con una
personalidad definida y con caracter propio que en realidad no se verfa confirmado Iuego por quien, ante
aquellos cuadros sintiera el comezén de visitarlo” (1). No sabemos si la cifra dada por Néstor se refiere a
llenzos o al conjunio total; sélo he localizado: ocho pinturas sobre lienzo terminadas, ocho sin terminar (la
mayoria sélo el dibujo) cuatro bocetos de pintura sobre papel y treinta y tres dibujos.

“Vislones de Gran Canaria” constituye una variada gama de motivos; estos van desde el simple
pretexto arquitecténico como marce de lo sensual y erético con simbolismo félico y evocaclén de la mitica
Crela, hasta conjuntos arquitecténicos que caen dentro de una interpretacién escenogréfica faita de realidad
—no olvidemos que el pecullar sentido de Néstor de la belleza se escapa muchas veces de la reatidad—,
pasando por arquitecturas populares con cupula y bévada de caiién {sticas del N 1e0. Tam-
bién encontramos otros temas mas acordes con nuestra arquitectura tradicional como el inconcluso balcén
canario, el rsco o la aldea marinera; en estos dltimos potencla el blanco de las paredes y el verde de la
csipinteria —que ya habla recogido en “Un patio de Las Palmas” en 1905/06— como colores de la arquitectura
popular.




Las “Vislones” estén pintadas directamente sobre el lienzo poco preparado con pinceladas sutiles
llenas de una luminosidad matizada que evidencian el cambio de estiio del pintor del “Poema del Atlantico”.
Se muestra como un gran dibujanle maestro de la perspectiva aérea que ha llevado a algunos criticos a
confundir las vistas a vuelo de pajaro con barroquismo: st observamos con detenimiento y analizamos méas
profundamente los lienzos vemos no existe tal barroquismo sino todo lo contrario pues los elemantos
ornamentales estan simplificados. Salvo el motivo de una escalera que pinta en rojo, en una magistral
asimilacién det fauvismo, en todos los lienzos destaca ei blanco de los muros iluminados por una Juz cenital
contrastando con el azul intenso del océano. Interesa destacar el matiz popular que se advierte en la textura
de los muros de las casas, que no tienen pretil de piedra como es frecuente en la isla, ni los vanos de puenas
y ventanas estan dotados de bastidores de madera pintados en verde intenso, color que el pintor trata de
recuperar con una nota fresca y ancestral. Eslas visiones difieren bastante de los proyectos arquitecinicos
que realiza a pertir de 1934 (“Fataga”, “Pueblo canario”...) y de la ejecucién de los mismos por su hermano
Miguel. Las “Visiones” constituyen un secreto programa arquitecténico luristico que no sélo va a influir an
algunos artistas de la Escuela de Artes Decorativas Lujén Pérez, en especial sobre Felo Monzon, y no al
contrario como parece afirmar Juan Rodriguez Doreste en su célebre opusculo sobre dicho centro anlistico
(2) sino ademés, cuando el turismo de masas a patir de 1960 produce esiragos en el paisaje y en sus gentes,
algunos artistas vuelven sus ojos a Néstor encontrando en sus palabras ¥ en eslas pinturas aliento para
pequefias o grandes obras con destino a la industria turlstica; baste mencionar a la cabeza de lodos a César
Manrique, seguido por Santiago Santana, Serglo Calvo, Antonio Soria, Pepe Damaso... y otros menos
conocidos quienes en algunos complejos del sur de Gran Canaria han tomado su inspiracién en las “Vi-
siones”. Esta serie es una ‘Interpretacién” pldstica de nuestra idiosincrasia valida como las que posteriormen-
te dardn Oscar Dominguez desde su onirismo surrealista, Manolo Millares desde la tragedia del hombre,
Jesus Arencibia desde su humanismo trascendente o César Manrique desde su tesﬁmonlo ecolégico; pero
todos marcados por el estigma del fatum canario: la i ia ante los acontecl

Finalmente, hemos de hacer una aclaracién mas que muchos olvidan al enfrentarse con Néstor y
el turismo, actuando de inquisidores con la labor nestoriana y disculpendo o ignorando la labor de arquitec-
tos, urbanistas y politicos: la diferencia entre la arquitectura netamente popular y la arquitectura turistica y
si se quiere la arquitectura canaria porque no veo la razén de acatar el racionalismo y la arquitectura de é1
derivada como (nico dogma. La primera emana del pueblo; en sus origenes no la realizaba titulados
universitarios y era una sabia respuesta del hombre a sus necesidades individuales de adaptacion al medio,
su funcionalidad est4 basada en la tradicién de cientos de afios y ha sido mas eficaz que los trasplantes de
arquitectura modema inglesa, noruega, sueca, francesa,... La arquitectura turistica es una resptiesta culta
y programada —al menos deberia seria— para dar solucién a un problema colectivo en el que sus usuarios
estan unidos esporadicamente de forma fisica y por un tiempo breve, pero no estan integrados en la etnia
del pals; pues su finalidad es disfrutar de un perioedo de vacaciones dedicadas al ocio, aunque utépicamente
pretenda llegar a conocer la esencia de ese pafs que le acoge. Por ello la arquitectura turlstica deberia
buscar una expresién esquematica —teatral si se quiere— de la arquitectura iradicional dotada de todos los
requisitos modernos de confort que ayude al fordneo a afianzarse en ese sentimiento de simpatia hacia el
pafs escogido como lugar de recreo. En el fondo, el turismo no deja de ser un fenémeno artificial. Esto lo
hubiera apreciado més el visltante si e! turismo en las islas no hubiera tomado otros demoteros; mientras
Néstor pretendfa un turismo selecto, con los avances de los medios de transportes nos llegé un turismo de
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masas que ni las agencias nl los poilticos se preocuparon en cambiar de signo resultando, a la larga, ser
devastador para el pals. Ante estas consideraciones dejemos volar un momento ta imaginaclén y demos una
respuesta a lo que hoy es un utépico dilema gqué hublera sido mejor encontrar en Ia Playa de Las Canteras,
Playa del Inglés,... Fuerteventura,... edificlos como ef Pueblo Canario, el Parador de Tejeda, la Casa del
Turismo, “Visiones de Gran Canaria”... o los cajones de cemento armado impersonales que cada vez se
hacinan mas donde las zonas verdes parecen ser una maldicion?.

GENESIS

En 1932 Néstor inicia los murales para el salén de baile del Casino de Santa Cruz de Tenerife que
le servirdn .de pretexto para exaltar al hombre canario moderno en su trabajo. En 1930 algunos miembros
da la Intelectualidad van formando un frente comun en pro del turismo, siendo Fray Lesco, 8! més destacado
de ellos, quien lanza el stogan “Gran Canaria, continente en miniatura” y publica su articulo més importante
sobre el turismo que sensibiliza mds a Néstor (3). Tambiédn el composltor alemdn Stein —autor de “Suite
canaria” ofrece a la prensa un inventario de los problemas de! turismo en aque! momento y propone la
educacion del pueblo, dice que el turismo sélo pide ambientes. Néstor apunta la solucién del folclore. A
finales de 1933 el pintor tiene un programa més concreto y ambicioso que cada dia va ganando adeptos
—sobre todo entre los intelectuales que serdn quienes le ayuden a mover las masas populares—. En enero
de 1934 Viclor Doreste manifiesta el Interés y conveniencia de colaborar con Néstor en la campaiia de
revalorizacién regional, en la que juega el papel de asesor y orientador musical. A la vez el pintor le
considera pledra angular del aspectéculo regionallsta (4). Ambos estdn de acuerdo en sefalar que a nivel
regional hay una gran cantera musical enire las gentes del pueblo, opinando que no serfa diffcli conseguir
rondallas de gran calldad. Es cierto que tanto la musica clésica —especialmente la ¢pera— como los aires
vieneses o argentinos frecuentes en las rondallas populares no interesaban al turista que venla a Gran
Canaria, pues en ambas p: tenfan j manifi ‘'es en su tierra, serfa més agradable y
novedoso si se les ofreclera musica de las islas como certeramente pregunté Néstor: “4,Qué dinfan ustedes
si un sueco viniera a cantarles follas?”.

El primer proyecto, con disefio, para una i6n practica de 4 etr ico y turistico fue
orientado al barrio de San Francisco de Telde. Alll se fija en la abandonada iglesla que ambiciona poseer
para convertifla en su casa—museo. Desde el 21 de tebrero de 1934 existen documentos que atestiguan este
deseo; para conseguirlo no duda en revolver papeles y movilizar a todos sus amigos. Se interesa ademés
por las pmpledades adyacentes a la misma. Por documentos fachados en el mes de marzo se deduca a!

1 p io de la igiesia ya que ni en el archivo de Telde, ni en el del estado ni en el
del cabildo catedrallclo aparece documento alguno. Ante una respuesta tan poco convincente como “no hay
duda que conforme a la ley de junio de 1933 pertenecen a la propiedad publica nacional los templos de toda
clase y sus edificios anexos”, decide dirlgirse a la maxima auloridad eclesidstica, no sin antes recabar
argumentos y apoyo: para ello redacié un documento con texto ds consenso parroquial y con tesis de fndole
artistico soclal (Doc. 609y 610). El obispo Serra y Sucarrats debfa ser un personaje muy duro de convencer
pero el arlista no se rinde ante et primer obstdculo y a fin de lograr interesarle en el proyecto recurre a sus
incondicionales amigos Miguel Benftez Inglott y Antonio Torrella, éste (timo busca terceras recomendacio-
nes (Doc. 608, 602, 613, 617, 819, 620, 621 y 835). Todo fue en vano y el tema queda zanjado, después
de un afio de lucha, en enero de 1935. Néstor estaba convencido del éxito de esta empresa y mandé
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Imprimir un sello adhesivo en huecograbado con el lema “Casas de Oficio, Escuelas de Artesania, Convento
de San Franclsco, Telde, N...”. Tal vez el fracaso pudo ser debido al recabar el obispo informacién acerca
del pintor y de su obra, porque uno de los propésitos del proyecto, convertir la iglesia en “lugar de estudio,
origen de un retorno a lo espiritual”..., era poco convincente.

Interesa destacar de este proyecto tres cosas: e! objetivo, la descentralizacion cultural y los disefios
arquitecténicos. En principio la idea fue reconstruir la iglesia y algunas dependencias para “destinarla a
Museo donde poder instalar las cuantiosas e importantes obras de arte que posee”, pero con el devenir de
los dias tue tomando una estructura méas compleja y termina slendo un antecedente del futuro conjunto
arquitecténico “Pueblo Canario. En el mismo texto encontramos una sintesis de este programa...” y
transformar aquel lugar en centro orientador y tomentador del folclore islefio, sus danzas, todas sus tipicas
y pintorescas pequefias Industrias, el traje regional, la construccién campesina y los deportes netamente
islefios...” (Doc. 608). Todo un ambicioso plan que después de més de medio siglo no ha tenido una realidad
plena ni ha perdido su vigencia con haber sido Gran Canaria uno de los polos de maxima atraccién del
turismo. Expi su descentralizador en los siguientes términos: “desea el pueblo de Telde lograr
que llegue a ser una realldad asa ilusién del anista y que Telde sea algo mds que un palis productor de
tomates y vuelva a ser lo que fue como el mas viejo pueblo de Gran Canaria y primera ciudad del Ar-
chipiélago, quieren que sea alif de donde parta todo el plan de renovacién tradicional “Tipismo”...”

Los disefios son: cinco dibujos sobre fotografias, un dibujo en el reverso de una de ellas detallando
un arco, un plano con la distribucién de espacios interiores de la iglesia y aledafios y pequefios dibujos en
una lémina extractados de las fotograflas. Conforme a cierta moda ecléctica —con antecedente en e! Puente
de los Suspiros de Venecia— muy extendida al final del siglo XIX, por ejemplo del Arco de Deén en el barrio
gético de Barcelona, emplea esta solucién para unir dos edificios independientes creando al mismo tiempo
un espacio escenogréfico dando enirada a la Plaza de! Altozano. Este arco pasillo transitable enmarca y
realza el espacio que viene a continuacién. Este corredor de lineas sencillas est4 dividido en tres secciones:
la parte central con postigo culmina en una cruz y dos pinéculos, a los lados celosias o barrotes tradicionales
torneados en color verde en un ampllo despliegue longitudinal, todo sobrio como corresponde al arte popular
de un pals pobre, De los edificios que flanquean esta arcada, el de la izquierda es una casa de dos plantas
de la que respeta los muros y el tejado, pero la transforma en un torreén mirador. A continuacién del mismo
se encuentra —desde la plaza hacia el arco- a la derecha un edificio porticado con ampllos arcos de medio
punto en cuya segunda planta cotre una gran balconada de tea adomada con barrotes sencillos y cuarterones
—que suponemos de color verde— cubierta por un ancho alero de tejas. Este rincén lo realza con una
escalinata y un gran cactus, jugando asl con espaclos a diferentes alturas. Al fondo, entre dos cardones
anfsticamente situados por el pintor, con los que integra la naturaleza en la arquilectura, se alza la portada
principal de la iglesia de San Franclsco. En el extremo izquierdo de esta fachada levanta un gran torreén
horadado, inspirado en la Torre de la Audiencia de Las Palmas de Gran Canaria, que comunica con otra
plaza a la que da la fachada lateral, coronado por una balconada de madera cubierta de tejas que recorre
su perimetro. La pared de este torreén gue limita con la iglesia esté perforada para albergar una reja de
cuadricula de forja popular, acentuando la pobreza franciscana del barrio. La fachada lateral la retoca
transformando e! ventanal rectangular en un rosetén, la enriquece con gérgolas cafioneras, levanta la allura
del muro y lo adorma con almenas. Tamblén abre vano en el cuerpo de piedra de canterfa de la pared, que
soporta la espadafia principal, mediante una puerta. En resumen, esta fachada queda estructurada en tres
cuerpos: la espadaiia, la puerta central y el torreén, contrapesando el lienzo de canterfa con el torredn blanco
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que, al ser mas allo, destaca la importancia de Ta antigua espadafia evitando la fuga de la vista hacia la
derecha, logrando un conjunto equilibrado en masas de cofor con respecto a (os voltimenes y grandioso en
el efecto final, pero sln barroquismo. Aforiunadamente el proyecto no llegé a reallzarse y aunque posterior-
mente el pintor teldense Arencibia (no confundir con Jesus Gonzdlez Arencibia muralista del Holel y Ermita
de Santa Catalina, Cablldo Insular de Gran Canaria...) realizé unos d
conjunto no ha perdido su encanto de barrio colonial de austeridad franciscana anclado en el tiempo. Estos
disefios le servirdn para el decorado de! espectaculo “Tipismo” respetando inctuso el nombre de Plaza de!
Altozano.

Rafael Guerra del Rfo, ministro y amigo de Néstor, le encarga el cortejo regional canario para el
desfile conmemorativo del aniversario de la Republica que se iba a celebrar en Madrid con el concurso de
todas las regiones. Este encargo no dejé de levantar polémica —ya ancestral- entre las dos islas capitalinas
que mantuvieron Crosita y Néstor Alamo. El primero habla ds viejos dromedarios, enchufismo, egofstas,
rumiando en toda ocasién... et segundo da una muestra de ingenio que recogemos: “No te perdonarén que
lleves siete camellos y que dejes alrds toda (a nieve del Teide y las reglamentarias “bouganvitles” y todos
esos angulos de acuarela inglssa menopausica que venden por los “magasines” de Europa recordando a
las Hespérides. Y, sobre todo esos camellos que sobren, esos camellos que no elegirds para tu concepcién,
tormaran un bloque de enemigos rotundos. Porque ellos dicen: ¢ Pero sefior, por qué esta postergacién
inicua si soy yo tan camello como fulano? ~aquf deniro de este “fulanismo” el nombre de un querido amigo”.
El pintor aunque dolido por esta polémica divertidamente mezquina dio una leccién de universafidad y
ecuanimidad: la carroza no fue ni el Telde ni el Roque Nublo, tue un drago, arbol ancestral, milenano,
extendido por casi todo el Archiplélago que puede ser convertido en simbolo regional. Completaba la
decoracién otras plantas comunes de la regién: cardones y tuneras y, ademds, los trajes de fas dos pro-
vincias: Tenerife con sus magos y magas que han ido tocando y cantando en la carroza y Gran Canaria,
con campesinos con nagleta y las mujeres sobre los dromedarios con mantillas blancas y negras. Segun
dectaraciones del artifice “quise dignificar a las Islas que trabajan y producen y vigilan en su rincén” (5)
“Después de algunas dificultades en la organizacién, subsanadas con prontitud por el ministro canario,
Néstor en dos telegramas desde Madnd precisa los miembros del cortejo a los presidentes de los Cabildos
de Tenerife y de Gran Canaria (Doc. 595 y 598); del primero exige el personal fntegro con trajes tipicos de
la rondalla Agrupacion Juventud Republicana, de! segundo seis camelleros con sus animales y vestidos con
nagietas, cachorra, cayado y capas blancas de estamefia y doce mujeres con lrajes de laguneras —sels con
mantillas blancas y seis con mantillas negras—. Por estos d 1tos p preciar que Néstor (;
a la perfeccién los aluendos existentes en las Islas. De los trajes que los viajeros extranjeros hablan recogido
apuntes a su paso por las Islas —Diston. Lasalle,...— no queda nada al uso, al menos en lo que a Gran
Canaria respecta, lo tnico era casi general al Archipiélago: el iraje de las viejas de Galdar, similar al de las
laguneras y la nagiieta en el masculino; todo eso 1o reafirma el propio Néstor en el discurso de la de-
mostracién de Tipismo en el Teatro Pérez Galdés: “¢Pero qué puede, me decia yo, llevar Gran Canaria,
cuando aqul nada queda de regionalismo, de color diferencial? ¢Y cémo por otra parte, negarme a lo que
se me pedfa?. Puse entonces por condiclén que a la Juventud Republicana de Tenerife, baluarte del tipismo
tinerfefio, habfa de costedrsele la estancla en Madrid para aprovechar su colaboracién. Y como era cosa de
flevar también algo de aqui, me llevé tres mantillas negras, tres mantillas blancas —que por los sfntomas van
tamblén camino de desaparecer— y los célebres camellos que tanto dieron al islefio que hablar y comentar”
(6). Segiin la crilica madrilefia, el publico aplaudié mucho la carroza de Canarias que el 4 de abril de 1934
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destilé por Calte Mayor, Puerta del Sol, Alcald, Colén, Recoletos, Gran Via, Pi y Margail, Eduardo Dato y
Plaza de Espafia. Para muchos fue la que mas llamé la atencién por su originalidad y arte. Comentando la
actuacién del grupo tinerfefio Néstor dijo: “vistié y bailé, su aportacién al acto en forma tinica y esto conviene
decirlo aqui, a gritos, a los canarios de Gran Canaria, que han abandonado todo, todo su fondo folclérico
como un fardo indiil* (7).

Después del éxito de esta embajada artistica en Madrid, a! tin y al cabo una forma més de hacer
propaganda turistica, el pintor regresa a su tierra para continuar su labor de caballete —embarcado en el gran
mural del Casino de Santa Cruz de Tenerife en el que va a dejar reflejado el maravilloso recuerdo de la
Cabalgata de Madrid— y la planificacién del tipismo, como lo manifiesta a Guaerra dal Rio: “intento de que los

i 1 mi propésito de resurgi > popular Tipismo, cantos, trejes, industrias, deportes, ar-
quitectura popular, tantas y tantas cosas que se han ido perdiendo... pero hace faita el apoyo del Cabildo
y del Ayuntamiento para que el esfuerzo mfo culmine en realidad” (Doc. 577). El apoyo de los medios
oficiales y el reconocimiento a su fuerza de conviccién le llegan gradualmente. Por su vislén y capacidad para
el turismo hace que, al crearse el Centro de Iniciativas y Turismo, se le nombre miembro de la Junta Directiva
en su jua constituyente del 16 de julio de 1934. Igualmente el dia 31 de este mismo mes le nombran vocal
de la Junta Provinclal del Paironato Nacional de Turismo. Como prohombre de esta industria, por su ama-
bilidad y conocimientos, se le busca como asesor en cualquier IMtervencion relacionada con el tema: asi, en
el mes de mayo asesora y supervisa el guién de una peilcula sobre Canarias para el Ministerio de Agricultura
y un documental, un episodio de la “Alfombra Magica” titulado “Grand Canary”, para la casa Fox. Sobre el
primero comenté: “...Al frente de esta mislén venla un periodista y un escritor destacado, Garcla Pacheco.
Juntos recorrimos toda la isla y no encontrar absolt e nada que fuera nuestro, porque hasta
en Tejeda gastan las chicas mas en agua oxigenada que en Las Palmas, llevan tacones Luis XV y se visten
de trajes de seda japonesa de una peseta la vara. Todo lo que pudo lograrse es coger a unos “guayabos”
ponerles unas mantillas y asomarias a uno de los pocos balcones islefios que atin quedan en Vegueta” (8).
Es evidente que en estas p hay una i6n intenclonada propia del alma nestoriana, pero
también es cierto que encierran una verdad reflejada en otras obras de arte de los pintores de la Escuela
Lujén Pérez que por estos efios empiezan a encontrar su estilo en la linea de los murallstas mejicanos; en
sus pinturas de mujeres “tlpicas™ Oramas, Felo Monzén, Jests Arencibia representan campesinas con
pafiuelos atados a la cabeza sin ningun traje especifico, o blen mujeres con mantilla canaria. Si ademas
comparamos con tradiciones de La Paima y Tenerife vemos que en eslas islas conservan més puras las
tradiciones, las fiestas populares, piénsese por elemplo en la romeria de San Isldro de La Orotava. Los
contactos con el Séplimo Arte le hacen comprender la potencia y eficacia de este medio de comunicaclén,
su capacidad de multiplicidad y rdpida difusién por todo el mundo; por eflo, un afio después, pide colabo-
racién a su primo Claudio de la Torre que trabaja para la Paramount. También se praocupa por ir allenando
barreras urbanas al desarrollo turistico de la ciudad; se preocupa por la desaparicién del polvorin de las
Rehoyas que a principios de siglo hizo fracasar una bamiada turistica, eprovechando que ahora esté en el
poder su amigo Guerra del' Rfo. Después de meses de carlas y relaciones diplomaticas, noficlas que
augurabari el éxito de la operacién, la gestién —por razones desconocidas— no logro llevarse a buen término.
Tampoco sabemos si la idea era retomar al proyecto de principios de sigio complementado con las nuevas
Ideas de Néstor.
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El apoyo oficlal se terminé de consolidar hacia finales de afio, cuando el pintor estd embarcado en
su primer manifiesto plastico de lo que puede ser la revalorizaclén istefia, no sélo de cara al turismo sino
como recuperacién de nuestros valores étnicos. La primera noticia acerca de una rondalla grancanaria que
se dedica a tocar aires islefios procede de mediedos de 1934: La Lira; también se anuncla por eslas fechas

que ya se est4n ensayando los bailes regionales y que [os trajes estilizados de Néstor cobran artfstica .

realidad, A principios de diciembre se intensifican y aceleran los ensayos. Por primera vez, aunque se tardé
medio afio en conseguiro, se da un gran paso al unirse varias agrupaciones de cuerda (Tarrega, Sicilia, La
Lira, Unién Canaria y Armonifa) tolalizado casi noventa instrumentos bajo la direcctén de Victor Doreste.
Ademés de los tocadores se organizé un cuerpo de baile miembro en su mayorfa de la Sociedad Amigos
del Arte Néstor de la Torre que dinigié la Sra. Millares Bosch asesorada por un campesino de Teror, a ello
se unl6 la orquesta’ dirigida por Luis Prieto. En resumen un especléculo soberbio en el que participaban
ciento setenta personas organizado por los Amigos del Arte, el Gabinete Literario y el Circulo Mercantil, con
el apoyo del Cabildo Insular de Gran Canaria, el Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria y el Sindicato
de Iniciativas de Gran Canaria.

Al objeto de tacllitar la confecclén de los trajes y complementos se edité una especie de cartel que
inclufa dibujos de Néstor con el disefio y las tiendas donde se podrian adquirir telas, trajes, sombreros,...
Esto no significd que Néstor discrimara a algunos miembros del gremio, su ofrecimlento era abierto y en una
nota decfa que todo comerciante que necesilara informacién podfa dirigirse al pintor. Se cuenta la anécdola
que llevaba sus bolsillos llenos de muestras de telas y cualquier persona que le pidiera un motivo de
pintadera para bordar en la sobrefalda o qué color era el més adecuado para su traje con toda gentiteza la
asesoraba, no Hegando nunca a convertir el traje tipico en un uniforme o en el vestuario de un cuerpo de
ballel, su deseo era que todos llevasen el traje regional con dignidad y cierta uniformidad. Evita los des-
aciertos del resurgimiento de sentidos nacionalistas a partir del segundo lustro de 1970: utilizando telas de
diversa procedencla o haclendo pecullares versiones de los Irabajos recogidos por Diston o Lasalle; por
clerto de éste ultimo recoge en “una sefiorita de Vegueta” la peinela espafiola, aproximandose a los trajes
palmeros o recogiendo la blusa inspirada en Sudamérica y difundida por los grupos de la Seccién Femenina
en la época del franquismo (9). Aungue en estos espectacuios y en especial en las fiestas se exigia e! traje
regional, no era obligatorio el disefiado por Néstor y asi se especiticaba en Ja convocatoria: “de exigencia
rigurosa alguno de los rajes regionales del Archipiélago Canario™

La polémica que acompaiia toda obra nestoriana no iba ser une excepcién en esta ocasiéon y menos
en su tierra natal lan dada a la critica negativa y destructiva como tal, encerrando uno de los defectos de
la herencia’ colonial cifrado en e! refran: “el perro del hortelano...”. Sus detractores basaron su campana en
el precio del traje, lo que equivalla a decir gue al tipismo sélo podia tener acceso la élite. Este falso criterio
no ha sido cormregido por investigadores universitarios hasta nuestros dias, no comprobando el coste ar-
tesanal de estos trajes ni que gentes humildes de las agrupaciones de baile y rondallas se lo han comprado,
aunque con sacrificios, pero lo prefieren a otros 1ipos de trajes. Aunque esto ro excluye que Néstor en la
geslacion tuviera que recurrir a la élite cultural y social de Las Palmas de Gran Canana pues era la unica
que podia prestarle e! apoyo que en este momento necesitaba. Este clasismo que se ha querido ver en
Néstor es talso, puss el nimero fuerte del espectécuto era el folclore y para ello tuvo gue contar con el apoyo
imprescindible de las llamadas clases inferiores, pues el maestro de bafle procedia del pueblo llano y las
rondallas, que milagrosamente Néstor logré unificar, también. Por eso vemos cierta tendenciosidad en in-
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vestigadores y eruditos que silencian estos detalles. El eiguiente paso que proponfa Néstor era, después de
convencer con la practica, extender el Tipismo por toda Gran Canaria, fomentdndolo en asoclaclones recrea-
tivas, fiestas de pueblo, concursos oficiales,... y si lo asimilaba podria ser el propio pueblo quien tomara las
riendas dei Tipismo. La prensa subraya “NI en los momentos de mayor oplimismo se pudo soitar que la idea
de Néstor de celebrar este baile de traje regional enconlrara ambiente tan propicio. Son ya innumerables las
personas que han encargado la confeccién del traje... Alguien ha hecho circular que los precios de los trajes
regionales son exorbitantes. Para conver » de todos digamos que el traje oscila entre 40 y 60 pesetas
y el de la mujer entre 20 y 100 pesetas. Es cueslién de calidades“. Es indiscutible que Néstor desperté
también a la propia burguesfa de su aletargada cultura de salén para integrarla en la alegrfa y el colorido
de lo popular, en el conocimianto de (a Isla que repercutié como nuevo tema en la fotograifa, pues en las
revistas de socledad se preferia tener una folografia con el iraje ifpico en una balconada o en un paisaje
definitorio de Gran Canarla. Pero lo que sus paisanos le negaron, vecinos y extrafios le reconocieron. Asi
la campaia da revalorizacién insular liene buena acogida en Tenerife: “Lo que interesa es recoger también
aqui esa iniciativa. Cooperar en el ambito de cada Isla en este movimiento insularista que ha de robustecer
la personalidad regional. Y, en este aspecto, es mucho lo que hay que hacer an Tenerife y es mucho,
también lo que pueda hacerse”.

La Gran Fiesta Regional se presenté en el Teatro Pérez Galdés de Las Palmas de Gran Canaria
los dias 22 y 31 de diclembre de 1934 y dos mas a mediados de enero de 1935. El éxito fue total. €l fin
de afio fa solicité el comité da la lucha antituberculosa a beneficio de dicha entidad. Como ganeralmente
estas obras de beneficencia suelen agrupar a damas capitalinas de buena posicién social y econémica,
Néstor ni corto nl perazoso, con eleganta diplomacia los involucré en su campaiia ragionaiista contestando:
“Con mucho gusto, no faltaria mas. Pero como algo han de poner de su parte, para que no sea un simple
acto de padir al trabajo y el sacrificio que le proporcione la liga, todas esas personas que forman la Junta
serén los primeros en vaslir al traje regional condicién “sine qua non”. La cuarta funcién se dlo a beneficio
de las rondallas y se invité a los nifios y nifias de establecimientos benéficos. Ademas Fray Lasco lanzé la
idea de celebrar una funcién a preclos populares, puas las primeras fueron para amigos y simpatizantes, si
se quiere para la élite. En su alén de llegar a extander el espactaculo a toda la Isla Néstor desaé invitar a
todos los alcaldes, pero le ¢ J comantandole que la mayorla arrinconar(a la clrcuiar en el archivo
del olvido pues, ganeraimente, carecen de incentivos y le sugleren sean los Cabildos, los Instilutos, las
Socledadas y Centros de Cultura los que difundan el fenémeno del Tipismo, que sa inician los concursos
antfsticos y que la prensa apoye al maximo estas manifestacionas. En esta primera muestra det Tipismo se
puede apreciar una apabullante campafia de prensa en la qua se aunan los peridicos, los escritores, las
enlidades,... A pesar de todo esle despliague parece ser que hubo un Intento de restar importancia al
acon(eclmlen(o por parte de algunas antidades que consideraban que la fiesta regional no era un acto

cultural sino politico pues fa a muchas parsonali de esta esfera. Otras importantes entidades
tenfan ya programadas sus actividades que coincidfan con las organizadas por Néstor, siando la pretandida
victima principal da las | i el Ciub Nautico que, para calmar las destempladas aguas y

ayudar a desaparecer asa sensaclén da revantén, a través de su presidente José del Rio Amor, publica un
comunicado suméndose con simpatfa y carifio a la campafia nestoriana y lamentando no poder cooperar en
dicho baile por la coincidencia con la fiesta dal Club.



E! programa de! primer espectéculo del tipismo estaba divido en tres partes: La primera: “Serenata
Canaria” del maestro Valle a la que segufan unas palabras de Néstor “Sobre la necesidad de exaltar
nuestras caracteristicas regionales”, continuaba con “Las campanas de Las Palmas” del compositor francés
Saint-Séens y terminaba con “Cuentos canarios”™ de los hermanos Miltares. La segunda parte inclufa:
concertante de la zarzuela “La zahorina” de Victor Doreste, un monélogo de la zarzuela “Folias Iristes” del.
maestro Telera recitado por Paca Mesa, “Jacarandd” (jécara de! siglo XVl transcrita por V. Doreste y
romanceada por Néstor Alamo), “El Santo Domingo” (arrorré de los pueblos del Sur) y “Arrorrd” de Victor
Doreste. La tercera parte se titulaba: “Pr ion de un e Islefio en el que se marcan
las normas precisas para la fijacién definitiva de trajes, danzas y cantes en un marco de ambiente canano”.
Solistas, bailarines, misica de orquesta y direccién general: Victor Doreste. Director de orquesta: Luis Prieto.
Concepcion y realizacion general: Néstor.

Recogemos de un peritdico de la época la descripcién que nos permitird sofiar con ta magia del
espectdculo “Se alza el telén, mientras las rondallas, en carrera de relevo musical, inician sus melodlas
islefias en la nota en que la orquesta termina (se refiere a! prefudio de “La Zahorina™ y el canto del boyero).
Luces de madrugada campesina en la plaza de cualquier pueblo isleiio, Las estrellas tienen brillos de
atencién ardiente a la fiesta. Los campesinos trenzan el riimo de las folias y la copla salta vibrante a perderse
en las lejanas rosadas de la aurora. Y es tal la emocién del espectador, que rompe la magia de la evocacién
con aplausos ardientes... Los faroles quleren vencer la luz de! dia que [lega, pesarosos de cegar no ver.
Y en esta magnffica transicién, llena de espontaneidad y claro sentido del movimiento de masas en escena,
callan las folias y vibran las cuerdas del retozo de las isas... Como un simbolo, el dia trae el triunfo de la
luz cegadora... Y la fiesta en increscendo enloquecedor culmina y remata con las seguidillas” (11). La
apoleosis de esta tercera parte fue absoluta y decisiva. El plblico se levanté al unisono con una interminable
salva de aplausos cuando Néstor y Victor Doreste salieron a saludar a escena.

Dos fueron los disefios plasticos de Néstor para esta ocasién: la escenografia, de la que sélo

quedan fotogralias y dlbu|os, y dos acuarelas para los trajes tipicos de Gran Canaria. Realizé un espléndido
no de p sino de arq ira i y utllizable en todos sus ele-

mentos (lerrazas, escaleras, puertas, ventanas, ...); las paredes encajan sobrios volimenes blancos,
combinando con sabiduria los vanos con los planos blancos; ddndole una gran profundidad a! escenario al
crear una rampa con acceso desde la calle. El material constituyd una novedad porque estaba empezando
a lanzarse al mercado: el canén piedra. La idea general arranca del proyecto para el barrio de San Francisco
de Telde. En el arco escribe su lema: “Ex tota vita ut opus facl aris est” recordd su
fidelidad al arte. El aspecto mas polémico del tipismo fue, a la larga y hasta el presente, su recreacion del
traje popular. En primer lugar hemos de salir al paso de algunos autores que sin conocer ni investigar acerca
de la figura de Néstor lo tachan de hombre atrevido e inculto. Esto queda rebatido leyendo los articulos de

la prensa o P do parte de su bibli en su museo, donde no faltan libros de arte
popular con comentarios de su puiio y letra; mcluso en ella se encontraba un libro del s. XIX de ldminas de
trajes populares espafioles, actualmente repartidas entre los d de Néstor. En lugar soila

trabajar con base; en el caso que nos ocupa la tenla tanto de disefic como de conocimlentos de artesania
y arte popular y de trajes canarios; en su archivo —hoy parcialmente en su museo— se encontraron dos
tarjetas postales de campesinas de Tenerife que le sirvieron de base para dar una personalidad diferente
al traje de Gran Canaria, desde su punto de vista. Tampoco hemos de olvidar que el traje o trajes populares
de Gran Canaria hacfa varias décadas habian desaparecido del uso.
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La intencidén del plintor con respecto al traje masculino fue que la naglela perdiera el aire de
calzonclllo de plerna larga acentuado por el material endeble del tejido que no le daba cuerpo nl calidad y
la hacfa impropia para fiestas; de hecho no se ha recuperado en la actualidad como elemento del traje tipico
tal como lo vemos en una postal que reproducimos en este libro. Sustituy6 el algodén por lino, la estilizé,
acorté y enriqueclé con pliegues aproximéndola al faldellin griego o escocés, imagen que se acentia més
con los pllegues de la camisa y sus mangas bombachas. En el chaleco afiadié como omamento motivos de
pintaderas, tan caracteristicas de nueslra cultura aborigen anterior a la llegada de Espaiia, siendo la tnica
deuda temdtica del pintor a la Escuela Lujdn Pérez. Del antiguo atuendo conservé igual el sombrero. No
podemos afirmar que esta recreacién sea muy aforlunada. Con respecto al traje femenino el acierto es
mayor: partié de la combinacion de moedelos tinerfefios, aportando el color. El zagalejo de algodén con ricas
puniillas o encajes, falda de pafio en colores alegres bordadas con motivos de pintaderas armonizada con
los pompones del sombrero; sobrefalda de hilo calada con mayor o menor riqueza segun las posibiiidades
econémicas, en lugar de calados se puede emplear rosetas u otro tipo de trabajo artesanal con raigambre
en la isla. Blusa blanca calada, —a veces aconsefa la blusa negra—. El enriquecimiento del traje con calados
no sélo daba espectacularidad y riqueza a esta falda amplfsima sino que era una sabia medida para que
dicha artesanfa no se extinguiera. Por otra parte esta aportacién de Néstor era (égica: si el traje popular era
un atavio que se habfa quedado reducido para usarlo en las fiestas ¢por qué no enriquecerlo?... Este
tenémeno no sélo ocurrié con el raje de Néstor, sino tamblén con trajes populares de todo el mundo, baste
recordar el caso de los trajes rusos enriquecidos y con predominio del rojo como sfmbolo de la revoluciéon
leninista.

El gran triunfo de piiblico y prensa que supuso el tipismo no le libré del ataque de algunos de-
tractores. Unos se centran en el traje, otros en el objetivo general de la revalorizacién. Estas controversias
se suceden en los afios inmediatos y ha vuelto a resucitarse reclentemente en nuestros dlas en el mismo
tono panflelario. En 1935 Tedfilo Naranjo publica un articulo diciendo que ya Gran Canaria tenfa su traje
presentado en la Exposicién de Paris de 1878; aunque no lo describe suponemos seré el més generalizado
en el Archipiélago y acercandose un poco més al presente comenta que dicho traje se utiliza en camavales,
cabalgatas y en la zarzuela “Follas tristes” del maesiro Tejera (12). Darias Padrén, en otro articulo (13),
aboga por Ja reconstruccién de los modelos recogidos por Alfred Diston durante su estancla en las Islas
Canarias, publicados en Londres en 1829, (aungue entre los mismos sélo hay uno explicitamente atribuido
a Gran Canaria; un miliclano) que a partir de 1985 han sldo promocionados por la Escuela de Folclore det
Cabildo Insular de Gran Canaria no acertando en el mismo por la falta de un disefiador que interpretara los
torpes apuntes de Diston y supiera encontrar materiales adecuados; también ha sido erréneo su plantea-
miento pues no es el traje de la gente llana del pueblo sino el de las seforitas de Las Palmas de Gran
Canaria, segun se desprende de una reproduccion conservada en la Casa Colén de la capital grancanaria.
Este traje resulla bastante incémodo y caluroso de llevar, quizds sea esa una de las razones de por qué
desapareci6 del uso popular.

Pero Néstor lambién tiene paladines que le defienden, un lugar p al estd Fray
Lesco —creador y orientador de la Escuela Lujdn Pérez—. Este eminente humanista canaric en una carta
contestacion a Martin Mudoz dice: “Hay una idea central en su articulo que tengo que refutar en primer lugar;
y s en términos escuelos, que Néstor se ha equivocado porque ha pensado como artlsta. Yo estimo lo
contrario: que se hubiera equivocado si no hublera pensado como artista. Es la vulgar creencia de que el
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artista es un sofiador, un equivocado de naclmiento, al que hay que atar corto, porque ha roto toda relacién
con la préctica. Se niega asl el inmenso valor social que tiene la creacién artfstica, cuando no opera,
naturalmente, en el vaclo... Agrega usted que el proyecto no airaerfa un solo turista mas. Convenido. Pero
no se trata tampoco de eso, se trata de “responder” simplemente al turismo existente... ¢y qué puede hacer
el pafs favorecido por el turismo sino procurar presentarse en su especto mas bello?” (14). Los proyectos
de los artistas pueden influir en la afluencia de turismo; el e|emplo més claro en su electo total es la obra
de César Manrique en Lanzarote. La def a de fones de los trajes tiplcos de Néstor
se hard en 1943 a través de un organismo: el Sindicato de Iniclativas y Turismo que publicé un folleto
solicitando la obligatoriedad de dicho traje en todas las fiestas, Enire los argumentos historicistas esgrimidos
(15) figuran: “Néstor recreé el traje tipico canario. Y tomé sus lineas esenciales, no del vulgar indumento
modemo, disolvente igualitario de todos los pueblos del mundo a partir de la mitad del siglo XIX, sino del
traje campesino de fines del siglo XVII y comienzos del XVIII... La nagUeta de Néstor no tiene tan sélo el
inmediato antecedente de la “nagleta del totorota”. .. la vistieron més o menos modificada otros campesinos,
que la adaptaron sin duda por razones de cémoda adaptactén a las faenas agricolas y a tejidos de facil logro,
de las faldetas o pantalones anchos, o “zaraguellos”,... con el traje femenino le hizo otro tanto. EI zagalejo
de color brillante, la faida arremangada, e! ajustado corpifio, el pafiuelo a la cabeza y, el sombrerito de
graciosa levedad, que todos hemos conocido en nuesiras campesinas enfiestadas, se convirtieron en esa
estilizacién prodigiosa que hace del atuendo femenino canario uno de los més elegantes y alrosos de nuestra
patria... Al ser adoptado por éste, con un calor de adhes@n que sdlo se otorga a lo genuino... el traje ha
pasado a ser privativo del pueblo”.

Por olra parte creemos que en el fondo de la polémica yace una cuestion mas filoséfica: Si el arte
popular lo realiza el pueblo no surge en principio como arte colectivo. Ademds el artista es una parte del
pueblo y el pueblo va seleccionando usos y tradiciones por pérdida de identidad o por incorporacién de
nuevas formas que pasan a ser populares. Este fenémeno (o hemos palpado mas en las artesanfas de
utiflaje: (a introduccion de la artesan(a de la platanera, por ej lo, o la jo la técnica con
el torno y dédndole un falso engobe, o més gravemente en las canciones incorporando aires sudamericanos
o con unos finales chabacanos desapareciendo la elegancia de nuestros campesinos y en algunos casos
con efectos jocosos en aires tan draméticos como las follas o las malaguefias... Pero nl ayer ni hoy se ha
levantado una voz contra las falsas polifonias {que el pueblo nunca usé y que mal ha asimitado) o de otras
falsificaciones populares. El pais y los papistas de la cultura siguen sin perdonar a los genios.

Pero hay qulen también vio [a genialldad de Néstor y que su ausencia podrfa ser el debilitamienio
o la pérdida total del norte: “El loable esfuerzo de Néstor y sus entusiastas colaboradores en pro de la
resurreccion de un pintoresco pasado wropieza con dificultades difusas que tienen su origen en la falta de
ambiente espontaneo y marco adecuado, a pesar del éxito de las brillantes flestas celebradas; éxito debido
a una acertada organizacién y a la curiosidad que desplerta entre las gentes, nacidas o no en e! pals
Atléntico, las vlejas estampas de! marchasmo nacional... La ausencia de Néstor sospechamos que serla
funesta para el reglonalismo art/stico, porque él con su dinamismo espiritual, su contagloso entusiasmo, ef
ejemplo y la fuerza optimista de su voluntad anima el cuadro en que s& mueve e infunde la vida a sus
proyectos™ (16). Fray Lesco resume asf el Tipismo: “... més que espectaculo es verdadera fiesta, aunque
no se ejecute al aire libre. Fiesla aristocratica porque en ella se pone a contribucién un arte exquisito; fiesta
popular porque su tema es la gama folclérica de la [sla, moribunda también desde hace tiempo en el pantano
del desdén burguesista. Fiesta trascendental sobre todo” (17).
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E! proyecto de Néstor gana cada dia mas adeptos. A finales de enero de 1935 la Sociedad Nueva
Aurora de Cardones (Arucas) solicita una conferencia del pintor sobre el tipismo regional. Uno de los puntos
tratados en la misma fue fa posibiiidad de hacer revivir las viejas industrias Indigenas. Como colofén de esta
disertacién se celebré un baile tipico en el que participé la mayor parte de! elenco que actuaria en el Tealro
Pérez Gald6s pocos dias después. También el Gabinete Literario rindié un homenaje al artlfice del Tiplsmo
qulen, para aceptarlo, impuso dos condiciones fundamentales: ir vestido con el traje tipico y no admhir
discursos ni adhesiones, con un menu en la linea canaria: sopa con hierbahuerto servido en taza, came
mechada, bienmesabe, frutas, caté del pafs y vine del Monte; terminé con bailes fpicos y exhibiciones de
rondallas, por lo que el homenaje perdié ese cardcter oficialista tomando aires de tenderete o de parranda
canaria. El primero de mayo se celebré otra fiesta tiplca en el Gabinete Literario con motivo de la llegada
a la ciudad del sefior Messari (director general de la Paramounth) y de Claudio de la Torre (asesor de dicha
firma) para estudiar un posible escenaric con destino a alguna de sus producciones, ya que ai afio siguiente
pensaban establecerse sn Espafia. Sobre un primer posible trabajo en las islas Claudio afirmé a [a prensa:
“de momento lo Unico que ms interesa llevar al clne es el movimiento de revalorizacién insular” promstién-
dose la filmacién para la Culiural Film. Entre las muitiples ideas que van aflorando surge la creaclén de un
equipo de lucha canaria dependiente de los equipos de fiibol, bailes canarios en cadsna en las socledades
de recreo de la isla, organizacién por cada pueble de un baile canario al afio, implantacién del “Dia de
Canarias” en el que centros d i deportivas, sociedades artisticas y culturales,

i ayl prensa... %

El planteamiento turistico de Néstor es cada vez mas profundo, naciendo con él, en Gran Canaria,
como ciencia. A principios de 1934 solicita las estadisticas del trafico portuario de buques de turistas en
Mallorca para compararias con las del Puerto de la Luz de Gran Canaria para estudiar las posibitidades y
escala que se prod(a ofertar al turismo. Esto lo presenia en forma de conferencia ante el pleno de la Junta
Provincial de Turismo de Gran Canaria. Establece una serie de postulados que van a constituir los puntos
claves de su campafias a partir de 1935. En ellos apunta ya la creacién del conjunto arquitecténico Pueblo
Canario y de sus funciones; es una versién més perfeccionada def proyecto para el barrio ds San Franclsco
de Telde. Es més, en los primeros meses de 1935 se instala en Las Palmas de Gran Canaria un comerciante
de artesanla de Madsira que al mismo tiempo hacla propaganda turislica para aquellas islas pertuguesas;
ésto debid enervar a Néstor al ver como gentes de ofros paises organizan y explotan el turismo en el nuestro
y lo que es més grave: la artesanfa extranjera sra llevada como recuerdo de nuestras islas, fenémeno
indolentemsnte contemplado por el Islefio —culto o popular— incapaz de presentar una alternativarartesanal.

Entre las noticias referentes a la actividad de Néstor en el mes de febrero destacan dos conclusio-
nes expuestas en las charlas en Radlo Las Palmas, en la Junta Provincial de Turismo y en la de la Patronal:
la creactén de los conjuntos arquitectonicos el pabellén de exposicién permanente de nuestros productos en
el Parque de Santa Catalina y el Pueblo Canario en el Parqus Doramas; aunque no sefiala las diferencias
entre uno y oiro. Respecto al primero dicen los rotativos: “... en &l tendrén cabida nuestros vinos, nuesiros
frutos, nuestras plantas y flores, nuestra alfarerfa, nuestra madrofieria y curtidos, etc...” quizas pisnsa como
primsr lugar en el Parque Santa Catalina para e! Pueblo Canario por estar a cinco minutos del Puerto y
continba “en la bodega tendrian también su puesto nuesiras tipicas bebidas, el tan decantado “ron de las
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islas” y la “guindilla”, licor muy superior a muchos famosos que yo he bebido... estardn expuestos nuestros
tabacos, nuestro frutos y nuestra alfarerfa. Aparle los actuales cachanos, curiosos en sf, podrian hacerse
reproducciones de la infinla variedad que se conserva en nuestro Museo Canario. Estos cacharros podran
ser destinados a vender nuestros dulces, como el bienmesabe y ademés a plantar nuestra flora... Ademas
tiene posibili nuestra (a, que podrfa servir de envases preclosos para nuestros frutos y dulces,
de entre fos que tenemos la copa de ingenio la quesadilla, las tortas de Arlenara, fos bizcochos de Moya
y Tamaraceite, las tirifalas y almojabanas, el frangollo, etc. Por lo que se refiere a los tejidos tenemos los
. de iana y lino, conservados aun los primeros en Agilimes y ofros puntos del Sur y los de lino en Fuerte-
ventura y Lanzarote y que podran aplicarse a la confeccién de mantas, ponchos, camisuelas... No hay que
olvidar las flores ni la cuchillerla con sus puiios... Tampoco las filigranas de la plata tan en boga en el siglo
XVIIi...” (18). Incluso propone la extensién de la artesanfa a otro tipo de instituciones, como ta Escuela Lujan
Pérez, con un concepto que aranca de “Arle y Oficios” de Walter Crane; los alumnos podrfan hacer
camellos, flgurillas como efercicio en cuya permanencia podrian quedar aquellos cuya capacidad arlistica
fuera minima a la par que se convertiria en un medio de subsistencia y ayuda. Un planieamiento soclal y
arlfstico sin precedentes. Algulen en Hempos reclentes se ha rasgado las vestiduras mal interpretando la
{dea de Néstor y pensando que todos los alumnos de la Lujdn Pérez tendrian que dedicarse a la antesania...
@s cierto que a peser de su pedagogfa abierta, muchos de los que han pasado por sus aulas no han llegado
ni a una median(a artfstica; aunque la escuela se llamaba de arles decorativas parliendo su nombre del
modemismo. Fray Lesco denuncié que nuestros oficios poputares —canteros, tallistas, ceramistas y dibu-
janies— necesitaban de un escuela que potenciara y perfeccionara su trabajo (19), esto no lo llevé a la
préclica, al menos con los no dotados artisticamente. No obstante aigunos de sus hoy célebres figuras
tuvieron que recurnir.a ciertas formas de artesania como subsistencla y ayuda, baste recordar las cajas de
cedro y tea talladas por Placido Fleitas y Santiago Santana o incluso el periodo en que Felo Monzén se
~dedico a disefiar muebles en estilo canario; a veces estas interpretaciones de objetos artesanales como en
el caso de las cajas, al decorarlas ablgarradamente plerden el sabor austero antiguo y moderno que tenfan.
Referente a (o que ha de ser el futuro Pueblo Canario aparece mas definido en la charla que dio el pintor
en la Federacién Patronal. Su lugar serd el Parque de Doramas, dibujéndolo asi en su primer esbozo teérico:
...Refiriéndose a los jardines dijo que todos serlan respetados, realizdndose la obra en las calvas que tiene
el parque... "Ademas debe existir en este pueblo la gran pleza canaria, construida en grader(as, con nuestros
. viejos balcones convertidos en palcos. Este sera el lugar indicado para realizar fiestas como las del teatro,
que en marco mas propiclo resultarian muchisimo més licidas y espectaculares. Alll pueden celebrarse
nuestras luchadas, las peleas de gallos y las de cameros, etc... Hay que pensar ademds en una gran sala
de espectaculos, para gue no haya necesidad de acudir al teatro con ocasi6n de cualquier fiesta a realizar.
Este teatro y esta sala de espectdculos a la par de mejorar las exhibiclones las abaraiarla y las harfa més
asequible al pueblo y, por ende, serian mds espontdneas”. Y slgue anadiendo sugerencias: apunta la ne-
cesidad de una escuela de guitarra, escuelas de danzas regionales, concursos anuales de danza, creaclén
de la “Semana de Verano” para aprovechar la estacién veraniega y no sélo la inveral, ia urbanizacién de
la Playa de Las Canteras, derribo del Hotet Santa Catalina construyéndolo en estiio estrictaments canario...
y el periodista terminaba “Dijo tantas cosas Néstor que todo un periédico no serfa bastante para darle
cabida... Néstor no tiene aqul el marco que le corresponde”, intuyendo asf la mediocndad de ayer que sigue
adn hoy, que en vez de exaltar los valores de la ciudad los ha ido derribando la piqueta implacable de la
especulacién confabulada con el poder ...S6lo merece citarse a César Manrque es esta lucha despladada
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contra algunos apatridas que se hacen pasar por canarios, el programa de Néstor podria encabezarlo hoy
cualquier partido politico, después de cincuenta afios, sin quedar desfasado; nadie ha superado su amor por
su tierra con un sentido europelsta.

Néstor no desaprovecha ocasién en fa difustén de su ldeologla del Tipismo asf, cuando va a instalar
los murajes en el Casino de Santa Cruz de Tenerife en una comida de los Rotari en el Hotel Pino de Oro,
el 25 de marzo, da una charla sobre el tema. En dicha isla e! imi pi a ganar si
hasta el punto de quedar inclufdo un baile con traje reglona! en la fiesta de mayo, siendo obligalorio el traje
de cualqular isla. Esta noticia anima a muchas personas de Las Palmas de Gran Canaria a embarcar para
Tenerife con el traje nestoriano. En la mencionada conferencia propone hacer camparias en el extranjero
para que los cruceros que pasan por esta zona fraigan mds turistas y se enteren de ias posibilidades y
riquezas de las mismas. También toca problemas sociales que caracterizan el turismo canario: la compe-
tencia desleal de los indioa (“observad que los inicos que se lucran de esa riqueza no son los hijos del pals.
Son indios qua no dejan al pais ni el importe del traja qua llevan ancima”) y los africanos (Y ahora estd
empezando a llegar a Canarias moritos que traen para vendérselos a los turistas todos los lrabajos que van
saliendo de las escuelas de Artes y Oficios instaladas por los franceses an occidente y norte de Africa” (20).
No todos velan con la clarividencia de Néstor, pues no proponfa un ‘revival” colonial en la total superticle
de la isla. Con el mismo tema vuelve a dar una conferencie en el Ateneo de Santa Cruz de Tenerife el dia
dos de mayo, siendo presentado por Carlos Chevilly, destacando algunos productos de la ista como la
exportacién de verodes, la miel de la flor de la relama de Los Realejos, calados...

Durante el verano marcha a Paris; desde alll escribe a su primo Claudio para que se incorpore al
movimlento del tipismo desde su esfera, al que puede prestar una gran colaboracién difusora con la rea-
lizacién de una pelicula (Doc. 47). Unos meses mds tarde envia una carta incluyendo un dibujo para el
pabellén tipico que se llama Fataga; para el cual su hermano Miguel realizé las vistas laterales y los planos
definitivos, publicados en “Hoy” el 27 de agosto de 1935. En dicho mes el Boletin de 1a Junta de Obras del
Puerto solicita el solar necesario para consbruir el pabellén en uno de los jardincillos de! Parque Santa
Catalina, en la capilal grancanaria. Aungue la prensa dice que el proyeclo es de Migue! Martin hemos de
suponer que se refiere a la realizacion de calculos, planos... Creo conviene delimitar, por razones de justicia
y como delfensa a los ataques hechos a Néstor, acusandole de de la 1 popular, las
personaiidades e interprelaciones del mismo proyecto por los dos hermanos. De antemano afirmo que Néstor
no sélo tenfa un conoclmiento més profundo de lo popular, sino que también era més fie! a las creaciones
del pueblo. Simplemente basta con analizar el boceto de Néstor contrastdndolo con la tiendita Fataga dirigida
y decorada en su totalidad por el propio Néstor. El pabelién —hoy Casa de Turismo— en el Parque de Santa
Catalina lo describe asf en la prensa: “Una casa de estilo canario, con su tejado iregular, sus paredes y
contrafueres, sus poyos, sus geranios, su flores y su patio. Todo al modo canario. No faltard ni el pozo, ni
el farol legendario, ni la recatada balconada”. Iniciemos la comparacién. La arquitectura realizada por Miguel
sobre el boceto de Néstor sigue la estructura de las dos alas con el izo (desafortur cerrado
y alterado no hace muchos afios), pero el alero de! teado tiene mucho menos vuelo. El ala izquierda también
la ha cambiado pues la puerta del bar en el dibujo de Néstor es de arco conopial gético, a! estilo de clertas
casas de Veguels, aqui se ha convertido en un ostentoso arco mixtilfeno. La puerta de madera debia estar
en consonancia con la sobriedad del diserio, ia actual es una puerta pesada y recargada en madera noble. ..
Sobre el zécalo que enmarca las jambas ha anadido dos bolas de pledra de canteria azul, lo cual acentda
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este barroquismo popular proplto def arquitecto —como lo demostrard también en el Hotel Santa Catalina— y
no del pintor y, si existe en éste dltimo es menos acentuado de lo que cierto sector de la critica ha querido
cargarle. Los Ires pinaculos que culminan el muro se han convertido en cinco, anadiendo un escudo y, a
su vez, suprime las famosas gérgolas de canteria de las antiguas casas de Vegueta. La segunda planta de
esta seccion se complica con pequefias habitaciones ausentes en el disefio nestoriano, frente al gran arco
de medio punto realizado como acceso a la teraza. En el lienzo de pared que forma &ngulo con la segunda
ala estaba dispuesto un triple ventanal de arcos de medio punto, que fue transforméndose en pequefios
ventanales con arcos conopiales ormamentales. El poyo o murete rustico lo transformé en muro de canteria
con brazos de volutas. El balcdn disefiado por Néstor es de color verde, con sencillos cuarterones y barandal
sostenido por pequefios barrotes formando arcos en la parte superior; la interpretacién de su hermano Miguel
as de tea barnizada, con ricos cuarterones enmarcados entre balaustrillos, columnas con zapatas recarga-
das, desaparecen los pequefios barrotes para dar paso a una celosia dividida en cuadrantes que recuerdan
fos trabajos de orfebreria lagunera. Debajo del balcén —muro ciego en Néstor— ha ablerto un venianal
protegido por una reja de barroles de madera en el mismo estilo barroquizante. Adamés aflade un triple
ventanal en la zona de la escalera exterior. En resumen, lo que en Néstor es ligereza de forma y colorido
popular, en Miguel se convierte en barroqulsmo y severidad cromatica.

Si hemos de destacar uno de los bailes del tipismo como apotedsico, fue ef celebrado el 29 de
diciembre de 1935. Se exigia la asistencia en traje tipico de cualquier regién, nacional o extranjera; y como
tales entienden fos catalogados en el Museo Nacional de Trajes Regionales, esta normativa no se pudo
cumplir por la asistencia de los turistas del Milwaukee. La fiesta era callejera y en el Teatro Pérez Galdds;
segun nolicias mas de 10.000 personas se agruparon entre Triana y las cercanias del coliseo. Tenerife llegd
con una embajada de 400 personas, muchas de ellas pertenecientes a la Masa Coral Tinérfefla y a la
Agrupacién Tipica del Tablero, quienes en los intermedios de la fiesta harian una exhibicién de cantos y
balles de Tenerife. El acto se inicié con una cabalgata que desfitd por Triana: tartanas, dromedarios y
carretas. La parte de fa calle Lentini que anteceds al leatro estaba flanqueada por hileras de plataneras,
puestos de turrén y ventonillos. En el interior del teatro habfa servicios de bar y restaurante. Aproveché el
decorado del tipismo, pero colocéd sobre el fondo un balcdn segional de verde cardenilio vencido de tiempos,
de maciza pero graciosa arquiteciura. Actuaron dos orquestas y la fiesta terminé a las seis de la mafana.
La prensa reflejé as( el acontecimiento: “Después de un apotedsico desfile por la calle de Triana tiene lugar
le flesta mas animada que se recuerda desde hace muchisimos afios” y La Provincia llegé a compararta en
aceptacién popular con los carnavales.

1936 fue un afio prodigo en actividades teatrales para Néstor, pero no precisamente de fiestas
regionales. E! panorama espafiol empezaba a cambiar y Néstor luvo que pagar aigunas deudas de amistad
a sus amigos; como Canarias habla quedado en el sector de Franco, todos los actos tenfan que llevar el
marcado seflo del sistema para que pudieran realizarse. Una de eslas deudas fue et extrafio Festival Tipico
Deportivo que se celebré en noviembre con demosiraciones de luche canaria y un desfile de rondallas, masa
coral y dromedarios que terminé con el Himno de Gran Canaria, el de la Fatange y un desfile por las calles
organizado por los Amigos del Arte con Néstor como director artfstico..

Otra flesta a la que Néstor quiso darie psrsonalidad y fuerza de modo que conslituyera un atractivo

para el nativo y el fordneo fue la celebracién navidefia, en especial la Gabalgata de los Reyes Magos, de
la que ya habfa hecho un primer intento con gran éxilo en 1918 organizada por el Nuevo Club de Las Palmas
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de Gran Canaria; le iré dando complejidad hasta convertirta en la “Fiesta Pascual de ia Isla”. En esta nueva
etapa destacan la de 1936 y [a de 1937, en ellas integra elementos de la revalorizacién regional, hasta é!
mismo participa llevando un ostentoso traje tipico, que pudiéramos llamarle por redundancia “el traje de
Néstor”, pues le incorporé elementos de lagartera del siglo XVIIl. La labor en pro del turismo no cesa:
asistencia a |untas, disefios artesanales, entre ellos el famoso tapiz “Una boda en Teror”, en cuya conleccién
participaron Concepcién Aguilar Castillo y Josefa Martin Feméndez de la Torre; un motivo més para los
artesanos dando opcionss a su industia manual. Ademés reallzé muchos modelos para trabajos de punto
cruz.

La polémica det Tipismo sigue —y seguira siempre— en este afio de 1936. Fray Lesco vuelve a
defender este fenémeno social y artlstico: "Entre los entusiastas se deslizan los rencorosos, pocos en
numero. También los displicentes, que son los que nos interesan. No hostilizan francamente, pero practican
la demolicién al modo de los roedores. No hay reparilio que no utilicen. Y hay que dejar sentado que el
tipismo de actualidad podra ser una exaltacién, cosa bien disculpable, pero no es una caricaiura. Dividimos
en grupos las diversas tendencias. Primero, los escripulos de los puristas. Marcan y critican los detalles, por
ejemplo, la factura del traje adoptado. No se ajusta, segun elios, a (a realidad. Bien. Les damos la razén para
que no importunen. Pero no sin advertirles que el arte es una superrealidad, y que lo que ltamamos tipismo
es una obra de arte. Segundo, el reojo de algunos sectores distinguidos. La tercera ...la marcan los elemen-
tos extrafios, y pudidramos llamarla subversiva. No son los extranjeros que suelen ser indiferentes o sim-
patizantes del tipismo... Germina, doloroso es decirlo, enlre una minoria de esparioles unllaterales advenidos
de la Penlnsula, mas o menos obligados por sus empleos 0 negocios.... A estos les rogamos que nos
permitan resolver nuestras aspiraciones de indigenas y sobre todo que no se arroguen la facultad de definir
el espafiolismo, mucho menos el antiespafiolismo” (21).

En junio de 1936 Martin Vera vuelve a dar la noticia de la realidad inminente del Pueblo Canario,
posiblemente porque el pintor habfa iniciado el proyecto sobre el papel; pero el estallido de la guerra civil
cortaré la iniciativa. A los intelectuates y centros culturales en ambos lados del temitorio no les queda més
remedio que colaborar con sus autoridades inmediatas —sean 0 no parldarics— o exiliarse. Es evidente que
el prestigio del Tipismo empezaba a abarcar esferas populares, por lo que el poder dominante pudo ver en
ello un motivo de distraccién y atraccién de masas. Se ha atacado a Néstor de colaboracionista con la
dictadura mititar, pero sin analizar profundamente su personalidad, su situacién social y cultural e incluso el
riesgo de su obra. En primer lugar hemos de recordar que Néstor era amigo de Garcla Lorca, Dali, Valle—
inclan, Unamuno, Alberti, Gustavo Durdn, Benavente, Anglada Camarasa, Azana, y un larguisimo etc. No se
le conoce militancia politica, pero sf el ser un hombre democrdtico, fiberal, amigo de personas de ideas
politicas de izquierda y derecha. Estas amistades de Néstor, de haber sobrevivido la guerra civil, le hubieran
traido graves problemas de convivencia y quizds de supervivencia en el pals —tampoco hemos de olvidar que
la aspiraclon de Néstor era establecerse en Parls o en Nueva York; Unicos mercados para su arte—. En
segundo lugar la posicién de prestigio culturai de Néstor era altfsima y respetada, vinculada ademas con la
Sociedad de Amigos del Arte y amigos de antes ocupan ahora puestos en el poder. En tercer lugar que el
Tipismo nacié en la Reptblica y en é| puso gran parte de su vida, descuidando incluso el concluir su obra
pictérica; ei negarse a colaborar o el exiliarse hubiera sido condenar a muerte un movimiento cada vez mas
en auge que ie habla costado muchos sacrificlos; aunque el fatum volviera a jugarle la carta definiliva, pues
al morir Néstor en 1938 y taltar el alma y el politico ideal, todo este programa, al menos en su vertiente
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popular y etnogréfica se fue desmoronando. Este fendmeno de critica destructiva se ha producido también
en época reciente en la Inauguracién del Museo Internacional de Arte Contemporaneo de Arrecife (Lanza-
rote) por César Manrique criticado precisamente por artistas como Tapies y Saura que no tuvieron ningin
reparo en exponer sus obras en las Blenales de Venecia en pabellones oficiales del gobierno franquista a
quien, Indirecta o parcialmente, deben parte de su fama internacional, y esto sf que pudiera ser més grave
porque la guerra habla definido el vencedor y se sabla a conciencia lo que se hacia. Néstor que no vio
terminar la guerra —paradoja de la vida— sigue siendo al parecer el unico culpable, el Unico colaboraclonlsta
y todavia se le sigue atacando. La intelectualidad canaria sigue haclenda gala de un puritanismo inquisitorial
. sin precedentes en la cultura espafiola. Este no renunclar a una labor diriglda a las masas populares y en
especial a la etnogralia y a la artesan(a, le supuso el duro tributo de algunas claudicaciones estéticas pero
que, absueltas por el secrificio de abnegaclén, no restaron Interés a su obra. De una de elles pudo arre-
pentirse {(una chimenea con el escudo felangista), otra la realizé sobre el papel pero su hermano no la llevo
a ia practica (escudo del franquismo en el Pueblo Canario) y la tercera fue una descripcion verbal que ni
siquiera disefi¢ formando bambalinas confusas de un escenario en el que si habla cambio polltico podia
facilmente desaparecer (los locales pera las JONS, Falange, etc... en la inmediaciones del Pueblo Canario);
siendo lo fundamental salvar sus conjuntos arquitecténicos para el pueblo (lo demds era un halago enga-
Aoso), edificios planteados con anterioridad a la guerra clvil. Hemos de recordar que una vez superada la
contienda surgié otra opcién al tipismo encabezada por la Seccién Femenina ~tuvo e! mérito de seguir
recopilendo el folclore— que presentd un Iraje diferente al de Néstor, con aire sudamericano cuya blusa
retoma impropiamente el readaptador del iraje de Diston @s traje de inviemo y Ja blusa que le pone es de
verano escolada al estilo mejicano— muy difundido en p | ando el ional marco de!
Pueblo Canarioc de Néstor. Tampoco hemos de olvidar que una de ias premisas de la flemada cruzada
(guerra civil) era (a luche contra el comunismo, la masoner(a y la homosexualidad. Néstor pertenecfa a una
logla masonica de Parls y estaba refacionado con los restantes motivos por amistad o en su vida privada.

Néstor sigus, igual que Fray Lesco, asistiendo a las Juntas de Turismo en 1937; a pesar de la
guerra se aprovechan los espectéculos del Tipismo para conseguir ayudas. As( los majoreros solicitan la
puesta en escena de un baile tipico para ayudar a los mas necesitados de aquella isla. En el verano estd
trabajando en la acuarela del Pueblo Canario, a linales del mismo le nombran junto con Fray Lesco miembro
del tribunal para los exdmenes de gula intérprele. También la junta concede al establecimiento Fataga que
explotaba un familiar de Néstor y el propio artista, facilidades para el cambio de divisas. Este edificio
posiblemente realizado en 1935 —no hemos podido focalizar el proyecto— nos parece interesante porque,
como ya hemos dicho anteriorments, el disefio arquitectonico, la construccion y la decoracién fue dirigida por
Néstor, constituyendo el ejemplo préctico de sus conceplos de interiorismo y de su gran conocimiento del
arte popular. Su estructura es en ele: el pdrtico serfa el brazo menor y el edificio en si el brazo mayor. E|
périico esta perforado por ires arcos —hoy convertidos en escaparate—, la puerta lateral estd enmarcada por
un arco conopial decorativo (no funcional}. La puerta principal mas rica, estd revestida de canteria azul,
sobre fa misma una estilizacién como si fuera una chimensa con un elemento decorativo de pintadera en
piedra roja de Tamadaba, la madera es una antigua puerta aprovechada por el artista. Este lisnzo de pared
esta encajado entre nisticos contrafuertes y entre ellos, un poyo por debajo de! ventanal que al liegar a la
puerta se transforma en escalera. En los ventanales senciilas celoslas de madera pintadas en verde. Puade
que el proyecto fuera el mismo de la actual Casa del Turismo.

28



£n noviembre de 1937 firma el proyecto arquitecionico “Pueblo Canario” que ofrece gratuitamente
al Ayuntamiento de Las Palmas de Gran Canaria, acordando éste que tan pronto esté ultimado en sus
delalles y presupueslos se convoque una sesién extraordinaria con asistencla de diversos organismos y
entidades para tratar exclusivamente este asunto. Junto con el gonache, el pintor envia una carta en la que
hace la planificacién de lo que podria haber sido actualmente el mayor complejo cullural de las lIslas
Canarias, comprendiendo la superficie exislente entre el cor ique exterior (a segun un proyecto
de la Junta del Puerto) y el Campo de Espafa. Distingue tres zonas: Parte Central del Parque que se
destinaria a la gran Plaza de la Victoria, Jefatura y Secretarfa de la JONS y la FET, Museo Etnogréfico,
Acuarium, Instiluto de Piscicullura, Servicios Municipales (bomberaos, cuantelillos...), fonda la Casa del Ca-
pitan, merendero La Escala, cantina, tabaqueria, postales, fotos y sellos, cambio oficial, venta de peliculas,
servicios de Correos, Telégrafos y Teléfonos, servicio intemacional de floristerfa, sucursal de oficinas de la
Junta de Turismo y del Sindicato de Iniciativas. Parte Sur (frente a los PP. Salesianos) seccién de milicias
de cadetes, flechas y falange femenina. También hace proyectos para el barranquillo de Don Zoilo, alentando
al ayuntamiento capitalino a no dejar construir nada en él y cuidar su entomo, lugar idéneo para construir
el “Gran Stadium”. Respecto al Pueblo Canario no hace una distribucion de las diferentes partes del conjunto,
pero si de su conlenido como Exposicion Permanente de Productos del Pals: vino, tabacos, flores, her-
boristeria, péjaros, cerdmica, cuchilleria, tejidos, (lana, lino, algodén, seda, pita), labores de empleita, calados,
bordados, rosetas, productos industriales, productos agricolas, tonelerla, piateria, torneros, repujadores,
grabadores, forjadores, encuadernadores y los Infinitos atrayentes productos derivados de ésltos y otros
tantos oficios orientados y encauzados por |a escueta de Ane-sano. Todo ello ha de tener por finalidad el
ser centro de proteccion de nuestra economia, lugar de atraccién al viajero, centro de difusion de normas
y médulos al nativo, conservatorio folclérico, establecimlento de artesania, museo permanente con sus
secciones de Antropologia, Etnografia Tradicién, Pinacoteca, Biblioteca, Archivos, Museo Oceanogréfico,
Acuarium e Instituto de Piscicultura, Sala de Conferenclas para la divulgacién de Clencias. Artes y Letras,
Teatro de la Naturaleza para toda clasa de espectaculos teatrales, concursos de masas corales, conciertos
de orquestas y bandas, lucha, boxeo, etc., Jardin Boténico de nuestra flora. Completando estas instalaciones
irlan en los alrededores; una hospederia (hotel municipal), piscinas con capacidad para campeonalos y
campos de tenis y croker (22). Cuando se llevd a la préctica ni la arquilectura fue fiel al disefio ni el edificlo
a sus funciones, Las obras se comenzaron después de la muerte del pintor, dirigidas por su hermano Miguel.
En este hacho puede haber influido la desaparicién del aima del proyecto o la dificil situacién econémica de
la posguerra o ambas a la vez (23). Por otra parte la gran crisis social y el retroceso del turismo que supuso
la guerra civil hicieron carecer de sentido este proyecto o al menos no era el momento oponuno para
reallzarlo; a continuacién la Il Guerra Mundial empeora el porvenir turlstico.

El Pueblo Canario tiene su antecedenie en el Pueblo Espafiol construido para la Exposiclén de
Barcelona por Miguel Ulrillo, amigo de Néstor. En el conjunto canario aparecen algunos elementos barro-
quizantes o improplos de la arquitectura canaria. Hemos de destacar en primer lugar el tributo a la idsologla
del franquismo expresado en el comentado escudo de la portada de acceso que, a su vez, evoca la Espafia
impenialista de los Austrias, en particular a la Puerta de Bisagra en Toledo o al escudo de la también
cesarista iglesia de la Magdalena de Vatladolid. Otro elemento extrafio a la arquitectura grancanaria y aigo
més proplo de las islas occidentales (Tenerife, La Palma) es el gran ventanal neoplateresco culminado por
un medallén al estilo de Siloé o de Barruguete y, finaimente, resulta sorprendente la portada abocinada de
la ermita tipica del arte romdnico, inexistente en las Islas; la Unica juslificacton que le podemos encontrar
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s el tratar de imitar al museo del ceramista Zuloaga en Segovia instalado en una auténtica iglesia romdnica
y ya nos es conocldo el deseo insatisfecho de instalar Néslor su museo en una iglesia. En la consltruccién
del conjunto arquitecténico se aprecian diferenclas con respecto al boceto nestoriano: Miguel enriquece el
escudo y lo enmarca con amplio sogueado en canterla azul, desarrollando sobre éste otro marco de motivos
geomaétricos en granito rosado. Desaparece e! blanco de los torreones suslituyéndolo por pequenas lajas,
déndoles el aspecto mas pesado de fortaleza vigia costera en “opus ristico”. La riqueza de piedra gris que
reviste todos los huecos y los pequefios vanos entre el escudo producen una sensacién de “horror vacu”
ausente en el luminoso y sencillo boceto de Néstor. En el escudo desaparece el disefio fascista y lo
normaliza. La pared del ventanal plateresco también queda mds recargada al altemnar en los pequefios
contrafuertes la cal con la canteria y afiadir peana y venera de piedra artificial en la homacina que alberga
la imagen de la Virgen Madre. La portada del museo que debfa ser blanca —¢ quizés blanca combinada con
piedra gris— la realizé tolalmente en canterfa de Arucas. El lommedn evocador de anliguos convenlos de
clausura con mirador de celosfa no se realizé, fa fachada principaf imitando fas antiguas casas de Vegueta
tampoco se realizé, al igual que la fuente que hubiera dado una gran frescura y musicalidad. En cuanto a
los accesorios de decoracién también podemos apreciar variactones, la princlpal es que en los torreones de
acceso desaparecen los faroles de latén para sustituios por neones empotrados reveslidos con una reja
alargada vertical y de clara ascendencia roménica —de motivos geométricos similares a los utilizados por
Klimt en algunas de sus pinturas—, faltan tinajas de cerémica y faroles de latén. Sin embargo Miguel Martin
hace dos aportaciones muy acertadas: primera, conserva la antigua ermita, aunque la transforma perdiendo
ta sencillez franciscana recordando vagamente en el cuerpo que sostiene la espadaia a la del barrio de San
Francisco de Telde, suprime la portada abocinada de Néstor por una barroca al estilo de fa iglesia de San
Telmo o de las capillas de la iglesia de los jesuitas; diferencla la espadafia ejecutdndola en mamposteria;
y segunda, aclerta en el cuerpo que afiade al lado del arco de acceso at Parque Doramas y Hotel de Santa
Catallna realtzado en canlerfa aruguense; una casa al estilo de Vegueta, sin embargo sobre &l arco construyé
un anodino pasadizo que esperamos sea sustituido por uno de los molivos diseflados para el barrio de San
Francisco de Telde. Como conclusién hemos de aceptar la presencia de elemenlos barroquizantes en
Néstor, entendidos literariaments, por no existir en la arquitectura colonial canaria. El hecho de no ser Néstor
el director real de las obras de construccion y el gque los investigadores no hayan hecho este estudio
comparativo entre los dos hermanos ha desvirtuado la imagen del pintor. Un ejempio clarificador puede ser
el boceto para el bodegén del Refuglo de la Cruz de Tejeda o el del propio bar y el bodegén realizado por
Miguel Marin—Fernandez en el Pueblo Canario.

De 1937 es también el refuglo de montafia para la Cruz de Tejeda, emplazada en el palsaje mas
hermoso-de Gran Canaria. Los volimenes son bastante sencillos y tienen cierta inspiracién en (a arquitectura
funcional racionalista. De la arquilectura rural toma el blanco de los muros, el rojo de las tejas y el verde
de la carpinterfa de las ventanas. Un pértico espectacular con una torre mirador le precede. No tiene
elementos decorativos al exterior solo contrafuertes risticos blancos, arcos encadenados abiertos al cielo
como ventanales de jard(n sustituyendo la tapia y vanos de ventanas de carpinteria que en el boceto estan
sin enmarcar. Para la decoracién interior hizo bastantes estudios que sufrieron cambios a la hora de la
ejecucién. La mano de su hermano Miguel tiende a enriguecer los materiales y a suprimir el aspecto nistico
de Néstor por un tratamiento més puiido y recargado. Los elemeritos accesorios de la decoracion han sido
expoliados con el transcurso de los afios quitdndole el sabor de sus autores. En este aspecto conviene
elogiar la labar del administrador José Rivera Sénchez que no sdlo impidié el cierre con sus gestiones ante
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las autoridades de Gran Canaria y de Madrid sino que realiz6 el bar conforme a la linea marcada por Néstor,
'y luego la de su sucesor Pedro Heméndez Mufioz. En los elementos decorativos accesorios puede apreciar-
se clerta Influencia del arte poputar alpino, pero adaptado a Canarias: la po popular y ite
las ldmparas en las que combina cerdmica de tipologia aborigen, (arol de lata y figurillas tipicas de madera
—el unico ejemplar que podemos admirar es el que disefid para la tienda Fataga, del que parten los del
afbergue—. El resto del utillaje de decoraclén es mds autéctono: faroles de hojalata, quesera de cafa,
tabajoste de Fuerteventura, ceramica de Hoya de Pineda. También es Interesante el mobiliario porque va a
marcar la linea del neocanario que Néstor emplea en la vivienda privada, como en ei chalet de Mr. Pilcher;
su influencia va a durar hasta inlcios de 1980, tanto en su hermano Miguel (puertas del Museo Néstor, Hotel
Santa Catalina, balconada y decoraclén de la Casa del Turismo, ...}, como en los disefios realizados por Felo
Monzén y Eloy Alonso (25), méas barroquizantes que Néstor. El conjunto ha sufrido importantes cambios en
las reformas que se le ha hecho perdiendo gran parte de su sabor. Ni la protesta del Colegio de Arquitectos
de Las Palmas de Gran Caneria ni le campaia despiegada por los medios de comunicacién pudieron detener
este expolio del patrimonio regional, que dicho sea de paso no es el Unico en lo que a arquitectura se refiere;
piénsese en el cambio de imagen que se estd produclendo en Vegueta con sus nuevas fachadas que son
telones de teatro perdiendo todo el sabor de los siglos y con ello toda su historia y arte urbanistico, o el barrio
de Triana del que lentamente la piqueta va devorando los edificios eclécticos y modemistas que son otra
parte de nuestra historia y de nuestro arte,.... Se esté o no de acuerdo con el estilo decorativo de Néstor
es indudable que el Albergue de la Cruz de Tejeda es uno de los pocos testimonios y el plonero de una
arquiteciura turfstica enraizada o armonizeda en las tradiciones arquitecténicas del pals.

Algunos de los elementos arqurleclbnloos de Néstor, en aspsclal los decorativos, van a influir en
Ia armquitectura de la posguerra ¢ e del Mando E ico que, como dice Maria isabsl
Segura Navarro, “Estaba concebida desde la ciudad para introducir en los ambientes de nueva creacién un
ambiente de ruralidad, aunque se trate de poblados de pescadores™ (25); aunque dicha autora habla del
Palacio de Justicia en el Paseo Espafiol de Santa Bérbera (Califomla) con un resultado similar al de Néstor,
supongo habra deducido que ambos fueron por caminos diferentes pues el pintor grancanario parte del
concepto del Pueblo Espafiol de Barcelona pero con linea erquitecténica més coherente y menos preten-
ciosa. No tengo referencla lconografica sobre el pabelién de Canarias en la Exposicién Iberoamericana de
Sevilla pera poder medir el alcance de su influencia. Vuelve a insistir en que Néstor y Marrero Regalado son
los promotores de! neocanario en su vertiente més barroca denominada “barroco colonlal”; sobre este punto
mantengo mis di ias de opinién i en la i6n de los proyectos de Néstor y la
realizacion de los mismos por su hermano Miguel. Vuelvo a insistir en la necesidad de separar el gstilo de
los dos hermanos. La onda expansiva de la arquitectura e ideologla de Néstor llega a otros arquitectos; as/
el mercado de Nuestra Sefiora de Africa, de Santa Cruz de Tenerife, nacié como un monumento a la regién
Y provisior como do en el que Ios vendedores deblan vestir el traje iiplco, idea que Néstor
habia expuesto para sus proyeclos arqu te ién en Santa Cruz de Tenerife, y que
no hace muchos afos se ha hecho en el Parador de la Cruz de Tejeda con el traje recreado por Néstor
produciendo una grata sorpresa tanto en los islefios como en los turistas. La misma investigadora vuelve a
tocar el tema en otro libro y continGa sin esclarecer las drferenclas entre los dos hermanos, aunque sf
especifica més sobre Néstor: “en su afén de las , No sdlo estudio la flora y
la fisonomia antropolégica, el folclore, sino que lleg6 a proponer modelos de slnlesls de las aportaciones
arqulleclénlcas en sus bocetos para lo que posteriormente serd el Pueblo Canario” (26).
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Los proyectos de Néstor siguen fructificando y sugiriendo ideas; aunque a veces se hacen pardsitas
de las suyas propias, como cuando el 13 de diciembre el alcalde de Las Palmas de Gran Canaria propone
ia creacién de un casino de juego para evitar que el turista se marche a otras zonas menos puritanas, y
pueda ser un medio para lograr realizar programas turisticos de envergadura. (Doc. 634(b}).

E) capitulo de las creaciones nestorianas para el lunismo lo cerramos con un acontecimiento teatral:
ia consolldacién de una nueva fiesta, ta Cabalgata de los Reyes Magos. En diciembre de 1937 y en los
primeros dias de enero de 1938 Néstor organiza un nuevo espectaculo con la ayuda de sus incondicionales
Amigos del Arte al que se suman otros organismos frutos del momento politico que se vivia, como la FET
y las JONS. £l titulo de la nueva creacién es “Fiesta Pascual de la Isla”, para la que pinlé un decorado de
arquitectura espectacular y exuberancia de palmeras que en el boceto resulta bastante pobre de colorido.
El tema cenlral es una ermita neocanaria como portal de Belén. Sobre esta arqultectura explaya un rom-
pimiento de clelo con un cometa y dngeles estifizados como los del Greco, anunciadores de los de José
Aguiar para la basilica de Nuestra Sefiora de la Candslaria de Tenerife; cactus, palmeras, tinajas y pitones
completan el conjunto que tiene como fondo el simbdlico paisaje de la Cumbre de Gran Canaria con el
Roque Nublo. El espectéculo tenfa dos partes, en cuyo programa de mano era prescriplivo el yugo, las
flachas y los slogans franquistas. E) desarrolio tue algo similar al primer espectéculo del tipismo pero con
canciones y letras propias de las fiestas navidefias, incluia el preludio de la zarzuela “La hija del Mestre” de!
maestro Tejera, 'una presentacién a cargo de Fray Lesco {Domingo Doreste), a continuacién “Estampas
canarlas” (Santo Domingo, Rubio y alto, ;Qué quieres que le merque?. La Peregrina, La Santigué, Molinera
y Sombra del Nublo), finalizando con el arrorr6 de la zarzuela “La Zahorina”™ de Victor Doreste. La segunda
parte comprendia el preludio de! Ballst “Isas” (Doc. 654) de Agustin Conche, y la “Fiesta Pascual: Reva-
lorizacién de las visjas tradiciones populares, desfile de campesinos, ofrendas, cantos y bailes de la tierra,
cortejo de los Reyes con su séquito, principes, pajes, esclavos , visién animada de un Belén islerio”. Como
puede suponerse el gran espectaculo tenfa su apoteocsis el dla 5 de enero ya que el cortejo recarria las calles
de la ciudad terminando en el Teatro Pérez Galdés. Este espectaculo no ha sido superado en los liempos
presentes. También apreclamos ja aparicién de un nuevo espectécuto el ballet “isas™ cuyo preiudio se
estrend en la Flesta Pascual y que era un proyecto ambicioso hasta el punto de querer formar compaitia
propia con este conjunto y recorrer Espafna y Europa; también pretend(a ser una embajada turlstica con su
rincén de exposicion destinado al iraje, a la arquiteciura y a los productos de Gran Canaria; salicitaba como
cerlificado de garaniia nacional e Internacional la presencia de Néstor o su asesoramiento artistico. El
inconveniente que presentaba era la exposicion que habria de hacerse en el “hall”, la |dea éra buena y
difarente para hacer promocién de turismo cultural del que tan escaso estamos en estas Islas.

" Este capfitulo quedarfa inconcluso si no tuviéramos en cuenta los escritos da Néstor relativos al
Tipismo (Doc. 609, 626-b, 650-b, 653-1, 653-b, 653-c, 854-c), que lienen hoy dia validez cast en su totalidad;
son de obligada lectura, en especial el manifiesto “Habla Néstor", en el que podemos apreciar su vision
profética incluso en el terreno destructivo de la identidad insular por el fenémeno del tutismo. En él se nos
presenta como defensor no sélo de la ecologia sino del medio ambiente en su mas amplio sentido.

Como conclusiones hemos de puntualizar que el Tipismo -une a Néstor con los principios
soclalizantes del arte modernista debiéndosele la paternidad de una nueva inquietud etnogréfica y su ex-
plotacién. Importantes son sus diseflos de arquitectura por el camino que abrié. Aunque su labor mas
discutlda es el traje tipico éste ha servido para que la artesania de los calados no se perdiera. Su estudio
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y concepcion del turismo le hacen el primer profesional y artista del mismo ocupando también un lugar de
vanguardia en la defensa del medio amblente. En el campo de la pintura reglonalista su aportacién es
m{nima como veremos en el capftulo sigulente y epflogo de este libro.




REGIONALISMO - CASTICISMO

€l regionalismo trata de asuntos tomados de jas costumbres de un pals o reglén; generalmente
tiene caracter popular y un clerto sentido folctérico. Se cultiva desde el siglo XV y es caracterfslico, sobre
todo, del norte de Europa. Se extlende en el siglo XVIIl y llega a constituir un movimiento cultural en el sigio
XiX que en la Peninsula Ibérica se prolongé hasta 1930 y en las islas Canarias sobrepasé la década de
1840,

Con todos los riesgos que implica dar una visién de sintesis y pod preclar dos
lineas i en el espafiol del siglo XX: una, més academiclsta y costum-
brista heredera del espiritu y la técnica de Veldzquez, pintor baroco ierto par los i i por
su senlido de la luz y su sueita pincelada, en la que podemos situar a Sorolla, Alvarez de Sotomayor,
Eugenio Hermoso, Mongrell, Lépez Mezquita, Ange! Romerc Mateos, Gonzalo Bilbao, Eduardo Chicharro y
un largo elc.; otra, en la que se i I i y art déco como en
algunas obras de Zuloaga, los Zubiaurre, Casas, Castelao, Ballran Masses, Romero de Torres, Anglada
Camarasa, Gustavo de Maeztu, Aguiar y Néstor Martin—Ferndandez de la Torre, entre otros, con una vertiente
de nacionalismo casticlsta en algunos de ellos, con origen en Goya.

El regionalismo en Espafia de una forma giobal en toda su amplitud politica y socio—culiural, esta
eun por esludiarse. En el terreno de las artes pldsticas y en el de la pintura, en particular, es necesaria la
publicacién de monografias de muchos artistas y de visiones regionales. La postura extremista de clerto
sector de la critica espaiiola actud con un sentido inquisitorial rechazando y acusando de mal gusto no sélo
a esla pintura sino a otros movimientos con més difusién intemacional como el modemismo y el simbolismo.
Si estos dltimos movimlentos se han revalorizado, esperamos ocurra lo mismo con el regionallsmo al que
intentamos cooperar con estas paginas.

Es clerto que dentro de la pintura regionalista —como en todos los movimientos artisticos y en todos
los artistas del pasado, presente y futuro— hay obras buenas y malas. Afortunadamente en Espafia se
empleza a decantar y valorar —aun timidamente— estos artistas— academicistas o no— victimas del tempe-
ramento visceral de la critica espafiola que sélo descubria para la Historia det Arte las “pinturas negras” de
Goya o el “Guernica” de Picasso, olvidando los alegres, i y i tapices del
primero o las etapas académicas, rosa o monumental de! segundo.

Aunque varios autores han tratado en sus libros algunos de los pintores que tocan el tema reglo-

nalista (27) sélo conocemos escasos intentos para dar una visién més totalizadora desde la politica, la
i | ta b elc. 4 todos eflos por una marginacién —a veces total- de 4reas
periféricas de Espafia y, en espectal Canarias, qué supanemas fruto del centralismo cultural o de la comao-
didad de los Investigadores. Entre estas monograflas debemos mencionar la de Valeriano Bozal (28) quien
desde una perspectiva soclo—politica plantea el arte regionalista, nacionalista y realista de Espafia entre 1900
y 1930. El primer intento més cercano a nosotros de visualizar este arte, pasando de la teoria a la praxis,

95

£
|
i
i
;
:

e e



tuvo lugar en 1975 con la exposicién “Pintura regionalista 1800-1936" celebrada en ja Galerfa Multitud de
Madrid —siempre excluyendo Canarias— con textos de Calvo Serraller y Angel Gonzalez Garcfa (29). En la
misma [inea tedrica es!a el artlculo de Antonio Franco (30}, siguiendo posturas debidas a harenc:as politicas
de la con el modernismo, regi )

a ultranza de las vang i todo ello ha > a una ¢ i6n del fenémeno regionalista
pletérico al desconectarlo de la musica y de la literatura, géneros que disfrutaban de amplia aceptaclén entre
los intelectuales, llegando, en el caso de la musica, a tener un ] intemacional. F te po-
demos contemplar un estudio mds amplio y profundo del regionalismo en Espafia, debido a Javier Pérez
Rojas (31), quien sin llegar a ser exhaustivo hace interesantes planteamientos.

La pinture regionalista, en su més estricto sentido, tuvo amplio desarrollo.en las Islas Cananas
Occldentales —Tenerife, La Palma, La Gomera— a partir del dttimo tercio del siglo XIX con figuras que
llegaron a alcanzar prestigio nacional: Gonzalez Méndez, Angel Romero Mateos, José Agular, Gregorio
Toledo, Pedro Guezala,.... Mientras Gran Canaria, capital centrelizadora de la cultura de la parte occidental
de! archipiélago, no pudo tener una manifestacién paralela por haber perdido gran parte de sus tradiciones

y el atuendo tipico, g como tnico distintivo la msntiita canaria —blanca o negra-. El primer
Intento de una pintura I ista g ia es i io de este hecho; se produce en la década de
1930; irata de reﬂelar una real actual y di d i > a una tj de rasgos afri i

—en sus flega a 6j de raza negra—, ataviados con elementos tradicionales ~mantila

canaria o pafiuelo— y exaltacién de cierto lipo de flora canaria. Esta manifestacién plastica entre el art déco
y lo que Valeriano Bozal denomina “Renovacién formel” se produjo en el seno de la Escuela de Artes
Decorativas Lujdn Pérez, en Las Palmas de Gran Canaria (32), merecedora por sf sola.de un amplio esludio
y de su conceplo del reglonallsmo a través de laa obras de Jorge Oramas, Eduardo Gregono, Felo Monzén,
Pldcido Fieitas, Jesus

Néstor no pueds cor un pintor canario, a pesar de su.labdr dei’ Tipisrho‘; su

se loi no haber I en sus primeras obras algunos apuntes a cos-
tumbres canarias (1903) y algunos titulos de sus pimuras a tema islefios -que, a excepclon de.“Sallda de
Visperas” o “Un patio de Las Palmas”, de su fantasia, como sucede en

“Aguadoras de Arguineguin”, “Tajaraste” o “Flesta del mafz’ en las que él decadentismo del pintor en estos.
afios alectaria a estas obras realizadas entre 1810 y 1912. La uUnica obra que bordea el reglonalismo en su
vertiente idsalizadora y exaltadora es la parte ceniral del mural “La Tierra” (1931-1935) del Casino de Santa
Cruz de Tenerife, donde creemos ver ecos del triunfo del cortejo de Canarias de la Cabalgata de las
Reglones en Madrid en 1934; en la que el traje femenino es més preciso en detalles que el mascullno, pues
en éste la capa o manta de lana esperancera es una prenda de inviemo que en la visién de Néstor arropa
un cuerpo der formas puede que este cortejo sea la variante nsstoriana,
paganizante y sensual, de las tradiclonales romerfas. En el resto de las obras de Néstor con traje grancanario
ya es el recreado por él mismo, como sucede en un cuadro de la seris “Visiones ds Gran Canaria”, en los
estudios para “Albergue de la Cruz de Tejeda” o en “Pueblo Canario”, as{ como en gran cantidad de apuntes,
dibujos y bocetos. Desconocemos si la temprana muerte del pintor (a los 51 afios de edad) o su vocaclén
europefsta que le impulsaba a buscar el mercado de sus obras més alla de su tierra natal, le impidieron
desarrollar su visién de una pintura regionalista grancanaria aunque fusra afectada de su Tipismo.
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Donde Néstor ocupa un lugar més destacado dentro del género, tanto por la cantidad, cafidad e,
incluso; aportaciones es en lo que se conoce como pintura casticisia; hasta tal punto que podemos hablar
ge las majas de Néstor como de un género con identidad propia. El casticismo presentando tipos del Madrid

le Goya y de Andalucfa se exporté como imagen absoluta de Espania, llegando a absorber (a expresién de
las demds regiones. Este casticismo de Néstor no es heredero de la critica mordaz de “Los caprichos™. de
Goya, sino del garbo, la belleza y el temperamento de la mujer espafiola que el genio del maestro aragonés
capté con sobriedad en el reirato de Isabel Cobos Porcel (1806) de la National Gallery de Londres y que
el pintor del “Poema del Atténtico” pudo admirar en su viaje a Inglaterra. Por otra parte este casticismo esta
de moda en Europa, moda que habla alentado el Pabellén de Espaiia en la Exposicién Universal de Paris
en 1900, construido en estilo drabe y donde gitanos bailaban boleros, manchegas,... Este espirilu intsr-
nacional no sélo Jo recogen Caaas, Zuloaga, Anglada Camarasa, sino pintores extranjeros como Franz von
Stuck, Jawlewsky, Manet o pintores asimilados a las vanguardias como el mismo Picasso (“La salchichona®,
“La Sefiora Canals” del Museo Picasso de Barcelona). Pero el casticismo de Néstor tiene eco méas allé de
su pintura pues no sélo solicitan sus disefios para fiestas de socledad, como la fiesta espafiola que le
proponen en el Hotel Savoy de Londres (1923), sino para espectdculos teatrales aportando visiones re-
novadoras de lo castizo como sucedié en el estreno mundial del ballet “El amor brujo” de Falla en el Teatro
Lara de Madrid (1915), 0 en sus trajes para el espectaculo de danzas espafolas que la bailarina rusa Marla
Kousnezof llevé a Estados Unidos con el nombre de “La Maja” (1916), o en los mas vanguardistas realizados
para los ballels espaftoles de “La Argentina” (1927-1929).

En su época de la formacién en Madrid, bajo la tutela de Ratael Hidalgo de Caviedes, Néstor ya
se sintié atraldo por tipos populares madrilefios y por gitanas que realizé al estiioc de Ramén Casas,
plasmandolos en gran cantidad de dibujos en su mayorfa al carbongcillo. Peto realmente cuando aparece una
producclén importante de obras y con el estilo caracter(stico del pintor grancanario es a partir de 1909
después de su viale a Londres y dentro de su primera etapa simbolista en Barcelona, vinculada a una
estélica rebelde —el decadentismo— con una fuerte aproximacién a Beardsley y a Bayros, formando frente
comiin con Mariano Andreu e Ismael Smith, sobre los que ejerca una gren fascinaclén. Las técnicas em-
pleadas son el dibujo y el aguafuerte, evidenclando el gran dibujante que habia en Néstor. Los dibujos a
plumilla forman parts de una serie inconclusa ~sdlo realizé la perteneciente al género castizo— que titulé:
“Mujeres de Espafia”. Los ocho motivos que forman esta primera entrega son un alarde de fantasia, sen-

Idad pro iva, hermafroditismo, filigrana del dibujo y de! disefio, propuasta de nuevas costumbres en
la forma de Hevar la mantilla o la peineta,... En cuanto a los tres grabados —de los cuatros aguafuertes que
hizo— pueden considerarse plezas maestras de esta técnica en el arte espariol del siglo XX. En “Lg’ airada™
(1911), tiene la peculiaridad de ser un antecedente de su primer lienzo casticista “La maja de! abanico” (en
ambos sirvié de modelo su hermana Soffa), aparecen configuradas las caracteristicas del casticismo de
Néstor: modelos da facclones ambiguas y sensualidad provocativa, tratamiento preciosista de lo accesorio
(telas, peinetas, mantillas, mantones, abanicos,...), posturas elegantes, aristocraticas y en escorzos a veces
demaslado forzados tanto en las manos como en el cuerpo, fondos decorativos (drboles, patsajes manieristas,
Jardines, arquitecturas con perspectiva aérea,...) ¥, a veces, clerto simbolismo, representado por el abanico
que segln su posicién constituye la expresion de un lenguaje que en Andalucfa gozé de gran favor enire
las mujeres. Las mujeres de Néstor son una versién espafiolizada de Iss sensuales musas da Dante Grabriel
Rossetli o de las ambiguas y miguelangelescas figuras legendanas de Burne Jonas. Clerra esta época una
pareja de aguafuertes de una serie dedicada a balles —El garrot(n” y “La macarena® hecho en Londres dentro
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del concepto modernista de la Ifnea curva que nos recuerda los espasmos de “Dos bacantes” de Bakst para
el ballet “Narcisus” (1811). Néstor aunque no es un pintor de vanguardia nos presenta una vislén diferente
del regionallsmo ici: esas Interp i mas libres y de aire contemporineo con nuevas
formas que entremezclan reglonalismo y casticismo, como apunta Pérez Rojas: "La tematica folcldrica le
permite crear un {enguaje gesticulante y desgarrador que traduce la intensidad y dramatismo de la danza
flamenca, del espiritu andaluz; se trata de otro ejemplo mas de esa visién actualizada y modema de temas
caslizos. Néstor muestra la misma pasién por lo flamenco y andaluz que Anglada Camarasa, Federico
Beltrén Masses, José Marfa Sert o el ruso Diaghiliev’ (33). Esta primera etapa se clerra con “La maja de!
abanico” (1812-1913) que presentd fugazmente en la Sala Parés de Barcelona (1813) y en su primera
exposicién en Madrid en la Casa Lissérraga donde, a juzgar por las ilustraciones de dicho catdiogo que
inclufa el lienzo a todo color y un dibujo de “Mujeres de Espafia”, se proponfa conquistar fa capital de} reino
como mercado para este aspecto de su produccion artistica. “La maja de abanico” desperté el entuslasmo
de Anglada Camarasa que por estos afios se encontraba en pleno apogeo realizando plntura regionallsta
y manifesté su pesar si los catalanes no adquirfan dicha joya, proporiiendo su adquisicién a la Diputacién
de Barcelona en la cena homenaje que se dio a Néstor en la capital catalana; aunque e! poeta Alonso
Quesada (34) da por clerta la adquisicion no debié suceder asl pues en los archivos de dicha corporacién

* no se ha alguno al P y hace aflos estuvo, an mal estado de
conservacién, en manos da un anticuario de Madrid. Esta maja también desperté el Interés de la prensa
madrilefia a juzgar por el nimero de reproducciones que de la misma se hizo —ncluso en color—y, casi diez
afios fue la i6n de los r i en la seccién de pintura espailola de las exposi-
ciones del Carregie institul de Pittsburg. La prensa unfa el nombre de Néstor a los consagrados Sorolla,
Anglada, Romero de Torres, Zuloaga... La modelo para dicho cuadro, como hemos dicho, fue su hermana
Soffa; los rasgos faciales i de la famllia y rudos— fueron aprovechados por Néstor
para reincidir en su estética amblgua y decadente. La modelo cuyo peinado nos recuerda més a un corte
de pelo a lo “gargon” que a un mofio recogido, fuce con arlificio una peineta realzada por una sensual rosa
roja, motivo floral que vuelve a reiterar en el vestido con calidades de bordados afines a los disefios de
Walter Crane y de la “Craft & Aris™. La composicidn de “La maja del abanico” estd inspirada en los retratos
renacentistas en cuanto a la pose, reaizando la figura sobre un paisaje manlerista.

La vinculacién de Néstor a las tertulias madrilefias y su visién innovadora del castictsmo le conducen
—recién llegado a Madrid— a su primer éxito en la escena a escala nacional, pues Manuel de Faila, com-
posttor intemacional, recién liegado a la capital de Espafia, con una visién europelsta de lo andaluz, le
encarga decorados y vestuario para el estreno mundial de su primer ballet en nuestro pafs: logrando un gran
éxito. Si la orques(acnbn @ incluso la danza de Pastora Imperio tuvieron ciertas reservas, el resultado de los

yel no 5 al publico ni a la critica, hasta tal punto que algun comentarista animé
a Néstor para que llevase al llenzo lo que se habfa visto en e! Teatro Lara de Madrid en “El amor brujo”,
de hacerio asi ya se sabria para quién iban a ser las pri de la exposici nacionales. A .

pesar de tan halagadora y tentadora sugerencia Néstor no quiso ni le interesaba pasar a la Hisloria del Ante
como plntor casticista; de ah{ que nunca concurriera a las exposiciones nacionales y las escasas veces que
lo hizo fue con otro tipo de pintura. Incluso en sus exposiciones no exhibia su dleos castizos. Esto es lo que
Pérez Rojas califica como “devaneo casticista” de los pintores cosmopolitas que en Néstor, aunque no deja
de tener inlerés, constitufa un modo de financiacién para la pintura simbolista que en su mayorfa se
reservaba el pintor canario para su museo: el Palaclo del Atténtico, que queria realizar en su tlerra natal,
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actuaimente en el Pueblo Canario del Parque Doramas de Las Palmas de Gran Canaria, conjunto arquitec-
ténico diseftado por el propio Néstor.

El éxito de “E} amor brujo” desplerta la sagacidad de “la pantera negra” (como se conocia a la
bailarina y cantante rusa Mar{a Kousnezot, vinculada a los ballets rusos de Diaghilev afios después, des-
cubridora del genio disefiador de Néstor a guien se propone convertir en el Leo Bakst de Espafia) encar-
géndole el ya comentado vestuario para “La maja”. Al parecer Néstor es uno de los primeros en utilizar en
sus obras una nueva colocacién de la mantilia —cayendo el borde sobre ia frente— como puede apreciarse
no sélo en uno de los figurines para *La maja” (1914), sino en la fotograffa de la Kousnezof con el traje de
Néstor aparecida en “La Esfera” (16), tal vez sean el pintor canario y Tériola Valencia —también amiga de
Néstor—, como apunla Pérez Rojas (35) los padres de esta moda, con lo cual siguiendo ai mismo autor “La
maja y la manola tienen asf un aspecto mas frivolo, un mayor aspecto de mujer fatal, un aire muy provocativo
e inquielante”. La mantilla est4 de moda.

Los comentarios, alientos y consejos de amigos como Anglada Camarasa o el propio Marafién junto
a los éxitos en el leatro y en la prensa le animan a emprender un viaje por Andalucia, principalmente a
Granada y Sevilla, para recoger apuntes para su nueva produccién con deslino a Parls. Enire estos apuntes
realiza algunas fotograflas de mujeres con mantillas cuyos rostros se aproximan a las preferencias ambiguas
y masculinizantes de Néstor. Al regreso de dicho viaje ocurre un hecho importante con consecuencias
inmediatas en su estilo en lo que a su produccién castiza se refiere: la exposicién de Anglada Camarasa en
los meses de [unio y julio de 1916 en el Parque del Retlro de Madrid, en la que Néstor ayudé en el montaje
junto con Pérez Doiz, Beruete y Francisco Llorens; es tal el impacto y la excitacién estética que le producen
estas mujeres de Anglada que “no consigue calmarse de la embriaguez de un cuadro sino paséndose a otro™
(36). Las obras que conocemos de este momento y con esta influencia son de pequefio formato: “Mantillas”,
“Mantones”, “Majas de rumbo”... tienen un alre més decorativo y desenfadado que “La maja del abanico”,
estan mas en la Hnea de “Mujeres de Espafia” pero con un espirilu més caricaturesco, formando grupos de
dos o tres manolas, realizadas con una técnica més suelta y colorista, olvidando calidades de telas y detalles
omamentales y manteniendo el rilmo curvilineo tan caracteristico de Néstor.

Tal vez la vinculacién de Néstor a las tertulias arifsticas en cafés— Pombo, E} Gato Negro— o
privadas como las celebradas en casa de su amigo Carios Merino Sagasta, marqués de Montesa, a las que
acudfan Marafién, Gonzalo Bilbao, Zuloaga... empujen a Néstor, hacia 1917, a desprenderse de influencias
de Zuloaga y Romero Torres, retome el camino iniciado con “La maja del abanico” pero siguiendo con las
figuras en grupo y de cuerpo entero que habfe Iniclado en la etapa anterior, sobre fondos convenclonales
més o menos trabajados que, a veces, se convierten en clichés, al igual que algunas composiciones dado
ol caracter de encargo de muchas de ellas, pues el pintor canario llegé e ser muy solicitado por la especial
gracia sensual de sus mujeres y las calidades pictéricas de sus mantones de Manila que casi se podrfan
tildar de hipemealistas. Néstor crea y afianza su estilo en la pintura casticista entre 1917 y 1919 y a este
momento responden sus aportaciones mas interesantes en lo que a iconografia se reflere —bellezas ambiguas
llenas de movimiento interno, sensualidad, versién castiza del tema clésico de las Tres Gracias, calidad de
los elementos accesorios (traje de sede, mantones de Manila, peinetas, mantillas), gran colorido armonizado,
modemizacién del atavio con la Inclusién de medlas de seda, zapatos de raso, nuevos modalos de trajes...
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~siendo la obra clave de estos afios “Mantillas” (1919) ayudando con ella a la exaltacién gue la mantilla
espafiola tiene en estos afios y que el estreno de “Goyescas” habfa llevado a la intemacionalidad (37), En
esta obra Néstor se distancia del drea de influencias de Romero de Torres y de Anglada Camarasa; el sobrio
colorido det primero y el torbeflino curvilineo dsl segundo han dado paso & un clasicismo de dinamismo
contenido y equilibrado y a una sinfonfa cromatica [uminosa y vitalista, dotandola de clerto simbolismo, pues -
estas dos majas son en sl estereolipos de diferentes psicologias de la etnia castiza que pueden estar
perfectamente enlresacadas de los personajes de “La Verbena de la Paloma”, obra maestra del género
chico. La mujer morena es enérgica, firme, decidida, dominante, conquistadora, cerebral, varonll como lo
acredlta con su gesto, su mirada y su andar; la mujer rubia es sensual, sofadora, fragil, refinada; simbolismo
que el pintor traduce en el color de los magnificos trajes que 1990 volvié a poner de moda.

La uitima etapa de pintura casliza de Néstor corresponde a sus afios de Parfs, entre 1929 y 1931,
Estd marcada por las exigencias de sus marchantes alicantinos los hermanos Bou. Salvo la perfeccion
técnica y cierta amabilldad y belleza gratificadora que conlleva el encargo, Néstor no aporta nada nuevo y
cae en une reiteracion de las composiciones y, a veces, en un acaramelamiento virtuosista. Su obra méas
importante, la més pretenciosa y la que pudiéramos considerar su canto de cisne en el género castizo, es
al mismo tiempo ia primera que realiza en Paris y la mds compleja en composiclén, técnlca y simbolismo;
quizds porque con ella querfa darse a conocer en Parls como otro pintor a considerar dentro del género
castizo, donde podia obtener éxilo entre la cantidad de adinerados sudamericanos afincados en la capital
francesa; aunque curiosamente la mayoria de estos cuadros fueron expuestos y vendidos en Buenos Aires.
El cuedro clave referido es “Verbena”, su tonalidad estd muy vinculada a [a etapa de Madrid pero incorpora
atrevimientos cromadticos que habia iniclado en la decoracién del Tealro Pérez Galdés de Las Palmas de
Gran Canaria (1926-1928). Ei preciosismo técnico le lleva a incrustar trozos de nécar en el lienzo para las
cabezas de las figuras de chinos de los mantones. La figura central envuelta en un manton de Manila nos
da la sensacién de estar desnuda pues dicha prenda entallada al cuerpo no deja entrever que debajo del
mismo se encuentre una bata de cola u otro atuendo; imagen maciza como una sélida caridtide con
enigmatica sonrisa a la manera de una esfinge y l[ade4ndose con la sensualidad y dulzura de una talla gética
de marfil. Es este aspecto de esfinge y mujer fatal lo que més inquieta del cuadro —recordemos que la_
eslinge representa en el psicoandlisis un aspecto misterioso y temible de la sexualidad—, esta mujer sensual,
alegante, desenfadada, nostalgica, segura de si misma en la linea de los prototipos de Romero de Torres
£8s un simbolo de la mujer espafiola?. La flanquean dos parejas que simbolizan —reiterando “Mantillas” de
1919- dos momentos del amor. A la izquierda la mujer morena mas realista juega al cogusteo, habla de un
amor mas lisico: la conquista del macho. A la derecha, la mujer rubia expresa el amor romantico, soflador
y apasionado en unidad de sentimiento con su amado.

De 1931 datan los ultimos cuadros pintados por Néstor dentro del género castizo, ¢ Este final fus
debido a la crisis del mercado como consecuencia del crac de la bolsa de Nueva York en 19297, sal
agotamiento at que le estaban abocando los marchantes?, o a su enlrega al “Poema de la Tierra”... En esta
incdgnita queda una produccién de la que solo fij6 en el lienzo algunos dibujos pero que no llegé a acabar;
va asociada a los éxitos def ballet espafiol de Antonia Mercé, paro que, evidentemente a juzgar por las
composiciones, marca un profundo distanciamiento de su produccién anterior, entrando pienamente en el “art *
déco”. Néstor ayudé con sus escenograffas a la revolucion de la danza espafiola de “La Argentina”, rea-
lizéndole 1os disefios de los irajes més atrevidos para estos ballets esparioles en obras que recabaron éxito
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intemactonal como: “El fandango de Candil”, con masica de Gustavo Duran, “En el corazén de Sevilla” con
mdsica popular de varios composi!ores y, sobre todo, “Triana”, sobre la “Iberfa” de Albéniz orquestada por
Arbds, una visién mas p y P de ese ic cuyo colorido hemos ds pensar iba a
estar en la misma linea de las “Vistones de Gran Canaria”, esos cuadros también inconclusos que pera sus
admiradores de siempre resultaban modernos.
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TABLAS CRONOLOGICAS
TIPISMO

ANTECEDENTES

1887 Nace Néstor Martfn Ferndndex de la Torre en Las Palmas de Gran Canaria.
1900-1903  Obras' con incones, paisajes y gente canaria.

1905-1906  Un patio de Las Pamas, Cueva de la Amla)a, Oasa Canarla
1910~1913  La flesta del maiy, Tajaraste, Aguad

1927 Amistad con Garcfa Mcrmdal 3y posteriormente can José Luis Sert, arquitectos mediverranefsias.
HISTORIA
1928 Inicia Visiones de Gran Canariu (queda inconclusa en 1934).
1929 Carteles de Canarias para la Exposicion Iberoamericana de Sevilla.
Escenografa para el ballet “Triana", miisica de Albéniz.
1932 Murales para el Casino de Santa Cruz de Temerije (acabados en 1935).
1934 Proyecto “Casas de Oficio, Escuelas de Artesanta”. Convento de San Francisco (Telde).

Vocal de la Junta Direciva del Centvo de Iniciativas ¥ Turismao.
Vocal de la Jurua del Patronato Nacional de Turismo.

Cornejo de Canarias: Cabalgata de las Regiones (Madrid) conmemorativa del aniversario de la Reprblica.

Recveacion e interpretacién del traje tpico canario.

E:peudculo qemplxﬁcador de( Txpuma en el Tearro Pérex Galdds de Las Palinas de Gran Canaria.

1935 de prensa, fiesias tpicas.

Fropo-nz. la wrbanizacion de la Playa de las Canteras, la escuela de Folclore y una Semana de Verano para el

turista.
Realiza la tienda de ariesanta “Faiaga”.

Propone la construccién del “Pabellon de productos islefos” en el Parque de Santa Cataling, y el “Pueblo

Canario” en el Parque de Doramas (Las Pabmas de Gran Canaria}.

1936 Discila motivos para los artesanos (“Tapiz de la boda en Teror”, objetos de madera, ...).
Guerra civil espariola.
Creacién de fiestas turtsticas: Cabalgata de los Reyes Magos.

1937 Disefia ¢l Albergue de la Cruz de Tejeda y el Pueblo Canario.
1938 Cabalgata de Reyes.

Muere Néstor.
1939 Publicacion del manifiesto turfstico: Habla Néstor.

Comienza a construirse ¢l Pueblo Canario disefiado por Néstor.
1956 Inauguracién del Museo Néstor.



1904
1910

911
1913
1914
1915
1919

1927

1930

CASTICISO DE NESTOR

Dibwjos de gentes de Madrid.

Mujeres de Espana. Dibujos a plumilla. Estilo decadente.

El garrotin y La macarena (aguafuertes).

La aivada (dguafuerte). .

La maja del abanico (6leo).

La maja trajes para los bailes esparioles de Marta Kousnezoff.

El amor brujo, misica de Falla: escenografias y trajes.

Finaliza la primera etapa que evoluciona desde el decadentismo a una pintura mds suelta influenciada por
Anglada Camarasa y Romero de Torves, para volver de nuevo a un dibujo mds apretado, de gran calidad en
los tejidos y mantones con contrastes de belleza y fealdad en algunos cuadros. En todos hay wna nota de
sensualidad y vitmo y, en algunos, cierta intencionalidad simbélica.

El fandango de Canddl, miisica de Gustavo Durdn, decorados y trajes Triana, musica de Albéniz. (Opera
Cémica Parfs), decorados y trajes.

Verbena (su cuadro mds simbolista).

Exito de sus cuadros de majas en Buenos Aires.

Trajes de la 6pera Carmen para Conchita Supervia.

Retrato de Conchita Supervia con uno de los trajes de maja diseiados por Né:u:r

Fin de la etapa parisina caracterizada por un iciso y por cierta re de las

Encra en una fase de comercializacién aunque sin perder Ia fuerza del dibujo y las calidades enicas y de color.
Serie inconclusa inspirada en los ballets de Antonia Mercé.

Verbena de la Paloma, decorados y trajes. Teatro Pérez Galdss de Las Palmas de Gran Canaria.

REGIONALISMO Y NACIONALISMO EN LA MUSICA

Nace el género chico: La cancién de Lola, Chueca y Valverde
fiola para piano y Franz Liszt.

Sinfonfa espariola op. 21, Lalo.

Carmen Bizer.

Cantos canarios, Teobaldo Power.

Espaiia, Chabrier.

‘La Gran Via, Chueca.

Cagpricho espaftol, Rimsky Korsakov.

La Verbena de la Paloma, Brerén.

La revoltosa, Chapf; Pan v Toros, Babieri.

Zarquelas canarias: Angela, Andrés Garcla de la Torre; De la tierva canaria José Crosa.
Canciones espaiiolas, Hugo Wolf Ferrari. Iberia (Imdgenes) Debussy.

Rapsodia espaiiola, Ravel.

La hora espaviola, Ravel.

La vida breve, Falla.

Goyescas, Granados.
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1919 El sombrero de tres picos, Falla.

1927 Antonia Mercé, La Argentina, crea los ballets espafloles.

1928 Bolero, Ravel.

1929 Triana (“lberia” de Albéniz) orquestada por ArbGs.

1934 La chulapona, Morveno Torroba, La del manojo de rosas, Sorozabal.
1936 Rapsodia canaria, Santiago Tejera.



DOCUMENTOS

El nidmero de mventario de esios

documientos corresporde a i tesis docioral:
NESTOR: VIDA Y ARTE,

letda e lu Universidad de La Loguna en 1985 dirigida
por ¢l Dr. D. Jestis Hemdndez Perera.

Los docianentos se encuentan cn su mayoria

en poder de la fomilia del pintor Néswor.



Doc. n? 5. Postal de Luls Doreste Silva. Segun Néslor hac/a 1905 empez6 a cultivar la pintura de género,
esla cana coinclde y puede ser el pnmer | de dicha ién ya que hasta el
momento no ha sido localizada ninguna pintura de chulas de ase fecha. Matasallos de 1905, el 27 de
septiembre.

Sr. D. Néstor Martin de la Torre
Prolongacién del Barranco
Madrid Septiembre 28
Querido Nestoro:
No habras perdonado la despedida. Ya te habré dicho Néstor a quien se lo encargué, que mi viaje fue

muy precipitado pues el vapor se anticipé dos dlas. A tu madre también quiero se lo hagas presente asf,
con mis recuerdos afecluosos.

Escribeme y dime cémo van esas obras. Cristian y Canedo me han preguntado por ti jy por las chulas
I, Saluda a todos. Adids, un buen abrazo.

Doc. n? 34. Carta de Néstor a su madre. Alude a la compra de un cuadro por el Ayuntamlento de Barcelona.
Se trala da «La maja del abanico» que al final no adquirié. Al tarminar habla de su inlencion de presentarse
a la Exposicion Nacional y cultivar pintura de génaro.

Madrid, 22 - enero - 1914

Queridisima madrecita mia de toda ml aima:

Hoy al fin te puedo escribir extensamente como hace lantisimo tiempo te habfa prometido, no creas
ni por un momento que me fatigo, que tengo un trabajo superior a mis fuerzas, nada de eso, por fortuna (asf
lo ¢creo) Yo no me apuro ni tiene uno por qué apurarse, las cosas todas se resuelven y se resuslven
favorablemente. Doy gracias a ti, a Dios, a la naturaleza, estoy contento de haber nacido y distrutar del reino
que an la tierra me esta reservado, asl lo dicen todos los que me van conociendo y como los semejantes
lo dicen y son los que me han de consagrar, asl lo creo. A medida que me hacen justicia, mi modestia
aumenta, yo no sé si sera precisamente eso, pero lo cierlo es que renace en mi algo infantil, un esplritu de
bendicién. No estoy engrefdo, pues estoy mas convencido de que lo que hago no es por esfuerzo personal
del cual pueda estar orgulloso, o hago todo sin fatiga alguna. He de dar gracias a Dios cada dfa, de que
sea yo el medlo elegido para producir o que espiritus superiores me dicten.

Agul en Madrid hay una verdadera expectacién en conocer mi obra. La gente mas seria de la inte-
lectualidad de Espafia ha pasado por la casa de «La Leclura» a ver mis cuadros y de todos ellos he ofdo
frases de sorpresa y entuslasmo, al extremo de pensar. ;pero he sido yo quien ha hecho lo que da motivo
a esa admiracién?, Veo agasajo carifioso y fratemidad en aquellos que hace aitos yo crela muy altos e
inaccesibles.

Mariano Andreu se casa con la francesa aquella que é! mencionaba en sus carlas, era casada y se

51



ha divorciado, conlraerdn matrimonio en octubre de este afio. El llegé a Barcelona el dia antes de inaugu-
rarse mi exposicién, nos encontramos en la «Maison Doré» y nuestro saludo, como es natural, fue frfo. Yo
no quise acordarme de nada, no le dije nada. Como hablan personas conocidas delante le hice algunas
preguntas sobre su viaje, si estaba satisfecho y le hice constar mi felicitacién como todos los presentes. Todo
esto hecho sin dar lugar a creencla de su parte en una reconciliacién, sélo por cortesfa y demostrar que no
habla dado a su carta més importancia que [a ‘de-una coz. A Roviralta si le hablé y con su espiritu
reconciliador algo debié decirle porque cambié de expresién, modales y téctica hacia mf. Ahora’ estamos
como antes, mucho atecto. El me ha consultado cosas intimas para que le aconsejara, yo le he dicho lo que
crefa oportuno.

" Aqui en Madrid los dias que estuvo ven(a a buscarme a casa, me presenté a su futura, que es mujer
inteligente y le hace las veces de secretaria, me ha invitado varios dfas a comer con él y yo he correspondido
presentdndole gente para que tome ejemplo y no dar lugar a que ni por un momento pudiera haber creldo
que yo le temo la labor suya como él la mia por detalles que convencen.

José Maria Roviralta estd ahora en Parfs pero no importa, hoy mismo le escribiré a su hermano Manolo
que es quien se entiende con esas cosas y a quien hablé del asunto por indicacién de José Marfa, me refiero
a tu ditima carta, a lo que me dices de Rafael.

Todos los gastos que hice en Barcelona de marcos, embalajes, etc. estdn pagos sélo me queda por
abonar los gastos del catélogo, que aun no tengo en mi poder Todas las.facturas de importancia las tengo
en mi poder, no he sumado a lo que ascienden.

De la carta de crédito que trafa por valor de cInco mil pesetas, he tenido que tomar dos mil quinientas,
pero no he cobrado por tenerlos todavia en ml poder «Los Vicios» y «Las Virtudes», mil quinientas, y el
cuadro del Ayuntamiento de Barcelona que serdn mil o mil quinientas, de modo que entre une-y otra cosa
vendré a cobrar 2.000 & 2.500 pesetas. Ademds tengo en e} bolsillo 500 pesetas y por cobrar 150 de un
pequefio encargo que me hicleron en Barcelona, los diez $ que me saqué en Barcelona en la Loteria me
ha servido para pagar los portes de la caja de «L.a maja» y del cuadro o retrato de Granados' que también
tengo aqui en Madrid.

Me han pedido precio por la Maruca Rosa y Elisa, he pedido 4.000 pesetas; yo le he dicho a Nestoro
que me pregunté por el cuadro si lo habia vendido, que Gil amigo mio, ofrecia por el cuadro menos de las
4,000 pesetas que yo pedfa, pero que yo no rebajaba y que esperaba por las rentas segun él y segin crefa
yo, 10 que esperaba es que rebajara, que me habla rogado no lo vendiera sin antes participarselo. También
le he dicho la proposicién de compra que Acebal me hizo por indicacién de un amigo.

¢Te acuerdas de toda aquella cantidad de apuntes a 1apiz que traje de Londres y tenia en una caja
de madera en uno de los cajones del armario biblioteca y otras veces sobre el sof4?. Me hacen falta. Busca
la manera de envidrmelos por medio seguro. Antonio sabré.

Pienso tomar taller aquf en Madrid por tres meses, pudiera ser que el éxito de mi exposicién me diera
algun trabajo y quiero pintar un cuadro para la Exposicién Nacional de esta primavera. ‘Asi me lo han
aconsejado Acebal, el Dr. Marafién y otras personas influyentes. Ademds creo que puedo pintar cosas de
Espafia que me valdrian mucho para el ex\ranjero fuego cuando yo me fuera. ; Qué te parece?. Yo creo que
hago blen.

Adiés madrecita de mi alma, recibe el inmenso carifio de este tu hijo que te adora y siempre te liene
en el pensamiento y te pide la bendicién.
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Doc. n? 46 Postal de Néstor a su familia informendo de un vigfe por Andalucia para tomar apuntes para sus
proximas obras. Mataselios: Sevilla, 28 Junio 1914.

Sr. D. Rafael Martin Feméndez
Viera y Clavijo, 31
Las Palmas (Gran Canaria)

Mis queridos padres y hermanos:
Estoy maravillado con esta Sevilla, son tantas las bellezas que posaee, que no es posible con los pocos dias
con que cueno hacer un estudio exacto de tantas infinitas cosas dignas de tener en cuenla, cada una de
ellas.
Estoy invitado por Sol Rubio, la hija del célebre difunto Dr. para pasar la primavera préxima, un mes, ya
tengo una preparacién muy completa y mucho adelantado para las multiples cosas que se pueden hacer,
Ya les contaré mucho, porque por escrito no terminarla nunca.
Supongo recibirfan la cajita con las estupendas yemas de las hermanitas de Santa Clara.
Sallmos mafiana por la maftana para Granada. Tengo mucha ilusién de llegar y conocer la Athambra.
Miilones de besos y abrazos para todos y para Vds. la vida del que tanto les quiere.
Néstor...

Doc. n? 62, Carta de un diplomético muy inleresado en adquirir un cuadro con «Tres majas» de Néstor.

Palace Bellevues. Berne 9 febrero 1915

Mi querido amigo:

Por mis amigos los Duques de Durcal he tenido noticias de Vd. Les ped( fueran a verle y me escribleron
que asf lo hablan hecho, y salieron encantados de su amabilidad y de su talento.

4 C6mo van las tres majas?. Segun los Duques por la descripeién que me hicieron el martes sigue
como su hombre. ;Es que ha desistido de que saa el poseedor?. Ya sabe lo que me agradarfa que ligurara
en mi pequefia coleccién una obra suya. Pero ha de tener Vd. en cuenta la situacién actual. Para darle una
idea de cémo sera la mla, le diré que la mayor parte de los valores que poseo no puedo cobrar los intereses
y que los inquilinos de una casa que poseo en Parfs no me pagan desde agosto. Es casi la ruina.

He lenido carta de Londres de Mr. Henry D. Roberts diciéndom@e que los cuadros de Brighton y Londres
los envian a Paris. Por lo tanto seria oportuno que diera sus inslrucciones a la Casa Chenue y mande a la
Temasse a Parls que es la que los recibira.

Agul me tiene Vd. destinado en Bema de Consejero de la Legaci6n. El pals es precioso pero como
de sobra lo conoce paso las apreclaciones. Mis afectos a Lucfa izquierdo y a Fernando, su marido... y como
slempre me repito su muy afecto amigo.

E. Pradére
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Doc. n? 122. Propuesta para que Néstor realice un cantel para la cornda de toros benélica. No tenemos
constancia de su realizacién.

Alberto Morera. Abogado
Paseo de Gracia, 67, 1 BARCELONA. Teléfono 1643 G.

Amigo Néstor:

Con esta carta voy a perturbar tu plécida vida de Blanes, pero tu arte tiene la culpa y el ser hombre
célebre sus quiebras. . -

No te asustes y lee. Como supongo habré llegado a tus ofdos que el Circulo del Liceo tiene preparada
una corrida de beneficencia para el 23 de septiembre por los ‘soldados de Africa y la Junta por indicacién
de Luis Mart{ desea seas U el que hagas el cartel para esta llesta patridtica.

Desde luego que se te dard un obsequio en metdlico si bien no en relacién con el valor de tu trabajo
dado que sl fin de [a corrida es benéfico, por lo menos que no resuite gratuito tu trabajo y al decir esto va
expresado el que desde luego serd siempre decente la retribucion.

Yo no dudo que td aceptaras esta oferta tanto por la Indole del asunto que no puede ser méas patridtico
como por ser este el medlo para que te compre el Casino un,cuadro, pues de eso ya me ha hablado y por
lo tanto la idea de Luis Martl te abre el camino para ello. Por ofra parte la comida a la cual asistirdn los
Reyes se;ré un verdadero acontecimiento y el cartel una obra més a admirar.

Convendria por lo tanto que vinieras a Barcelona aunque no fuera méas que por 24 horas para ponerte
en contacto directo con Luls Martl. .

Yo salgo mafana para el extranjero con lo L}ue no podré verte lo cual lamenlo y asl es’convenlente
que esta carta la contestes directamente a Luis nélam’ al Circulo del \,.Iceo y le indiques el dla que eslaras
en Barcelona y dénde y a qué hora te ha de esgerar. b

Me parece desde luego que te gustara también la idea. .

Perdona el que te escriba a mdquina pero es con la sana intencion de no torturarte descitrando et
jeroglifico de mi letra.

Da mis afectuosos saludos a toda la tamllla y recibe un abrazo de tu més incondicional amigo.

A. Morera.

Doc. n? 184. Copla de una carta de Néstor proponlendo la decoracion de un chale! en {a Bobadella para e/
que plensa en la psicologla de sus futuros moradores.

19 - 9 - 1920

Amigo Rall: Ayer después que te dejamos a li y a los tuyos, mi hermano y yo hemos cambiado
impreslones, ideas y resoluciones sobre tu futura residencia de la «Bobadella» desde antes de conocer el
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lugar preciso en que pensabas construlr, nosolros que ya conoclamos aquello {no tan blen como hoy) ya
en la de una bella.

Hoy esto te lo digo a conciencia y no ligeramente, ya sabes gue soy denso, al leer lo que dejo dicho,
no tergiverses las cosas, fllate que te digo «la méas bella residencia de la costa catalana» digo «bella» y no
rica porque creo ademas asf interpretar tu senlir; si pudleras y quisleras una casa rica, no sé sl sabrds que
me sobran facultades para con dos tercios 0 mucho menos de lo gastado por el americano superar a
«Maricel» eso si no llegarfa a tener casa yo como Utrillo.

Tendras que tener fe absoiuta y confianza en nosotros, en que sabremos crearos la resldencia de
vuestros caprichos y que tendré muy en cuenta vuestras psicologlas: asi nos comprometerfamos a que el
dfa que veais la casa terminada os encontraréls con cosas que softastels pero no pudisteis expresar o
materiallzar.

Todo de lo que te prevengo tenerio en cuenta, no adelantar juicios ni dejarse influenciar por otro criterio
que no sea el Unico, a! [lamado a Interpretar vuestro deseo, es de la manera que hards material un deseo
y sin i Wos, de lo contrario tendrds un pastel, un vergadero pastel.

Poder realizar una cosa definitiva y si no fuera porque 14, tu sefiora y todos los tuyos me llamarfais...

Doc. n? 155, Borrador refacionado con ef Doc. n? 154. Ef tltimo apartado estd tachado. Este documento nos
da una idea sobre lo que pensaba Néslor acerca de la arquitectura,

Para poder realizar el encargo de los planos de tu casa-villa se necesita lo siguiente:

12 Plano topogréfico de la propledad y a poder ser el emplazamiento con relacién a las carreteras de
Blanes a Lloret {antigua y modema) trazado del primer trozo de carretera del segundo 'y punto de enlace con
la propiedad, esto para estudiar las entradas y cerramientos de la finca.

2® Trazado completo en el mismo plano topogréfico de la mayor cantidad posible de curvas a nivel,
esto con el objeto de estudiar las terrazas y contenclones de tierras en los muros de los acantilados,
escaleras y plataformas de jardines.

3 Programa con las condiciones de servicios, que ha de sati el edificio o en su
defecto cantidad de personas y servicios que ha de llenarlo (en este punto esencial{simo de confort interior
hemos de marchar de acuerdo).

42 Determinar los edificlos anexos y ademas la pista de tenis, etc.

¢Qué hacemos del trazado general de Jardines? creo que es parte esenclaiisima y que yo debo ser
qulen dlsponga pues ya conté con todos estos elementos que realzarén y dardn mayor belleza a la cons-
hemos p do en terrazas cisternas (?) para efectos pictéricos de los cuales no se

ha heoho uso en la eonstruccnén

52 Tanto mi hermano como yo no tenemos més dinero para nueslra vida que nuestro trabajo, te costard
el proysclo lo que resufte de la tarifa oficial vigente que corresponda a este género de construcciones.

Doc. n? 174. Carta del poeta «Afonso Quesada» a Miguel Martin - Fdez de ia Torre solicitando proyecto y
to para una j6n de Las Palmas de Gran Canaria con la creacién de nuevas zonas

urbanas.
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Las Palmas 26 de febrero de 1922

Querido Miguek:

Esta carta serd también para Néstor en cuenta al interés cremaltistico que ella lleva y la conveniencia
mutua que para los dos enclerra, que no en cuanto al recuerdo sentimental, pues yo, para Néstor no debo
existir desde hace mucho tiempo. No por eso mengua mi devocion por su arte y mi culdado por su amistad.
Hecho este prélogo vamos a la historia.

Se lrata de una cosa altamente seria que puede ser para vosotros de una gran trascendencia eco-
noémica. Quiero deciros antes, que no es una «proposiclén islefia», ni una cosa a concurso negociable. Es
toda ella gestion personalisima cerca de vosotros, encargo noble de una persona que no es Carlos Navarro
y que tiene por vosotros una admiracién verdadera, que yo he procurado atizar cada dia con mi palabra y
mi carifio a vosotros. Estoy unido a esa persona por creencia firme en su labor y por gratitud, y conffo,
decldidamente, en sus proyectos. Vosolros tenéis que ayudarle en la absoluta seguridad de que es una
persona grave y capaz de hacer dignamente lo que promete. Ahora bien, de esta carta, de la repuesta que
Vds. den habr4 que guardar impenetrable reserva, hasta que yo avisa. La menor indicacién de vuestra parie,
aun a vuestra familia, podria hacer tracasar todos los planes. De manera que habéis de jurarme solem-
nemente el silencio y contestar con detalle a lo que voy a deciros.

El préximo ayuntamiento trataré de renovar la ciudad, especialmente los barrios ain a medio urbanizar
y desea trazar un plano completo de urbanizacién, comprendiendo La Isleta, Canteras, Santa Catalina,
Arenales, Paseo Chil, calles no terminadas del ensanche, como es la de Alfonso XII, prolongaclén de la del
General Bravo y otras de las que van de Naciente a Poniente.

Habré que sefalar plazas, Jardines, lugares para escuelas, barriadas de obreros y hasta campos de
sporl. En suma se quiere una ciudad alegre, agradable y atrayente, compaginando lo necesario y Gtil con
1o estético.

En la parte vieja cuyo cardcter habra que respetar se intenta proyectar el abovedamiento del Guini-
guada o por lo menos un nuevo puente en lugar del de Piedra y esludiar la posibilidad de paseos
hasta intemarse en el hermoso valle del Guiniguada, donde llaman «los Barrancos».

Se desea no sélo las lineas generales a que someter nuestra ciudad en su desarrollo, sino llegar hasta
el detalle, donde sea menester, sefialando las normas a que depe ajustarse la edificacion de aquellos
lugares en que asl deba exigirse por el buen gusto.

Es preciso, puss, un proyecto acabado de lodo esto; saber cuénto tiempo inveriiriais vosotros en é|
y cuanto dinero Hevariais.

Os vuelvo a repelir que es cosa seria y que yo medio en ella, creo a mds de la persona del encargo
garantizable por todos los aspectos estd mi acendrado interés por vosotros y lo que mi amistad pondrfa para
ayudaros, Néstor y ti sabéis que no hace falta confirmar mi vieja adheslén.

Vosotros os penetréis del asunto, lo estudiais y me contestdis vuestra disposicion. El trabajo de plan
segun la base escrita serd desde luego a libre concepcidn, absolutamente lipbre.
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Necesito el valor del proyecto, las condiciones en que lo harfais, y una vez estudiada vuestra propo-
siclén sélo serla cosa de aguardar unos meses, pero en silenclo -en sllencio de verdad- si la cosa conviene
y yo creo que sf, os garantizo con mi palabra y en nombre de la persona que os daré después, el feliz
resuitado.

Yo creo sinceramente que esto es de gran conveniencla para vosotros y no digo de la cludad porque
ya se supone, al poner vosotros la mano en ella.

Contéstame en cuanto esté hecho e! estudio y de antemano piensen que no es un pedir precios por
pedir y tantear. La cuestién estd desde luego planeada a base de vuestra inteligencla y vuestro arte.

D. Alonso
La repuesta que venga certificada a mi casa.

Doc. n? 175. Carta del poeta «Al Q e el envio a que hace alusién el Doc. n® 174.

A Miguel, Néstor
Madrid

Recibi la carta y estd entregada a la persona que hizo el encargo. Todo se presenta bien. La cosa
esta en esludio, pero hasta dentro de un mes lo menos no aclarar mas. C en mi. Yo sigo
alerta y os-avisaré tan pronto esté cuajado el asunto. Serd un cosa bella.

Abrazos de Rafael.

Doc. n? 204. Carta del poeta «Alk Q d i al aje politico g del Doc. n? 174,
se trata del alcalde José Mesa y Lépez y su deseo de que el plan urbanistico lo realicen Miguel y Néstor.

Tachado: Rafael Romero Quesada. Las Palmas
Hoy 1 de mayo de 1923

Queridisimos:

Ha llegado el momento culminante. Ya el amigo es aicalde - Pepe Mesa - y la ciudad ha entrado en
un curso honorable. Toda la gente estd satisfecha y pone su ayuda con una sinceridad que no habiamos
sospechado. Pepe Mesa leyd la carta, la ha esperado y me llama para reitersnme sus desecs absolutos de
que sedgis vosolros los duefios de ese plan. El Ayuntamiento es nuestro y el proyecto es que se dé al alcaide
una amplia facultad para que él decida solo, por su propia cuenta. Asf, el plano serd de quien él quiera y
&l quiere a vosotros por encima de todo. Le he puesto también toda mi amistad cerca de sus deseos.
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Viendo la pregunta, me dices: la solucién intermedia, es la preferible, esto es, una gran presentacién
y técnica. De la antigua ciudad hay plano, de la nueva, en parte. Pero, claro, el plano general estd en vuestra
memoria.

Se harén ordenanzas ragulando las construcclones, el segundo caso que expones en el otro pérrafo.
Y queremos saber, después de estas dos indicaciones, pues fo demds serd por vuestra propia cuenta,
cuénto tiempo tardarias en acabar el plan y el importe global del trabajo. Aplicar Ja tarifa me parece mal.
Creemos que para vosotros y para todos es mefor el tanto total. Tanto tiempo, tanto importe més o menos.
Por otra parte, creemos también que debe empezarse y terminarse aqui el proyecto. Relee mi canta anterior
y adjunta a ella estas dos observaciones que son respuestas a las tuyas.

Desde luego, en preclo una respussta. Pepe Mesa quiere llevar el asunto al Ayuntamiento, y nada se
sabrd de quienes han de hacerlo hasta que no esté concedida la facultad de obrar por la cuenta del alcalde.
Procedsrd pues una inmediata informacién, para que él pusda presentar el proyecto con una base
aproximada. Cuando smpecéis el trabajo, serd ya por encargo expreso. Decidme pues el Importe y en la
forma en que pensdis cobrario.

¢Creo qué entendéis?

Con gran reserva hablé a tu madre y le expuse el asunto y crec que les escribiré.

Por mi parte plenso que es para vosolros una buena ocasién econdmica, aparte de que nadie saldra
ganando mas que la ciudad.

Repito que la cosa es urgente. Mesa tiene un desmedido |n(erés por el proyecto y por vosolros Ahora,
al darte su nombre, el caso adquiere, como Pl is, mayor g; No esr su
integridad y su carécter serlo y firme en todas las cosas, més del prestigio que el Ayuntamiento adquiere,
con su presencia.

Contestadme pronto. Poned entusiasmo en fa cosa que todos ganaremos al fin, vosotros'y fa ciudad.

Un abrazo de vuestro D. Alonso

Doc. n?. 660. Néstor es reconocido como uno de los grandes pintores reglonalistas espaiioles y como tal
es invitado a un jurado de carteles. Fechable entre 1916 y 1926

Prensa Gréfica S.A. Hermosilla, 57 MADRID. Editora de Nuevo Mundo. Mundo Grdélico, La Esfera, LarNovsla
Semanal, Elegancias.

Sr. D. Néstor Martin Femandez de ta Torre

Mi querido y admirado amigo:

Como usted seguramente habrd ya visto por nuestras revisias,"hemos organizado un concurso de
canteles anuncladores de los vinos de! Marqués de Mérito, de Jerez de la Frontera. Una de la bases era
que el Jurado habia de ser propuesto por los mismos concursantes, que hablan de presentar en sus
candidaturas los nombres de dos pintores, un escultor y un decorador, los cuales y juntamente conmigo, en
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representacién de la casa, constituirian el Jurado calificador. Como pintores han obtenido mayorfa de votos
Romero de Torres y Sotomayor, como escultor, Inurmia y como decorador, usted. Pongo esto en su cono-
cimiento, rogéndole nos preste su valiosa colaboracién a este concurso, atencién que e agradeceremos
vivamente.

Le agradeceremos que, con la mayor urgencia que le sea posible comunique su aceptacién, a fin de
determinar el dfa en que hemos de reunimos, pues queremos inaugurar en seguida (el sébado, si es posible}
y el Jurado ha de fallar a los cinco dias de abierta la Exposicién, que se celebrard en e Palace Hotel.

Anticipadamente reconocido,tengo el grato gusto de ofrecerme suyo devoto amligo admirador q.e.s.m.

Doc. n®. 216. Carta solicitando de Néstor una ilustracién de motivo espaiiol para un programa de. una fiesta
y la posibilidad que los invitados luzcan trajes inspirados en los dibujos de Néstor «Mujeres de Espafias

Centro Espafiol de Londres 5, Cavendish Square
London, diciembre 1923

Querido Néstor:

Te escribo por encargo del Embajador y de Rogelio Echerre, organizador de una fiesla espaftola que
proyecta dar en febrero en el Hotel Saboya.

Desearlan que los pinlores representativos de Espafia dibujasen acuarelas en unos programas que se
subastaran en la fiesta y cuyo producto se destinard a socledades bendficas.

Solemenle se desea que ilustres la primera plana de una cubierta compieta (4 péginas) de dimensiones
aproximadas a las de «La Esfera», y dentro ds la cual se colocaré el programa ds la fiesta. No hay necesidad
de lelras de ninguna clase y el tema se deja a tu eleccion. Deseandose Unicamente que sea espaiiol.

Pero en lo que estos seffores me han mostrado un interés enorme es en obtener tus dibujos -que ya
conocia- de trajes espafoles y cuyos gastos de envio y seguro corren desde luego por cuenta de ellos.
Desean que tus dibujos, que se cuidardn con esmero, sirvan de modelo a Beltrén Park (el mejor fotégrafo
de Londres) y a los demés que se ocupan de los trajes esparioles que se presenlarén en la fiesta, que serd
de altos vuelos. . .

Como tengo que contestar al Embalador y a los artistas que estén esperando por tus dibujos para
poner manos a la obra, te agradeceria que me contestaras inmediatamente.

Deseandote mucha suerte en 1924, te abraza tu primo que te qulere.

Juan.

Doc. n® 226 Solicitan los grabados de Néstor sobre balles andaluces para incluirios en la ~Historia del Arte»
de Wosrmann.
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Editorial Saturnino Calleja S.A.
Sr. D. Néstor de la Torre.
Madirid.

Madrid 11 de marzo 1924

Muy Sefor nuestro:

Desearfamos incluir en nuestras publicaciones de Arte, y entre ellas en el sexto tomo de la gran
HISTORIA DEL ARTE de W una reproduccion de su g EL GARROTIN.

Si como suponemos esto le agrada y quiere usted tener la bondad de remitimos una fotografia del
mismo, se lo agradeceremos mucho

Quedando con usted de toda consideracion.

q.e.s.m.
Editorial Satumino Calleja
E{ Consejo Gerente

Doc. n®. 297. Carta del direclor del Camegle Institut de Pittsburg. El retrato a que se refiere es «La maja
del abanico» de 1913; demuestra el éxito de la pintura espariola de género a nivel internacional.

Camegie Institut Departament of Art Fine Plitsburgh Pensiivania. Homer Saint-Gaudens Director.

Sr. D. N. Femandez de la Torre
Calle de Alameda 5
Madrid. Espaia
7 de diciembre de 1925

Tengo un verdadero plécer de enviarie a usted por este correo un catdlogo de nuestra Exhibicion
Internacional Vigésimocuarta.

También aprovecho .esta ocasion para decirle cuanta satisfaccién hemos tenido en presentar su cuadro
«Retrato» el cual tan materiaimente ha contribufdo al éxito de la Seccién Espafiola.

Quizés sea de interés para Vd. el saber que aunque la Exhibicién no ha sido presentada més que en
una de las cuatro ciudades incluidas en la lista, el nimero de visitantes ha sido el doble del que hubo et
afo pasado, y tas ventas mds del doble, pues ya se han vendido mas del diez por ciento de tos cuadros,
esto naturalmente, infunde mucho &nimo e indica una nota saliente para el final del itinerario.
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Le repito mls méas expresivas gracias, y quedo de Vd. alto. y S.S.

q.es.m.
Saint-Gaudens
Director.

Doc. n® 324. Carta de Pilar de Baviera solicitando fotograllas de Cananas para una gula turistica.

Barcelona, C_rislina 1
’ 15 - VI - 1927

Querido sefior Néstor:
Adjunto algunas fotograffa como recuerdo del ltimo viernes santo. Pienso mucho en su arte, en todos
aquellos cuadros geniales que vi en su taller.

X Yo he pasad¢ aqul una tempoiada muy agradable -ahora se acaba-, pero todo liene su fin. También
he estado dos dlas en Mallorca un sitio ideal.

- Y ahora le voy a pedir un favor. Estoy coleccionando fotografias de Espafia y de los territorios
espafidles en ‘Africa, para hacer una gufa ilustrada. Me gustarian unas cuantas de las Canaras. Como no
conozco a nadie qua me pudiese encontrar lo que yo deseo - fotografias artisticas que den impresion de lo
que ha de ser Canarias- vengo a pedire a Vd. me indique algin fotégrafo a quien yo pudiese escribir, o -
si no le causa demasiado trabajo- me procure algunas fotografias y hable con el editor, para evitar un gasto
inGtit. Fotograffas hechas por cualquier aficionado me sirven Igualmente del momento que sean fotogratias
claras y bien enfocadas. Las copias deberan eslar hechas sobre papel brillante (copia en negro, Do mate
porque asl es més:fécil la reproduccién). Quizds su hermana tiene tiempo para ayudarme. Para que no falte
mas en la lata que les voy dando le tengo que decir ademds que corre algo de prisa, porqua el editor quisiera
tener lodo ya en verano para tener listo el libro para Navidad. Dudo que sea posible, pero yo tengo que tratar
obligadamente a asumir lo deseado en cuanto antes. .

Perdonen otra vez por la fatal, Les agradezco de antema molestlas que por mi se tomardn y les
saludo a Vd. y a su hermana alectuosaments.

Pilar de Baviera.

Doc. n® 348. Carta de Plandiura soficitando un artista para fa realizacién de los dioramas de Canarlas para
la exposicién de Barcelona.
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Luis Plandiura.
Barcelona, 15 de junio de 1928

Mi distinguido amigo Néstor:

Por el comun amigo F ya vd. lar ( que imentamos de que
en nuestra exposiclén de Barcelona, figure, con los dioramas de las provinclas, la representacién de Canarias
¥ sugerida la idea entendi que nadie mejor que Vd. podrla orientamos para determinar un artista de aguelias
islas que pudiera prestar su cooperacién desarrollando con fusteza esa obra. A mi juicio como note ca-
racleristica deberia representarse el famoso Valle de La Orotava viéndose en el fondo el Pico de! Teide. Esta
es en términos generales la idea a d ,yyole fa ahora que Vd. que tan bien conoce el
elemento que pudiera convenirnos mas para ello, tuviera la bondad de indicarme el nombre de! artista a
quien poder encargarle ese trabajo a fin de comunicarnos con &l dandole los pormenores de lo que interesa
y las condiciones en las que cooperan ios artistas ocupados en ello.

Anticipandole las gractas por su atencién, reciba Vd. el satudo mas afectuoso de su buen amigo Yy S S.

Luis Plandiura

S/C Ribera, 6
(contestada 2 de agosto de 1928)

Doc, n®. 381, Canta de Julio Cavestany pidiendo a Néstor le visite en fas Oficinas de! Patronato Nacionaf de
Tunsmo.

Patronato Nacional del Turismo. El Sub-Delegado de la Regién Central

Madrid 26 de enero de 1929
Sr. D. Néstor de la Torre
Muy buen amigo:
Mucho le agradeceré que se pasase por estas oficinas, Palacio de Hielo, avisandome por teléfono la
hora a que puede venir, o me indique dénde puedo hablarle de un asunto que acaso le interese.
Confiando en verlo pronto le saluda un buen amigo
Julio Cavestany

Doc. n® 584. Carta de Julio Cavestany pidiendo a Néstor los carteles para la exposicion de Sevilla. Rela-
clonado con el Doc. n? 381.
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Patronato Nacional del Turismo. El Sub-Delegado de la Regién Central

Madrid, 15 de febrero de 1929
Sr. Néstor
Madrid
Mi distinguido amigo:

Como no recuerdo bjen si envié a Vd. las Bases para el Concurso de Carteles que el Patronato
Naclonal de Turismo organiza en la exposiclén de Sevilia, tengo el gusto de remitirselas, y al mismo tiempo
le manlfiesto, que dado el emplazamiento que ha sufrido la fecha de inauguracién de dicha Exposicién, se
ha acordado, atendiendo ruegos de algunos artistas ampliar el plazo de admisién de carteles hasta e! dia
10 del préximo mes de marzo. Rogédndole me conteste si puedo contar para ese dia con los carteles de
Canarias.

Quedo de Vd. atto. buen amigo g.e.s:m.
Juiio Cavestany
Amigo Néstor no deje de mandarmelo a tiempo, pues la comisién desea remtiros a Sevilla cuanto antes.

Doc. n®. 389 Cartas los carteles para la Exp de Ssviﬂe.

Membrete; Patronato Nacional de! Turismo. El Sub-Delegado de la Region Central

Madrid 23 de marzo de 1929
Sr. D. Néstor de la Torre

M distinguido y buen amigo

Como terminé hace dias, no ya el plazo indicado en las Bases del Concurso de Carteles, sino aan la
prérroga que se concedié, me dirijo hoy a Vd. -en 1o que siempre tengo el mayor gusto- para rogarie que
me envie cuanto antes, los carteles de Canarias, que se comprometié Vd. a hacer. Se trata de que estando
casi todos entragados se ha de reunir pronto el jurado.

Dada nueetra amistad, me permito insistir en Ia urgencia de la entrega. Estoy seguro de que es cosa
que puede Vd. hacer pronto y que serd muy El tiempo apremia y la Ci ién me pide gque
resuelva pronto el asunto de estos carteles; al mismo tiempo queé me los remita, puede mandamme el recibo
de los dos en la forma convenida diciéndome cémo quiere que le envie el importe,

Queda en esta ocasion, como siempre suyo affo, amigo.

Julio Cavestany
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Doc. n®. 392. Envio de los carleles al Patronato Nacional de Turismo

COPIA

Miguel Liceaga inin, 5 de abril de 1928
Plaza de Pi y Margall Sr. D. Manuel S. de Movellan
nin ~39 Bis, rue de Chateaudum, Parls

Querido don Miguetl:

Anoche recibi un telegrama que supongo procede de Vd. y cuyo texto es como sigue: RUEGOLE
SALGA ESTACION IRUN MANANA VIERNES OCHO Y DIECISIETE PARA RECIBIR CUARTETO AGUILAR
QUE LLEVA UNA CAJA PARA PATRONATO. MOVELLAN.

En vista de lo que antecede he do esta en la de Hendaya Ia llegada del tren
répido de Paris y me he puesto al habla con los componentes del cuarteto Aguilar, quienes me han hecho
entrega de una caja que ha sido despachada por esta aduana sin dificultades de ningun género y ha podido
seguir a Madrid por la continuacién del tren rdpido en unién del resto del equipaje de dichos passjeros. No
ha habido necesidad de pagar nada en la aduana y por consiguiente no existe ningin gasto para esta caja.
Con mis saludos muy-afectuosos ya sabe que puede disponar como quiera de su més affo. s.s.q.e.s.m..

Liceaga

Doc. n? 394. Carla ecuse de recibo de carleles para la Exposicién de Sevilla y comentarios de los mismos

Patronato Nacional dal Turismo. El Sub-Delegado de la Regién Central
Palacio de Hielo, San Agustin, 5

Sr. D. Néslor de la Torre Madrid 10 de abril de 1929
Parls.

Mi querido amigo:

Recibo su grata carta dat 3, y los cartelas de Canarias que en ella me anuncia.

Llegan en muy buen estado Yy a muy buan tiempo.

Puesto que quiere conocer mi opinién sobre ellos, tengo el mayor gusto de decirle qua los encuentro
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muy interesantes -para mi de los mds interesantes que se han p y ef muy
tativos de Canarlas.

Mi enhorabuena. Mandaré poner aqui el emblema del Patronato ya que por la razén que me indica,
no ha podido Vd. hacerlo.

Adjunto remito un cheque contra el Credit Lyonais de ésa da Ptas. 987, pues se ha descontado e!
importe de! 1.30% de Pagos del Estado sobre el importe total de su raecibo, descuento del que le envio el
correspondlente justificante. No se ha podido hacer la transferencia por la Societé Generale como Vd.
indicaba, por no haber encontrado en Madrid la Agencia de dicho Banco. Supongo le seré indiferente.

Muchas gracias y quede suyo siempre buan amigo.

p

Julio Cavestany.
Doc. n®. 395. Recibo del Patronato Naclonal de Turismo.
Patronato Naclonal de Turismo (Regién Central)
Hemos recibido de Néstor M.F. de la Torre la cantidad de TRECE Ptas. importe del 1.30 % de Pagos

de! Estado, sobre el recibo de MIL PTAS, qua por dos carteles de la provincia de Canarias presenta en esta
fecha.

Madrid 10 de abril de 1929
Son 13.00 Pras,

Doc. n® 421. Carta al Juslo Bou que uno de sus encargos estd terminando: se
Irala de «Verbenan.

Paris, 20 de diclambre de 1929
Querido amigo Bou:

El cuadro asta casl en su término. La labor ha resultado superior a lo que el cuadro aparentementa
defaba sup y aunque ha jado mucho era r io més, quedan aun algunos detalles por terminar.
Eatoy muy contento de cémo ha quedado y cuantas p lo ven se Dentro de pocos dias
comanzaré a trabajar en los tres p y desde luego. en la fecha convenida.

Una cosa qulero decirte No serfa conveniente, por ningdn c¢aso, qua el cuadro grande se embalase
e después da Mejor es esperar un poco. En el estudio la atméstera es bastante
seca y as de esparar que una o dos semanas basten para que el cuadro quede en condiciones de salir de
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aqul, mientras que si lo enviamos ahora quizés nos expongamos a que el cuadro sufriera algun deterioro.
Suyo affmo. elc. elc..
Néstor

Doc. n® 422. Repuesta de Justo Bou al Doc. n® 421,

Sr. D. Néstor de la Torre
Parfs. Madrid 27 de diclembre de 1929

Muy estimado amigo:

He recibido su atenta carta y estoy conforme; no embale e! cuadro hasta que yo Ie avise asi 8e.secard
bien y no correremos el riesgo de que se tuerza el color. Le estimaré me envie las fotografias lo antes
posible y activeme los en 90 x 75 con buenos mantones.

No olvide de ponerie al grande el vaquetén convenido pasa que lo realce y lo hermosee.

Salude al Sr. Durdn y tanto a él como a Vd. les desea un feliz y préspero afio nusve su amlgo que
estrecha su mano. :

Justo Bou.

Doc. n° 426. Carta de Bou iones y condiciongs para que el cuadro sea
comercial. T e

Sr. D. Néstor de la Torre
Parls.
Madrid, 1 de enero de 1930

Estimado amigo: .

Mi hermano me envia su carta para que yo $e la conteste y me dice que no tiene inconvenlente que
tenga Vd. el cuadro en el estudio el tiempo que Vd. indica en la suya, pero pasado estas fechas que lo tenga
embalado convenientemente para que lo pueda Vd. expedir en el momento que él avise. Me dice que le
recuerdelo del vaguetdn de oro viejo que convinleron ustedes.

Espera que los cuadros restantes les haga Vd. cosas bonitas {no a lo cartel), ello caerd en heneficio

de todos, pues cuando el cuadro es bonito se vende antes y por tanto se compra otro.

Sobre dinero no hablemos estos diae de calda de gobierno, esperemos un poco que se normalloen
las cosas a ver sl la peseta vuelve a su verdadero rango.

Saludos al Sr. Durdn de nuestra parte y Vd. mande a su affmo.
Cristébai Bou.
N.B. Recibl la foto y las pruebas
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Doc. n® 431. Carta pldiendo una fotografia def cuadro “Verbena” para reproducifio en una revista destinada
a la alla sociedad argentina. (Traducida de! francés por P.A.C.).

Membrete. La Temporada, 58 Avenue Montaigne.

Sefior Néstor
6. Avenue Vion Whitcomb .
Paris 29 de enero de 1930

Sefior: ’

Nos hemos enterado gue el cuadro titulado «La Verbena» ha sido adquirido por un coleccionista
argenting,

¢Seria posible nos enviara una fotografla de este cuadro para una publicidad eventual en «La
Temporada» revista dirigida a la élite de la sociedad argentina?.

Con esta esperanza le pedimos crea, sefior, en nuestros sentimienlos muy obligados.

Nota de Néstor: Contestada enviando la fotografia el 1 de tebrero de 1930
Doc. n®. 432. Solicita informacién para escribir un articulo en «La Nacién» sobre «Verbena» (Trad: P.A.C.).
145 Rue de ta Convention

Querido sefior:
Le envio adjunto un trozo del «New York Herald» a propdsito de su bello cuadro.

He recibido y remitido la magnifica fotograffa que va a ser enviada a «La Nacién» de Buenos Alres.
Pero qulsiera indicar en el pie de foto a qué coleccién va destinado y, sl Vd. no sabe el nombre del poseedor,
al menos [ndigueme la informacién de quién le ha hecho el encargo.

Quisiera afiadir, estimado sefior, la expresién de mis sentimientos simpéticos y obligados.

René Richard
¢Cuéndo enviard «Verbena» a Buenos Aires?.

Doc. n? 433. Copia de una carta de Néstor 1 fla do «Verd
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Sr. Direclor de «La Temporada»
68 Avenue Montaigne
Paris Paris 1 de febrero de 1930

Muy sr. mio:

Conforme con el amable requerimiento que en su carta feche 29 de enero me hace, tengo el gusto
de adjuntarle una fotograffa en negro brillante de mi cuadro «Verbenan».

Déndole las gracias por su atencién quedo de Vd. su affmo.s.s.

Doc. n.% 436 Bou se encuentra isfecho de fos dros al contempiar fas

Sr. D. Néstor de la Torre
Parfs

Estimado amigo:

Justo embarcd para Buenos Aires y yo soy el encargado de liquidar sus cuentas. Recibl su atenta
- acompafiada de las fotos que me han complacido de veras.

Como Yd. en la suya me dice que tiene los tres cuadros a falta de firmar le ruego los envie con el
grande a casa de M. Lerondelle para que los embale juntamente y se los entregue a D. Rosendo Mantinez
con el fin de que vayan en el envio que dicho vapor hace para Buenos Aires.

Yo por toda fa semana que viene le enviaré el importe, aunque no mejorara ef cambio, pero me han
aseguredo que la semana que viene mejorara.

Ruego me haga dos lineas diciéndome si ha entregado fos cuadros pues el Sr. Martinez me dice que
ha dicho a Lerondelle que no ha recibido su cuadro todavia.

Adjunto dos fotos de sus cuadros, no he encontrado otras, seguramente las tendremos en Alcora
cuando vaye este verano las buscaré y se las enviaré.

Saludos al Sr. Durdn y Vd. mande a su affmo.
Madnd 21 de febrero de 1930

Doc. n? 439. Envio bancario abonando ef resto de los cuadros de majas, refleja la crisis
econdmica de 1929.

Madrid, 6 marzo de 1930

Estimado amigo:

Recibl su telegrama pldiéndome que le girara, no le giré en seguida porque Ia gripe se metié conmigo
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y he estado unos dfas enlermo. Hoy le acompaiio un giro de 35 mil francos saldo de nuestra cuenta y espero
me envle un recibo para mi organizacion.

En mi anterlor le decia que me dijera st habfa entregado los cuadros a tiempo para que salieran en
el envio de Rosendo Martlnez, espero que me dé noticias de este asunto que me interesa mucho.

¢Recibié mi cania con dos fotos de sus cuadros?.

Como verd el cambio no me ha lavorecido, y créame que lo siento porque la diferencia es considerable,
otra vez tendré mas suerte.

Le envio el giro por el Banco Espariol Rio de la Plata. Creo que seré igual, con presentario en su banco
se lo pagaran lo mismo. :

Saludos al Sr. Durdn y mande en su afectlsimo.
Giro N / 79786 Cristébat Bou

Doc. n? 454, Carta de Antonio Torrelfa alegrandose de los éxitos de Néstor, al final le habla de unos cuadros
modernos, estos no son otros que las «Visiones de Gran Canaria».

Barcelona, 30 de mayo de 1930

Mi querido Néstor:

A Glimos de abril recibi una tarjeta de invitacién a tu “vernisage”, en la que iban estas [fneas de tu
puio y letra: Aunaue no debiera recordarte, ah{ va un abrazo para If y mis afectos para Maria, Néstor, No
puedo negarte que me produjera inmensa alegria tus noticias y que mi primera intencién fue coger el tren
con Marfa y venirte yo personalmente a devolverte el abrazo y a admirar una vez més tus cuadros. Pero
lo que parece tan sencillo tiene mé4s dificultades de las que a uno se le ocurren de primera intencién.

El dfa 12 de mayo se casaba Mercedes la hifa de mi hermano Enrigue y el 24 se casaba la hlja de
Juan Salvans de la que era uno de los testimonios, afiade que Marla no ha estado nunca en Paris lo que
quiere decir que no querrfa hacer un viaje reldmpago, y afiade por fin que lo mas importante que nos llevaba
a Paris, o mejor dicho, lo que méas interés para nosotros tenfa era tu exposicién y ésta terminaba preci-
samente el dia 13. Pasada esta fecha nuestra visita a Parnis perdla todo su encanto... Y ahora y pues que
yo no he tenido e! gusto de ver tu exposicién permiteme que te pida, ¢Qué tal de publico? (Qué tal la
critica?... Aqui sélo he leldo un telegrama en el Noticiero diciendo gue habfa inaugurado la exposicién
Quifiones de Leén, al que se afadla unas iineas de un crilico que hacfa tu presentacién. Si me mandas unos
recortes de periddicos Moragas cuidaré de hacerlos reproducir en «La Noche». Ya sé que ti no necesitas
de reclamo pero nunca estd de més

Creo querido Néstor que cada dfa plenso mds lo que vale tu pintura cuando veo cuanta exposicién
fiofia se hace por aqui. No hace muchos dlas Joaquin MIr hizo una exposicién (de palsajes desde luego)
que me parecié sencillamente detestable. Las exhibiciones se hacen a granel de tres y cuatro semana, pero
|cudnta mediocridad!. jTodo parece hecho en seriel. No vendré una reaccién que dé a la pintura su justo
valor,

Un amigo mlo corresponsal de un periédico de Paris me pide unos datos biogréficos tuyos para
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publicar. Yo te agradeceré cuando te venga bien me los mandes.

€n una de tus carlas me hablas de tu cuadro Dama yeneciana, que de momento estd adornando una
pared de mi casa. Aunque te parezca lo contrario me he ocupado de su venta pero precisamente cuando
uno tiene deseos de vender parece que fos otros Se empefian en no comprar. A mf como cuadro tuyo -ya

puedes suponer que me gusta-, pero por una parte jHay tantas cosas tuyas que me gustan! y por otra pare,

este afio me viene muy mat de hacer gasto alguno pues estoy en tratas para la compra de la casa que habito

y me viene muy justo el efectivo. Con todo, como no hemos de dejar de vernos en Parls antes de fin de
afio ya hablaremos.

Es que estoy un poco enfadado contigo (lo que contigo me puedo enfadar) es por no haberme avisado
el estreno del ballet en que estrend tu decorado, que lel en un periddico qus fue un éxito.

Tengo un verdadero interés por saber la Impresion que has causado en Paris que aunque ya me la
imagino me alegrarfa una descripcién de tus labios.

Y tu taller? ¢Y aquellos cuadros modeinos que en tanta cantidad te llevabas? ;qué tal?. Ya te dije
nuevamente qus gustdndome mucho es la otra pintura la que de W me entusiasma. Si compro la casa (que
esta vez lengo que saber algo) ya nos veremes pues serd cuenta de estudiar la colocacion del «Berenice»
dignamente ya que no luce en todo su valor.

Ya ves mi querido Néstor que no me he quedado corto haciendo un parrafo.

Y con un abrazo muy fuerte y despidiéndome hasta |a vista y si Dios quiere antes de fin de afio.
Disp6n de tu amigo y admirador.

Antonio Torrella

Doc. n? 456. Carta a Néstor invitando a la renovacion de la revista ARCHITECTURE VIVANTE
(Traduccién P.A.C.).

Librairie de la Coniruction Modeie, 13 Rue de I'Odeon.
Monsieur NESTOR
6, Avenue Vion Wilcomb

Paris 16 éme. Paris 12 de junio 1930

Sefior:

Tenemos a bien informarle que su suscripcién a la ARQUITECTURE VIVANTE acaba de lerminar con
el fasciculo («Inviemo 1929») que Vd. ha recibido.

En consecuencia estariamos muy complacides nos hiciera saber st debemos proceder a su renovacion
y en esta espera le rogamos aceptar nuestros mas expresivos saludos.

El Jete de Serviclos.
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Doc. n? 458. Carta de Justo Bou discrepando de la apreciacién de los cuadros de majas de Néstor y
marcando una linea al pintor.

CecH Hotel. Buenos Aires.
Buenos Aires, 8 junio de 1930

Amigo Néstor:

Le adjunto varios recortes de diarios de los que han hablado acerca del cuadro de Vd. Verbena.

Recibl sus cuadros y debo decirte que lo menos dos de ellos son de muy dificil venta: hablamos
quedado en que serfa otra cosa y también esperaba un boceto del cuadro grande: no ha sido asl y lo lamento
por ml. El cuadro de la maja y la gitana debi6 tener la figura de pie y envuella en un mantén. «Verbena»
lo vend( a un sefior de squl que dentro de poco tiempo piensa estar en Parls e ird a visltar a Vd. pues quiere
hacerfe unos encargos de una decoracién para el palacio que esta haciendo construir en (...), se llama Raul
Baron Biza y espero lo atenderd debidamente.

Deniro de unos dias o sea para el final de! presente mes saldré para Espana asi es que espero sus
noticias en Madnd.

Deseéndole salud (...) le saluda atentamente su amigo.

Justo Bou
Muchos saludos para su primo. Vale

Doc. n? 475. Carta de Justo Bou contestando a una de Néstor (Doc. n® 471), en le que ¢l pintor dice
qQue va a hacer mds cuadros de majas para el marchante, pero que esla vez los realizard en Cananas,
Insisti enlap de istas.

Justo Bou
Alcora, Castellon

Don Néstor F. de la Tomre
Las Palmas Alcora 6 - 8 - 1930

Eslimado amigo:
Hoy recibo su grata y me dice que estd trabajando en mi encargo no olvide que quiero mantones de
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Manila pero mantones grandes donde abunden las flores que tan graciosamente hace cuando quiere. Las
faldas como en el cuadro grande que vayan cubfertas por mantones (en esto me refiero a uno de ellos)
porque el otro sera Igual al grands, tenga en cuenta que sean calientes de tono y guapas las mujeres.
El Sr. Baron Biza permanecera en Parl(s una buena temporada tiene mucho interés en que Vd. le haga
la decoracién para su casa que tiene en construccidn, es un hombre de mucho dinero.
Saludos alectuosos al Sr. Duran, recuerdos de Cristébal y mande a su amigo.

Justo Bou
Nota: Ruégole avise con tiempo su llegada a Barcelona.
S/C Alcora, Castellén.

Doc. n® 529. Carta del presligioso critico Camille Mavuclair ofreciéndose a escnibir sobre Néstor para el
periédico «La Nacién». (Traduccién P.A.C.. Fechable hacia marzo 1930)

Membrete: 57 Rue Cherche Midi
Miércoles 1930

Estimado sefior:

He escrito al sefior Jean Charpentier para su asunto. Le he visto aquf ¥ me ha asegurado que iba a
telefonear para concertar una visita en su estudio, antes de la partida de su gran cuadro, en lo que cabe.

Tengo la intencién de dedicar a sus obras una parte de mi préxima carta mensual en «La Nacién» de
Buenos Aires, que envio por lo general hacia el 25 de cada mes.

Seria muy feliz si me puede enviar una o dos fotos de su serie del Mar para ilustrar el texto. Podrfa
depositarlas en la oficina de «La Nacién» 3, Rue de Edouard VIl al secretario M. Jerique. El las enviara
con la traducciton de mi ariculo.

Finalmente nuestras (elicitaciones y cordiales saludos de nosoiros para su amigo y Vd.

Camllle Mauclair

Doc. n? 577. Carta de Néstor al ministro Guerra del Rlo aludjendo al go de la Cabal de las
Regiones de Madrld, su labor sobre el tipismo y pidiéndole ayuda.

Junio 1934
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Querido amigo Rafael:

Como te decla en mi telegrama -te estoy muy agradecido- me sorprendié la noticia por no esperar tan
pronto ese honor que afectuosamente me anunclaste cuando me desped( de t[ en mayo pasado para
regresar al terruno.

Aqui me tienes, a més de trabajar en mis obras, dedicado al intento de que los paisanos secunden
mi propésito de resurgimiento popular «Tipismo» cantos, trajes, industrias, deportes, arquitectura popuiar,
tantas y tantas cosas que se han ido perdiendo y que estédn a punto hasla de olvidar que existieron. Creo
haber enfocado bien y contar ya con muchos panidarios entusiastas, pero hace falta et apoyo del Cabiido
y Ayunlamiento para que este esfuerzo mfo culmine en realidad.

El asunto del polvorin del que te hablé en Madrid ,Puedes darme alguna noticia buena?.

Te adjunto una carta de mi amigo Garrouste por si puedes hacer algo en su favor, creo que tiene toda
la razén.

Mi reconocimiento y un abrazo cardial.

N.

Doc. n® 591. Gestiones sobre la propiedad de ia iglesia del baro de San Francisco de Teide

Miguel Sarmiento. Telde.
21/2/34

Querido Néstor:

Te envio los antecedentes de la finca situada en San Francisco de D. José Macario Fleitas, a nombre
de quien continda inscrita, en el registro de la Propiedad.

Si necesitas mas delalles, no dudes en decirmelo para buscarles seguldamente.

En el folio 239 del tomo.87 de Telde figura la primera inscripcion de la tinca nimero 1807, que es de la que
se trala, y de ella resulta que el Sr. D. José Maria Urquinaona y Bridot manifiesta en certificaciér que el
Cabildo Catedral habla adquirido la afudida finca en virtud de procedimiento ejecutivo que siguié Don
Francisco de los Rios, hacedor que fue de las rentas vecinales, conlra bienes de don José Martin Palmero,
veclno de Telde, para realizar el adeudo que contrajo por haber subastado el medio diezmo de parrales de
San Miguel de Valsequillo, subasta o arriendo hecho en ulio de 1822; y como resultara que tal finca era
propiedad de Martin Palmero, sin que figurara Inscrita a su nombre, desde esa fecha y por tal procedimiento
se incauté de ella el Cablido; costéle 324 reales de vellén y 30 maravedises.

Don Cristébal Rodriguez Ortega adquiri6 luego esta finca de la sigulents torma: una parte por venta
que le hizo el juez don Manuel del Castllio; y otra parte compra al Cabiido Catedral en escritura que le otorgd
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ol 29 de julio de 1879 ante Agustin Millares, representado por Don Jerénimo Mora Hernédndez, Contador
Mayor del Cabildo.

Fallecido Don Cristébal Rodriguez Ortega, sus hijos y herederos Don Agustin Rodriguez Ramos y Don
Rafael de los mismos apellidos, vecinos que fueron de Junfn, Republica de Argentina, vendieron por medio
de su apoderado Don Rafael Navarro Torén a Don José Macario Fleitas la misma finca. Estd afecta a
hipotecas y determinados tributos.

Doc. n? 593. Geslion para la adquisicién de Néslor de la iglesia de San Francisco de Teide (Gran Canaria)

Saber a nombre de qué persona o entidad estd regisirada la iglesia de San Francisco de Telde con
sus anejos -campanit y ermita del Cristo de la Agonfa, frontera- Saber en virtud de qué disposicién pasé a
ser propiedad de la persona que hoy la posee y qué tramites se siguleron para despojar a los frailes etc.
de esta propledad.

En el regisiro en el Ayuntamlento debe existir algo.
Doc. n®. 594. Sobre Ia Iglesia de San Francisco de Teide. Relacionado con el Doc. N.° 591.

Mt querido amigo:

Recibida carta y documentos. Devueltos. Devuelto el documento, ya liquidado, y me adeuda Usla 0.55
pesetas o dicho en términos guanches media peseta y media perra. Examinados, con todo cuidado los
indices (no digo que con carifio, porque estdn muy puercos) ghrantes en este Archivo, no aparece por ningan
lado, nada que haga referencia a la Igiesia de San Francisco y anexos: ni a nombre del Cabildo, ni del
Estado, ni de la glesia, en fin que sin poder certificar que no esté inscrita, es imposible preclsar a nombre
de quién. Si tuviera, mas tarde, datos algo mas concretos ya sabe con cudnto gusto atenderéd sus deseos
su buen amlgo.

Devuelvo la carta de Néstor.

Doc. n® 595. Telegrama (copia) relativo Cabalgala de la Republica en Madrid. Finales de marzo principios
de abril. .

TENERIFE: Presidente del Cabildo Insular
Enrique Carreras. Presidente Juventud Radical

Después de haber conferenciado con Guerra del Rio se ha acordado pormenores detalles concer-
nientes cortejo reglonal canario. Indispensable dé usted urgentes érdenes para que se prepare el personal
Integro Agrupactén Juventud Republicana objeto embarcar vapor Transmediterrinea préximo viemnes. Aqul
hemos calculado una totalidad de treinta y cinco personas para las que la Compafila Transmediterrdnea
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ordenard agencie los pasajes correspondientes. Gestionamos ahora que dichos pasajes sean gralis. Dicha
agrupacién deberé venir convenientemente equipada con trajes regionales asl como instrumentos de musica
s,ln dejar ningun detalle a fin de que se presente como usualmente lo hace en sus exhibiciones.

Néstor
Amt. Néstor Martin Fernandez de la Tosre. Hotel Palace.
Doc. n? 596. Telegrama organizacién Cabalgata de la Reglones. Copia.

LAS PALMAS. Miguel Alonsa.
Presidente Cabifdo

Celebrada entrevista con Rafael Guerra habiendo llegado acuerdo detalles pormencres indispensables
para organizacién cortejo regional canario. Indispensable pensar se embarque vapor salida de ese jueves
préximo lo slgulente. Seis camellos, seis albardas, seis sillas, seis camelleros. Camelleros deberan traer
nagletas, cachorra, cayado y capas blancas de estamefia siendo posible traje lipico completo para cada
camellero. Ademas seis mantillas canarias blancas y seis negras. Si puede ser seis rajes completos de
laguneras. Transmediterrdnea aqui ordenard resérvese hueco adecuado para camellos asl como gestio-
namos objeto conseguir transporte camelieros y camelios gratis. Néstor

Doc. n? 598. Telegrama felicitacién de la madre de Néstor por la Cabalgata de Madrid

Néstor,
Palace Hotel. Madrid.

Noticias recibidas por Ernesto y prensa de aqui me han satisfecho plenamente. Todos los tuyos
sentimos alegria Inmensa por éxito alcanzado. A tantas felicilaclones afiadimos la nuestra y el abrazo
entrafiable de tu madre.

(Escrito en el reverso contestacién de Néstor)

Salud magnffica y contento. Me ocupo asuntos particulares. Decidido viaje con Emesto para préximo
dla 29. Hasta dfa catarce no me sobré tiempo ni para descansar. Recordéandoles.
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Doc. n® 599. Te itacién por la C.

Felicitole entusidsticamente por triunfo arlistico logrado en la direccién-confeccidn de la carroza repre-
sentacién regional canaria en fiestas aniversario Republica. Agradeciéndole de nuevo su valios(sima cota-
boracién. Salddole. Miguel Alonso.

Doc. n® 601. Soficitan ayuda de Néstor para el rodaje de un documental sobre Canarias.
. El Secretario particular del Ministro de Obras Publicas.
Sr. D. Néstor Martin Fernandez de la Torre
Mi querido amigo:
El dador, Don Francisco Garcla Pacheco, va comisionado por el Ministerio de Agricuitura, por gestién
de Guerra del Rlo, para impresionar una pelicula de propaganda de nuestras Islas.
" {Magnifica ocasién para descubrir nuestras beliezas!.

Su concurso no le ha de faltar. ;Verdad?
Suyo atectisimo amigo

Julign J. Henriquez Caubin.

Ya lleva el guién de la pellcula redactado por nosotros. Véalo y déme su opinidn. Un fuerte apretén de mano.
&Y el cuadrito que me ha prometido?.

Doc. n% 602. Carta recomendando persona influyente sobre el obispo Serra a fin de ver la posibilidad de
comprar la Iglesia San Francisco.

Fiat Hispania. S.S. Madrid.
Barcelona, 4 de julio
inmenso Néstor, querid(simo:

Nunca es tarde... reza el refrdn
Alié van las noticias adquiridas sobre el sefior Malagrida.
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Este sefior es de Olot; hizo sus dineros en América y cuando regres6, hecho un indiano, compré en
Olot una grandisima extenslén de terrenos que me parece cedi6 luego al Ayuntamiento, reservandose una
porcién donde fabric6 un hotel que fue honrado, - varias veces -, por Don Alfonso XIII; con esto puedes
ddivinar que el sefior Malagrida es espasiolista monarguico y amigo de los hombres de aquella Dictadura que
se ha convenido en llamar «nefanda».

Su intimo amigo es Don Alfonso Sala de Barcelona.
E! Sr. Malagrida esta ahora enfermo a resultas de un accidente que ha sufrido hace poco tiempo; hace

poco més se casé su hljo -boda que bendijo el obispo Serra- y aun no ha vuelto a Barcelona finalizado el
viaje de bodas.

Pienso, pues, que los «ex-prohombres» son el conducto para llegar a éI; y para llegar a los «expro-
hombres», ahl esté Luis Doreste.

En Madrid vi a Gustavo con el que cené una noche; como no estdbamos solos no pude hablar con
él de ti cuanto yo hubiara querido. Asl, sélo puedo decirte que cuanto me dijo me parecié lleno de carifio
hacia 1f; con nosotros cenaron Adolfo y Peplto quienes me preguntaron con mucho afecto por ti.

Y nada més. Para anunciar esta carta me he permitido telegrafiar al ex-alcalde; pidele que me disculpe
si lo he tomado por mensajero, pero tem( que un telegrama dirigido al Casino no llegara.

Ahora mismo esta carta no sé si alcanzara su destino, por eso te agradecerla me pusieras dos tetras
-len una postal, hombrel- acusdndome recibo.

Oue todos los de tu casa sigan bien y sobre todo tu madre. Un fuerte abrazo de amigo para ti y un
recuerdo para Luis, Rafael, etc. Adios.

Miguel Benitez Inglott
Doc. n® 605. Informe sobre la desaparicidn del polvorin y posible ayuda para Tipismo

El Ministro de Obras Publicas. Particular.
Sr. D. Néstor Martin Feméndez de la Torre
Las Palmas 11 Julio de 1934
Querido amigo:
He raclbido con tu carta Gltima la que me envias de la Casa Garrouste. De Madrid. Encargo a

Henriquez escriba al gerente de dicha entidad pidiéndole aclaracién del asunto que la motiva para proceder
en consecuencia.

Del asunto del polvorin, hoy mismo escribo al Ministro de la Guerra recorddndole mi interés. Le
hablaré, también, al celebrar el préximo Consejo de Ministros.

En cuanto a las gestiones en tu tavor cerca del Ayuntamiento nada me es posible hacer. Tu conoces
ya por qué. Sin embargo el Cabildo se halla en buena disposicion de ayudarte.

Un abrazo de tu buen amigo
Rafael
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11 julio 1934
Doc. n® 607. La casa Fox viene a rodar un documental sopre Gran Canana,
Patronato Naclonal de Turismo. Junta Provincial de Las Palmas.

Amigo Néstor:

Dentro de dos semanas llegard a esta ciudad un equipo cinematogrético de la casa Fox. Con el fin
de realizar una Alfombra Mégica, que lleve por titulo «Grand Canary».

Como entiendo que de aportar Vd. alguna iniciativa y direccion del asunto, sera un éxito seguro, y
dados los beneficios que de esta pelfcula pueden derivarse pata la Isla, me apresuro a comunicarle la
anterior noticla.

Le saluda cordiatmente y se repite su incondicional amigo y admirador g.e.s.m.

Doc. n? 608. Carta buscando una recomendacién del pintor ante el obispo Serra sobre la Iglesia de San
Francisco (Teide). ’

Las Palmas, 27 de julio 1934

Mi querido Antonio:

Hace mucho tiempo que queria escribirte y tener noticias tuyas, hoy como cast siempre sucede y sin
que esto atestiglie falla de carifto para If y los tuyos, sino por el contrario, mi primer pensamiento, por el
interés que me mueve, es hacia las personas por quien slento gran afecto y siempre enconliré profundo calor
de amistad y carifio.

No creo querido Antonio que este encargo te quite liempo, cuanto solamente con tu incondicional
reconocimiento de toda la vida a mi valor de artista, para que pongas el empefic necesaro al caso.

Segun informe que aqui tienes, la sola persona que puede influir decididamente, sobre su Hustrisima
el Obispo Serra (de Gran Canaria) natural de Olot, es el Sr. Malagrida paisano tuyo y padrino de consagra-
cién. Acaba, ademas de regresar hace poco de un viaje exprofeso hecho ahl para bendecir la boda de un
hijo suyo. Et Intimo amigo de este Sr. es Don Alfonso Sala (de Tarrasa) y por esle sefior (con qulen creo
recordar, te une una buena amistad) es el medio mas seguro y rapido de hacer interesar al Sr. Malagrida
cerca del Obispo Serra. Para que este sencillo suefic de artista y deseo de un pueblo, sea realldad y motivo
corriente de simpatfa y agradecimiento.

Soy yo mismo que te pido esto, porque mis paisanos me lo han rogado, «Para Vd. Néstor que tanios
amigos tiene en el mundo, le es mas tacll hacerio, que a nosotros».

Inmedlatamente que me dieron los datos que adjunto, pensé en ti, por creer que no hay amigo que
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pueda hacer mas que td por el logro de este fin.
Ya te he quitade mucho tiempo con la lectura de tantas lineas, perdéname por el latazo y de antemano
tpdo mi agradecimiento por cuaplo hagas.

Muchos y muy cariiosos recuerdos para Maria y todos los tuyos. Para tf un grande y fuerte abrazo
de tu incondicional.

Néstor .
Doc. n? 609. Texto posiblemente realizado por Néstor sobre el barrio de San Francisco de Telde.

Las Palmas de Gran Canaria, 27 de Julio 1934

Exisle en Telde (viejo pueblo de la Isla de Gran Canaria) una pequefia y pabre iglesia que pertenecié
a un convento de franciscanos, casi cerrada al culto desde 1884. Una sola vez al afio por las fiestas de San
Franclsco se celebra un rosario. Tiene un pequefio anejo capillita en estado de rulna y alquilado a un
carpintero que utiliza como depésito la sacristia de la iglesla ya en estado de ruina. Ei 29 .de sepliembre de
1834 sali6 a subasta la casa convenlo, pasando ésta a propiedad particular, y las llaves de la Iglesia de San
Francisco y de la capillita aneja, que fué denominada del Cristo de la Agonia, desde emonces las conserva
la Parroquia de San Juan de Telde.

No tiene valor ar(stico ninguno, tampoco por su situacién interesa a nadie, esta en un barrio extremo
det pueblo y contrario al desarrollo del mismo y de su agricultura.

Esta pequefia iglesia seguird la misma trayectoria de otra que existié en la entrada del pueblo -Iglesia
y hospital de San Pedro- (Hoy montén de escombros) construidos sus muros con barro, ofrecen poca
resistencia al tiempo.

Néstor (artista pintor) visité un dia esta iglesia y concibi6, por su proporcién, por sus desnudos muros
blancos, por su aislamiento y abandono, que aquel rincén solitario, podrla ser lugar de paz y esludio, origen
de un retomo a lo espiritual; ejemplo para los de su tierra, de cuanto uno puede hacer, amando y exaltando
a su patria.

No hay documentos que atestiglen, ni en el Archivo Catedral o del Obispado, ni en la Iglesia Parroquial
de San Juan (Telde), ni en el Registro de la Propiedad, ni en el Ayur iento de Telde. No se sabe, por
tanto, quién es el duefio.

Néstor creyd que enlregando una cantidad razonable y dentro de sus disponibilidades (pafa mejor
atencion de la Parroquia de San Juan), lo demés seria allanado facilmente, pero dandose cuenta de que la
pérdida de tempo en llegar a la posesién de aquel lugar era desmedida para el beneficio que le otorgaba,
desistié de este propésito, Enterado el pusblo de Telde del desec de Néstor y cudl habla sido su idea, como
es decorar aquellos muros blancos con una canto a la tierra canaria, convertir aquello en un museo,
reconstruir la casa-convento, y transformar aquel lugar en centro crientador y tomentador del tolclore isiefio,
sus danzas, todas sus tipicas y pintorescas pequeriias industrias, el traje reglonal, la construccion campesina
y los deportes netamente islefios. Labor ya emprendida por Néstor y acogida con ef mayor entusiasmo por
sus palsanos; por esta labor patriética desinteresada, el Gobierno le ha distinguido y e! Cablido Insular, por
unanimidad y en representacién de! palis le regala insignias. Desea el pueblo de Telde lograr que llegue a
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ser realidad esa iluslén de artista y que Telde sea algo mas que pals productor de tomates y vueiva a ser
lo que fué, como el més viejo pueblo de Gran Canaria y la Primera Ciudad del Archipiélago, quieren que
sea de allf de donde pana todo el plan de renovacién tradicional «Tipismo» movimiento que en su tierra sélo
Neéstor puede lievar a feliz realidad.

Todos los contribuyentes de la Parroguia de San Juan de Telde han firmado un documento en el que
manifiestan este deseo, ofrecen hacer una colecta para mejor atencién del culto y mejor atencién de su
Parroquia.

Queriendo ademas con esto dejar plenamente actarado que no se trata de un despojo de Ja Iglesia.

El Clero, conocedor de la idea, ve con simpatfa este movimiento propatriarcalismo, pero siempre
haciendo constar ante todo su acatamlento-a la voluntad y patabra de su llustrisimo el obispo Serra.

Hoy se ha dado publicidad a esto en la prensa. Por voluptad ‘de los dirigentes y ser grandes sus
deseos, estan en proporcién sus temores, temen a la palabra del Obispo y quieren asegurarse antes, por
todos los medios, de no dar un solo paso en falso.

Se lrata de interesar, que su llustrisima el Obispo Serra, no se oponga y magnanimo acceda a la
solicitud que el pueblo haga en favor de Néstor, y previo convenio de cantidad, para ayudar el sostenimiento
del culto en [a Parroquia de San Juan.

Doc. n® 610. informe sobre el estado de fa !élesia de San Francisco de Telde

Existe en la cludad de Telde una pequefia iglesia, donde hoy apenas se celebran cultos y en completo
estado de abandono, que pertenecié al extinguido convenlto de San Francisco, que se fundé a principlos- del siglo
XVIIL . . . .

En virtud de tas leyes desamortizadoras, los anexos de dicho convento fueron subastados, habiendo pasado
a personas que en la actualidad (o poseen y. por su proximidad a la iglesia, y por el casi desuso en que estd,
la han convertido en un depésito de madaras y taller de carpinteria.

Sin que haya un dato cierto que indique cémo la iglesia ha pasado a ser, al parecer del obispado, pen-
samos, y asl debe ser, que habiendo quedado exentas de subasla las igtesias que formaron parte del convento,
el clero la ocupd y continta en posesién de ella, teniendo las llaves de la misma.

Construfdos, con anterioridad, sendos templos en cada uno de los nucleos més importantes de la poblacién
en que hoy se divide la ciudad de Telde, aquella iglesia ha quedado en el mas completo abandono y si no se
acude a hacer alguna obra en efla, se destruira.

Por este estado ruinoso en que se halla y por haber otros templos que cubren holgadamenle las nece-
sidades espirituales de los fieles, y por haberse incrementado la poblacién por otros extremos, distinlos a aquel
en que se emplaza, no hay posibilidad o se hace sumamente dificil el destinarta nuevamente a un culto periédico
y normal.

Anle esta duda deberd instruirse un expedienle para determinar el carécler que tenga y si de él resultara
no ser propiedad de la Iglesia Catdlica la solucion serla mas fcil y hacedera, ya que de ser el Estado propietario
u ofra persona no habria necesidad de esa ley especial que previene el art, n? 12 de la Ley del 2 de jurlo 1933,

Téngase en cuenla que no se trata de una obra arquitecténica que pueda considerarse como comprendida
dentro del Tesoro Artistico Nacional, es simplemente una vigja iglesia abandonada, sin cutto activo y que la accién
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del tiempo la va desmoronando poco a poco.

El Estado no debe poner dificultades para la creacion de Museos, sino todo los contrario, estimular y
favorecerla, asl lo dispone el art. n? 18 de la propia Ley.

Con estos elementos me parece que puede el Sr. Femandez de [a Totre dar los pasos necesarios y
conseguir sus propodsitos.

Doc. n? 611. Nombramiento de Néstor vocal de fa Junta Provincial del Patronato Nacional de Turismo.

Patronato Nacional de Turismo. Junta Provincial de Las Palmas.

Aprobada por el Patronato Nacional de Turismo la propuesta de su nombramiento para Vocal de esta Junta
Provincial, me es grato significarselo asi, manitestandole al propio tiempo habérsele designado para formar parte
de la Seccién de Propaganda.

Lo que traslado a Vd. con el mayor placer, expresandole la satisfaccién de esta Junta y la mia propia al
contar en su seno con colaboracién tan valiosa como la suya, de cuyos conocimientos, entusiasmos y actividad
mucho puede esperarse en beneficio al mas eficaz rendimiento en la labor enconmendada por turismo.

Con tal motivo me s grato reiterarfe tesimonio de mi consideracién personal mas distinguida.

Las Palmas, 31 julio de 1934 Arturo Armenta
El Gobernador Civil-Presidente

Don Néstor Martin F. de la Torre.
Doc. n® 612. Nombramiento de Néstor vocal del Sindicato de Iniciativas y Turismo.
Sindicato de Iniciativas y Turismo
Me es grato participarte que en la Asamblea de constitucién celebrada por este Sindicato se acord6 por
unanimidad designar a Vd. para el cargo de Vocal.

Lo que, en cumplimiento de aquel acuerdo y a los consiguientes efectos, me complazco en comunicarie.

Las Paimas 1 de agosto de 1934
El Presidente

Doc. n? 613, Gestién con el obispo Sera, para la Iglesia de San Francisco de Telde.

Mi querido Néstor:

Ayer llegé a mis manos en este balneario (en donde nos hallamos haciendo cura con Marla} tu cana de
la que fue portador mi sobrino Aclsdo. Inutit decir la satisfaccién que nos produjo recibir tus noticlas ya como deseo
de buen amigo ya por la salisfaccién también de que liegues hasta nosotros todos los ecos de tu vida artistica
por la que sentimos Ja admiracién que merece.
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Lelmos tu carta con detencién, lefmos también con cuidado la nota que adjuntabas y después de charlar
con Marla nos parecié el camino més conveniente traspasar el encargo a Lole ya por la amistad que le une con
la familla Sata, como también parque Don Alfonsa esta muy dellcado y es mds fécil lograr el fin deseado por medio
© mejor dicho con el beneplécito de su Sefiora, muy amiga de Lole.

No queriendo perder tiempo y halldndose ayer aqui Rafael a ét mismo e hicimos el encargo entregandole
ya la cara tuya y (a nota para que la entregase a Lole, cosa que hizo por la noche y encargéndale muy
encarecidamente nos diese noticias ya de lo que le diga Lole coma de la repuesta que obtenga del Sr. Malagrida.
Ralfael dijo e parecla que Sala estaba en Font-Roment (?) (en los Pirineos) pero que no deberia tardar en venir
¥ que le parecia lo mas a propdsito (como as( nos parecié a nosotros) de esperar a que ellos llegaran y tratar
el asunto de palpbra. Indtil decir que te tendré al corriente pero no he querido dejar pasar un dia sin ponerte dos
Ilneas para que sepas que tu carta ha llegado a mis manos y que me ocupo de tu asunto.

Marfa me encarga muchos recuerdos para 1§ y familia y 10, amigo Néstor, recibe un fuerte abrazo de tu
amigo que celebraria poder contribulr a un asunto tuyo. ’

Antonio Torrella
Doc. n? 614. Borrador carta a-Guerra del Rio sobre la supresién del Polvorin.
10 de agosto 1934

He recibido tu carta en la que me acomparias la del Ministro de la Guerra, referente al asanto det Polvorin
de las Rehoyas, quedando informarse y agradecido a tus gestiones.

Como me dices que el asunto estd ya en tramilacién y. suponiendo que alguno de tus tramites es el enviarfos
a ésta para informe de algin departamento aqui, te ruego me lo comuniques con el fin de hacer también alguna
gestién que ayude al buen fin del mismo, anticipandole que de las gestiones aquf realizadas hasta el momento
son tamblén favorables.

Te agradeceré tamblén si puedes hacer algo cerca del Ministro de Trabajo que venga répldamente infor-
mando nente una recl i6n del obrero Antonjo Ramirez contra mi hermano Miguel de cuyo asunto
te hablé cuando estuve en esa y que se encuentra en aquel Ministerio desde hace liempo..

Doc. n® 615. Contestacion de Guerra del Rio al documento n® 614,
Ministerio de Obras Publicas. Particular.

Sr.D. Néstor de la Torre
Pintor
Las Palmas . 14 de agosto de 1934

Mi querido amigo:

De acuerdo con la indicacién qua me hiciste en tu grata del 10 del actuat he insistido en las recomendaciones
que reiteradamente le tengo hechas al Ministro de la Guerra sobre la supreslén del polvorin de Las Rehoyas.

En cuanto a la reclamacién presentada contra tu hermano Miguel por el obrero Antonio Ramirez, serfa
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conveniente que me ampliases los datos, a fin de poder hacer con la méaxima eficacla ta oportuna gestién cerca
del Ministro de Trabajo.
Te abraza
¥ R. Guerra del Rio

Doc. n® 617. Copla carta contestacién al Doc. n® 613. Iglesia San Francisco.
Néstor, Avenue Vion Whitcomb, XVI e.
Las Paimas, 29 - 8 - 34

Querido Amonio:

Mil y mil gracias por todo. Recibl tu carta y una postal al correo siguiente, absolutamente de acuerdo, con
tu manera de ver el asunto y enfoque. Ahora que tia Lola tenga suerte y, si esto pudiera llegar a ser una reatidad,
serlals vosotros mis primeros invitados.

Te adjunto un prospecto que reproduce el boceto de las grandes pinturas que realizo para Tenerile, tiene
cincuenta metros de longitud por cuatro de alto aproximadamente, la reproduccitn es muy pequefia pero para una
idea mejor que nada.

Para Lola muchas cosas da mi parte y que espero tenga toda la mano izquierda necesana para llegar at
éxilo de estos deseos. Para ella y los suyos y para tf y Marfa mis mejores recuerdos con todo carifto,

Te abraza.

Néstor.
Doc. n? 619. Situacién de la gestién de San Francisco de Telde con el Oblspo Serra.
La Florida, Matadepesa, 1 de noviembre de 1934

Mi querida sobrina:

Recibf tu carta del 7, y cumpliendo el encargo que hacfas referente a Néstor pedi a mi hermano las notas,
y ayer mismo entregué a la Sefiora de Sala una nota con 10 que deseaba para la recomendacion al Sr. Obispo
de Canarias; me dijo que efectivamente su marido era muy amigo del Sr. Malagrida y que perdiera cuidado que
pondria todo el interés que yo deseaba; puedes declr pues a Néstor, que su asunto esté ya en curso y que ya
le diremos algo en cuanto contesten; mi hermano Antonlo me encarga le excuse, pero resulta que este sefior ha
estado mucho tiempo fuera y como ét estd muy ocupado entre unas cosas y otras se pasé el tiempo sin darse
cuenta.

Deseo tengan buenas noticias de Antonio y puedas tenerto pronto contigo, pues me hago cargo de lo sola
que debes encontrarte. !

Mi hijo Rafael siempre complaciente con todos, y ocupado durante la semana en la fébrica, no le queda
tiempo para cumplir como é1 deseara, pero no creo tarde en if a veros y le dara cuenta de las fotos.

Recuerdos carifiosos a tu madre y a toda la familia cuando les escribas.

Afectos de mis hijos, junto con el mejor abrazo de tu tia.

Lola.
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Doc. n? 620. Evio de documenitos Iglesia de San Francisco al Obispo Sema.
J. M. Malagrida P. Paseo de Gracig, 27, Barcelona.

Excmo. Sr.
Alfonso Sala
Cludad 21 de noviembre de 1934

Distinguido Sr.

Hoy escribo al mo. Sr. Obispo de Canarias sobre el asunto que recomienda V. en su carta dirigida a mi
Sr. padre.

Le devuelvo adjunto los documentos que tuvo a bien mandar sobre ef referido asunto y espero que nuestra
intervencién pueda darle plena satisfaccion.

Mi Sr. padre me encarga sus atentos saludos para Vd. y yo aprovecho la ocasién para saludarle atenta-
mente.

J. Luis Malagrida

Doc. n 621 Sobre la gestion de Ia Igiesia San Francisco de Telde.
Altonso Sala y Argemi
Sra. D% Dolores Torrella. Vda. de Femandez Barcelona 26 de noviembre de 1934

Apreciada amiga:

Te devuelvo [a carta que me adjuntaste asf como el otro documento que con ella también me en(regasle
relativos al asunto de Canarias, y con ellos te adjunto la carta que he recibido del Sr. Malagrida a quién recomendé
dicho asunto. Tan pronto tenga nuevas noticias te las comunicaré y huelga decir que de veras celebraré sean
favorables a tus deseos.

Con afectuosos saludos de Mercedes recibe también el de tu amigo que te aprecia.

Alfonso.

Doc. n® 623 Carta i i de los lrajes tipicos.

Juan Sénchez de la Coba. Triana 90. Sombrerer(a «La Parisién»,

D. Néstor:

En el deseo de complacerie, he puesto varios telegramas, dando por resultado que su tipo de sombrero,
calcado en el de Vd., lo mas barato que hacen en Sevilla son 12 ptas., segun telegrama que acompario.

Como en lana no es posible, por su tamafio, dar lo que Vd. desea le ruego ver si desean algunos para
pedirtos con tlempo a estar aquil el 10 6 12 del préximo diciembre, advirtiendo que todos los encargos serdn, en
la seguridad de ser, por cuenta de los interesados.

Es cuanto puedo hacer en obsequio a sus deseos.

Mande a s.s. que e.s.m.e.

Juan Sénchez.
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Doc. n? 624. Telegrama precios sombreros «Tipismos. 26/ 11/ 34.

P;)demos hacer sombreros desea a 12 ptas. Conteste telégrafo indicando detalles. ICESA

Doc, n° 625. Geslién de Ia Igiesia de San Francisco.

Barcelona 1 de diciembre 1934

Mi querido Néstor:

Acabo de reciblr las dos cartas que te incluyo, una de Sala dirigida a Lola, y otra del St. Malagrida dirigida
a Sala. Como de ésto deducirds que el Sr. Malagrida escribié al Obispo de Canarias el dia 21 de noviembre, me
parece que es el momento oportuno para que vosotros 0s dirijdis directamente af Sr. Oblspo. La cana del Sr.
Malagrida me parece muy oplimista.

Mucho te agradezco el prospecto que me mandas en el que he podido ver tus enormes pinturas. jCuénto
me gustarla verlas directamentel. No sé si te he enterado que hace cosa de un afio tuve la suerte de poder adquirir
unos magnificos dibujos tuyos ilustrando unas poesfas de Rubén Darlo, uno son “Los Vicios™ y otro “Las Virtudes™.
Al verlos expuestos recordamos con Maria que los hablas presentado hace muchos afios en Casa Parés. Te
puedes suponer que han pasado a decorar mi salén.

En casa he hecho bastantes transtormaciones, amplié un poco el terreno, he cambiado un garaje, de modo
que si algin dia vienes me guslarfa ensefarntelo y pedirte optnién para el arreglo de alguna habitacién.

Querfa hablarta de polftica pero creo que es mejor no hablar {j peor meneatlo I1... Supongo que como yo
tendrds una idea detestable de todo lo sucedido.

Y darte recuerdos a todos los tuyos y para tf un fuerte abrazo de tu amigo y seguro admirador.

A. Torella Sagrera
P.D. Te agradeceré me tengas al coriente de cémo va el asunto por el que comprendas tengo gran imerés
tratdndose de cosa tuya.
Doc. n% 626. Préstamo del Teatro Pérez Galdés para el “Tipismo”.
Ayuntamiento de Las Palmas n® 4228.

El Excmo. Ayuntamiento, en sesién celebrada en la noche de ayer, acordé por unanimidad conceder a Vd.
en representacién de la Sociedad de Amigos del Arte Néstor de la Torre, ol Teatro Peréz Galdés para celebrar
varias fiestas de tipismo canario durante varios dias del mes en curso y del de enero préximo.

Lo que tengo el gusto de comunicar a Vd. para su conocimiento y etectos consiguientes.

Las Paimas 13 de diciembre de 1934
P.A. del E. *



Doc n? 626 (a). Texto da Néstor publicado en “Hoy" el 6 de diciembre de 1934 explicando su labor sobre e/ tiplsmo.
NESTOR, PALADIN DE NUESTRO TIPISMO, LLAMA A LOS CANARIOS

Si ahora no se hace, no se haréd nunca. E) momento es decisivo, Hay que ir a una restauracién total, intensa,
de nuestro tipismo. De lo contrario, toda labor es indtil, porque este es el Unico medio de atraer at turlsmo a
nuestra tierra. E turismo, que es une fuenle de ingresos mas segura que los cultivos en crisis,

Yo habla lamentado siempre que se fuese perdiendo nuestro sentido tradicional, nuestras costumbres,
nuestro folciore, sin dar ofdas a las llamadas apremlantes de Alonso Quesada, Fray Lesco, de Gonzdlez Dfaz,
de tantos otros. Yo mismo, en algunas temporadas que escapaba de Paris y venla a descansar a mi isla, llegué
a hacer una serie de obras —ochenta y tantas- en las que, en un sentido humoristico, representaba al pals no
como es sino como debia ser. Estas obras estan todas guardadas. Nunca quise exponerlas, porque comprend(
que el mayor mal que podla hacer a mi pals era presentarto con una personalidad definida y con un carécter
propio que en realidad no se verfa luego confirmado por quien, ante aquellos cuadros, sintiera la comezon de
visitarfo. Y enlonces, yo también me crucé de brazos, con resignacién fatalista, ante la creciente mediocridad
igualitaria que iba borrande todo color de nuestra isla.

Y flegé el XIV de abril. Un amigo mfo y compafiero de los afios escolares, a la sazén ministro de la
Repblica -ya se comprendera que hablo de Rafael Guerra del Rio- me encomienda, aprovechando mi estancia
en Gran Canaria, la confeccion de la caroza representativa de nueslra regién, que habla de figurar en el cortejo
de fas fiastas conmemorativas de [a Republica. Pero qué puede, me decla yo, llevar Gran Canaria cuando aqui
nada queda de reglonalismo, de color diferencial? 4 Y como, por ofra parte, negarme a lo que se me pedla? Puse
entonces como condlcién que a la Juventud Republicana de Tenerife, baluarte del tipismo tinertefio, habla de
costedrsele su estancia en Madrid para aprovechar su colaboracién. Y como era cosa de llevar también algo de
aqui me llevé tres mantillas negras, tres mantillas blancas que, por los sintomas, van también camino de desapa-
recer y los célebres camellos que tanto dieron al islefio que hablar y comentar, y-heme aquf en Madrid cinco dfas
anles de las fiestas y con tan pobres elementos, Para el resto me las arreglé en la calle de Toledo con calcetines
de Murcia, fajas de Lagartera y asl lo demaés. Y ya saben ustedes el éxito. Nuestra carroza fue la Gnica que salié
entre ovaciones y regres6 entre aplausos. Hasta los mismos canarios se emocionaron,

¢Hay derecho -pensé yo entonces- a que Canaras deje perder su personalidad, su color, todo lo que es
su esencia misma, més rica, definida y variada que la de cualquiera otra regién espafiola? 4Es posible que,
mientras en lodas partes se labora y existe la preocupacién de hacer resaltar lo tipico, en Canarias se deje morir,
sin que nadle tenga el gesto de intentar salvarto?. No esto no puede tolerarse.

Cuando ya me habfa inlegrado aqul, recibo un telegrama de Guerra del Rio comunicandome la liegada del
equipo cinematografico del Ministerio de Agricultura y encomendéandome que organice algo para el film que iba
a rodarse, Al frente de esta misién venia un periodista y escritor destacado, Garcla Pacheco. Juntos recorrimos
loda la isla y no pudimos encontrar absolutamente nada que fuera nueslro, porque hasta en Tejeda gastan las
chicas mas agua oxigenada que en Las Palmas, llevan tacones Luis XV y se visten con trajes de seda japonesa
de una peseta la vara. Todo lo que pudo Jograrse es coger a unos “guayabos”, ponertes unas mantillas y
asomarlos a uno de los pocos balcones islefios que quedan en Vegueta.

Y sl alguna duda me quedaba para emprender la cruzada de nuestro renacimiento regionalista -reglonalista,
no en sentido politico, sino costumbrista-, esto acabé de decidirme, entiendo que éste era el Unico medio de crear
una fuenle de riqueza para nuestra Isla, como nunca se pudo sofiar: la atraccién del turismo.

El turismo no se atrae con una labor burocrética, de recibir cartas y contestartas. Por eso yo, aunque
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miembro del mismo, no tengo fe en la actuacién del Sindicato de Iniciativas, mientras se reduzca a reunirse
semanaimente para acorder las contestaciones a los Ultimos oficios que recibe y soficitar que los chéferes lleven
cubrepoivo blanco o verde. Mientras no se ataque la ralz, nuestro pals no ser4 turistico. Mientras no se vaya a
latrestauracién del traje, de los cantos, de los balles,de los deportes netamente nuestros. En este sentido, Gran
Canaria es riquisima. Pocos paises iguelan al nuestro en este aspecto. Descuidar esto es gastar energias, tiempo
y dinero en balde, porque todo lo més que se conseguird es atraer engafiado a un turista que a las veinticuetro
horas se marcha aburrido a Tenerife,

Que el resurgimiento de lo tipico es la més eficaz atracclén, lo demuestra un caso préctico. Las islas de
Hawai son hoy conocidas en todo el mundo. No hay novios americanos que no vayan a las Hawei a pasar la (una
de miel, ni estrella de cine o financiero neoryorquino que no disfrute all4 sus vacaciones. Y Hawai no es otra cosa
sino el resultado de una labor de aprovechamiento de los elementos folcloricos y costumbristas por artistes
americanos. Esas misicas, que se llaman hawaianas, no tienen de ello mas que los motivos, rtmos simples y
melodias sencillas, que los compositores americanos han explotado eficazmente. Y hoy tienen ustedes ai mundo
entero lleno de orquestas tipicas hawaianas y de bailarinas hawaianas que inundan los cabarets europeos con
sus taparrabos de rafia. Nosotros podemos hacer lo mismo y més, porque contamos con mas preciosos medios.
Y si no, vean ustedes.

Hay en Las Palmas unas agrupaciones dignas de todo encomio, que por si solas, sin ayuda de nadie, con
sacrificio personal de sus componenles, obreros casi todos que no sélo roban horas al suefio sino también
sacrifican sus bolsillos. Me refiero a las rondallas. Las rondallas son unos vallosisimos elementos en esta labor
de restauracién de lo nuestro. Pero hay que encaminarlas, encauzarias. Dejadas de su propia iniciativa, no se les
ha ocurido hasta ahora otra cosa que ejecutar tangos, alguna cancién italiana, o como empresa suprema
cualquier pretensioso trozo de 6pera. Si de uniformarse se trata, se nos visten con un smoking con ribetes blancos
y se ponen unos sombreros exirafios, como si ninguno les sugiriera nuestra historia.

Y no es por aqul por donde hay que ir. Yo les he hablado a muchos de ellos. ,Qué dirfan ustedes -les
he dicho- si un sueco viniera a cantarles folias?. Se reirfan, naturalmente. ;Y no comprenden que igualmente
pierden ustedes el tiempo en preparar un tanguito, que lo toman de refrito de cualquier disco, cuando diseminadas
por el mundo hay cenlenares de orquestas argentinas que lo ejecutan maravillosamente, como cosa que han
mamado?. En cambio, en nuestra tiema tenemos melodias admirables que para ustedes pueden ser medio de
ganar mucho dinero. Porque algin dfa ustedes serén llamados por casas conslgnatarias o la Junta de Turismo
para Interpretar ante las expediciones turlsticas el folciore de nuestra tierra. Esto les he dicho y han comprendido
que tengo razén.

Oftra cosa que debe hacerse es organizar un concurso anual de cantos canarios con premios & la mejor
isd, a la mejor folfa, al mejor estilo, etc. Para ello se debe hacer propaganda en todos los pueblos, por medio de
carteles que no tienen que ser muy costosos. Ademds, de cuando en cuando, se hara llegar a los alcaldes una
circular estimutando su celo con el resurgimiento de los cantos canarios. Y uno de ellos retomar4 al pueblo con
quinientas o selscientas pesetas. Vendréa entonces el estimulo y la rivalidad entre los pueblos, y para el proximo
afio vendra el pollo de San Bertolomé a ganarie el campeonato al pollo de Santa Lucla que lleva dos afos
seguidos ganéndolo.

Yo les aseguro a usledes que, celebrado el primer concurso, y cuando en un pusblo vean que fulanito se
ha ganado quinlentas pesetas, para el préximo afo viene a cantar una isa hasta el cura.

Por otra parte, este es el medio de llevar afanes espirituales al campesino y arrancarlo de la taberna.

También hay que resucitar nuesiro traje regional. Esta resurreccién implica proporcionar nuevas finalidades
a industrias netamente islefias, como la de los calados. Esta demostrado que el veinticinco por ciento del turismo
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se lleva un recuerdo de la indumentaria de los paises que visita, cuarido no un traje completo. En este sentido
Gran Canaria es un bazar espléndidamente situado. Ya conocen ustedes las costumbres de los bailes de disfraz
a bordo de los trasatlanticos al pasar la |inea ecuatorial. Nuestro traje para el extranjero puede constituir un disfraz
exdtico. Para el extranjero solamente. Para nosotros no debe ser disfraz, sino nuestro traje en las horas de fiesta
islefia. Esto hay que destacaro bien.

En resumen: Son tantas las cosas genuinamente nuestras que sélo enumeradas es inteminable. Deportes,
por ejemplo ¢Conciben ustedes la belleza piastica de virgitiano sabor de las peleas de carneros? imaginense a
dos hombres que vistiendo nuestro traje, y sobre sus hombros la manta de pastor, acercan sus mas potentes
bichos que en lucha llena de nobleza se embisten. En capltulo de deportes hay muchas cosas que hacer; una
de ellas, la desmercantilizacién de la lucha canaria y la desapariclén de la horrible vestimenia que llevan los
luchadores.

Nadie mas aficionado que yo a las luchas, pero prometl un dfa no volver més a una luchada asqueado y
desilusionado por toda una serie de martingaleos que la privan de nobleza. Hay que restaurar las nomas viejas:
un simple calzén y una faja, uno de cuyos extremos circunda el muslo derecho, donde el rival agarra. Asl se
destierra eso de “mano arriba” o “mano abajo”.

¢,C6émo llegar a la consecucidn de esto? Si de nosotros no parte 4quién lo va a hacer? Laboremos, pues,
por conseguirlo.

Como primera medida, hay que dar a la ciudad una demostracién de nuestro colorido, de nuestro folclore,
de nuestra indumentaria, de nuestro regionalismo, en suma. Esta der i6n la tendré a medi de este mes.
En el Teatro Pérez Galdés se presentard una masa orquestal de cién instrumentos de cuerdas —guitarras, latides,
bandurrias, timples, etc.- y un cuerpo de bailes canarios y coros. Victor Doreste esta recogiendo nuestro folclore,
que para muchos serd una sorpresa por su variedad. Y luego, el dia Ireinta y uno despediremos el afio y
recibiremos el nuevo vistiendo el traje regional, come simbolo de nuestra resurreccién. Afio nueve, vida nueva.
Vida renovada. Vida nuestra.

Doc. n% 626 (b) Discurso de Néstor sobre “Tipismo™ a la Sociedad Amigos del Arte Néstor de la Torre. Fue
publicado en “Hoy”. Las Palmas de Gran Canaria, 25 de diciembre de 1934. Manuscrilo en e Museo Néstor,
donaclén de don Adoifo Lujdn (Najui).

Sefiores componentes de la Sociedad de Amigos del Arte Néstor de la Torre:

Palabras llama el programa a este nimero semi-inicial y palabras quiere que sean. Que sean unas palabras
apariadas del sentido desvalorizado; es decir, que tengan consistencia y resonancia de hechos, sin aparato hueco
alguno.

Porque .todo este programa que lras un esfuerzo, cuya calificacién me estd vedada, se os ofrece esta
noche, tendra espero que asl se comprenda, su proyeccidn en el future de la Isla. Porque no merecfa la pena
coordinar tantos  esfuerzos valiosos existentes; tantes esluerzos valiosos, pero individuales y un tanto andrquicos,
para una fiesta tlpica mas, agotada ya antes de liquidar el programa, sin influencia alguna en la vida Insular
colectiva. No valia el esunto, visto desde este dngulo estrecho, la pena de romper el hielo de tantas indiferencias
por el halago que pudiera lograr un grupo social cualquiera. No; se trata aqul de revalorar nuestra veta insular,
de adecentarla y ponerla a llbre platica de visitantes y residentes; de proplos y de extranjeros.

Y esto es lo que hemos pretendido forjar; un movimiero en qua sea el pueblo el factor decisivo de su propio
regocifo; hecho de y para las masas y hecho también para que sirva de cebo y atraccién a los viajeros de las
rutas del mundo avidos de cosa local y colorista.
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Y de sl se ha logrado en principio ese fin unico que perseguimos, tanto yo como mis colaboradores y las
entidades que tan noblements patrocinan el proyecto, seréis vosotros jueces y arbitros.

Porque aqul hablamos llegado a un grado méximo de despersonalizacién regional insular si se quiers. Y
fug en el viaje que hice a Madrid, como encargado de realizar la parte canaria en la cabalgata de los festejos
conmemoralivos del advenimiento de ta Replblica, donde palpé de cerca la necesidad angustiosa que se hacia
sentir de hacer salir de nuevo a plazas y calles y a salones de tiestas, todo nuestro fondo de tipismo, dignificandolo
y haciéndolo merecedor de alternar con el de cualquier regién del mundo.

Quisiera decir mas cosas: muchas mas cosas. Quisiera, por ejemplo, adelantar en lineas generales ese plan
de revalorizaclén del tipismo islefio del que eslabén inmediato es el balle que aqul, en este mismo teatro, se
celebrard el 31 préximo, como entrada en afio nuevo en que sea la ténica mayor un nuevo concepto de tantas
cosas anquilosadas hasta hoy; quisiera enumerar, a la ligera tan sélo, el cimulo de ventajas, tanto espirtuales
como materiales, que este movimiento puede reportar a todos, de ser comprendido y alentado en lo que sus
vastas aspiraciones merecen, pero no es la palabra mi fuerts, bien los sabéis, y sélo es entusiasmo el que me
obliga hoy a dirigirme a un publico; y he querido que este plblico sea el mlo, mi publico, €l plblico de la ciudad
en gue nacl.

Doc.n® 626 (c) Relacidn de componentes de las rondallas a participar en el Tipismo.

SICILIANA : Miguel Sudrez Viera, Manuel Perdomo Gordilfo, Francisco Garcla Pérez, Antonio Morales
Garcla, José Ledn Correa, Pedro Pérez Rodriguez, Francisco Ramallo, Juan Santana Naranjo, Francisco Pérez
Pérez, Antonio Bermudez Sosa, Francisco Artiles Guerra, Isldoro Bermidez Sosa. LIAA: Juan Farray, Antonio
Faleén, Antonio Flores, Francisco Olivares, Juan 8. Espino, José Farray, Nicolds S. Espino, Aurelio Caballero,
Gabriel Pérez, Francisco del Rosario. AHMONIA: Santiago Roque, Domingo Rodriguez, Domingo Rodriguez
Quintana, Carmelo Cabrera, Pedro Rodriguez, Manuel Padilla, Frencisco Fleilas, Francisco Hermandez, Juan
Corufia, Jerénimo Vallejo, UNION: Manuel de la Guardia, Sebastidn Santana Ramos, Manuel Verona, Juan
Guardla Vega, Manuel Mufioz, Fuera de rondalla: DAMASO.

Doc. n® 627. Felicitaciones del director del periédico “Hoy” por el éxito de! Tipismo.
El Director de Hoy. Las Palmas.

Querido y admirado Néslor:

No quiero gue falte mi feficitacion sincera y sin reservas de ninguna clase por el formidable éxilo de esas
fiestas islefias que Vd. sabiamente ha organizado y dirigido. No era de esperar otra cosa, desde (uego; pero no
creo exagerar nada si le digo que la realidad lograda excede a la més alegre de las esperanzas.

Vaya, pues, mi felicitacién con un fuerte abrazo al artista y a la voluntad que ha conseguido tan buena
realizacién.

Suyo siempre.

Dic. 24/34.
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Doc. n®. 628. Felicitacion de un abogado de Tenerite por el éxito de Tipismo.
Faustino Martn Albertos. Abogado. Santa Cruz de Tenerife.

Muchas felicidades. En este momento leo el gran triunfo que has obtenido con tus fiestas del Galdés. Lo
daba por descontado. El pals no te agradecerd bastante tu magnifica tabor.
Enhorabuena y abrazos

Doc. n®. 629. Carta de Luis Doresle alarmado porque al parecer se quiera hacer una cueslacion a beneficio de
las rondallas.

Delegado de Bellas Artes. Las Palmas. Particular.
24/12/34

Querido Néstor.:

Acabo de enlerarme de que para mafiana a la tarde se proyecta otra funcién a beneficio tamhién de
“Amigos del Ante”, sociedad que, aunque merece todos mis afectos, ha aslado verdaderamente ausente de la
preparacién de estas fiestas y que, por afladidura, segin los sintomas, estd moralmente disuelta. Todo esto viene
a hacer problematico el benaficio a favor de los que tan desinleresadamente han estado al lado de Vd. en la
preparacién de esta simpdlica fiesta. Comprenderd, Vd. que no se trata de un interés que se parezca a negocio,
nl mucho menos, sino de una satistaccién merecida, por més que, en refaclén a las rondallas sl es justo aspirar
a que el beneficio se traduzeca en una ayuda econdmica.

Ademas, me entero con asombro de que para la del beneficio se proyecta que las chicas postulen por la
calle como en la Fiesta de la Flor. Seria el colmo. Yo no me presto a estas cosas y slento decile que si no se
se rectifica hoy este plan mis hijos se retiran de una colab én que tan g han p

Escribo estas (ineas nerviosamente y bajo una impresién inquietante. Perdone Vd. cualqu[er concepto
inconveniante y délo por no puesto. Conste que de cualquier manara estamos siempre fervorosamente al lado de
vd.

Su affmo.
Domingo Doreste.

Doc. n? 630. Carta que puede estar en relacién con el Doc. n? 629. Saluda anunciando que el problema de las
rondalias del tipismo queda resuello.

Las Palmas, 30 da diciembre de 1834

El Gobemnador Civil Interino de Las Palmas saluda a su distinguido amigo don Néstor Martin Feméndez de
la Torre y tiene el gusto de participarte que el asunto de los musicos ha quedado resuelto satisfactoriamente,
rogéndole me comunique qué palco es el que tengo reservado para la funcién de esta noche.

Hitario Pérez Alonso Cuevillas



Aprovecha gustoso esta ocasién para testimoniare su consideracién personal més distinguida.
Dpc. n® 635. Resullado negativo de la gestion de la Iglesia de San Francisco.
Florida. Matadepesa, 25 de enero de 1935

Mi querida Pepita:

Recibl tu carta y ayer mismo mandé telegrama a Néstor, diciendo no se habla recibido contestacién del Sr.
Obispo.

Siento mucho que nuestra recomendacion no haya tenido mejor resultado; Rafael ya te dijo fas circuns-
tanclas que median entre esos sefiores, todos muy delicados, y ademas de que eslén en buena amistad tampoco
creo sea muy (ntima.

Rafael me encarga te diga que seguramente mafiana no podra ir a veros como deseaba, pero no dejaré
de visitaros un dfa da estos.

A pesar de que tendriames mucho gusto en reunimos una larde con vosotros, no os preocupéis si no viene
bien combinaria, pues yo espero que a tu regreso de Canarias hemos de vemos.

Me gusté mucho poder ver la foto de la familia de Canarias, esién muy bien y les envidio el buen humor
|Ldstimal que tu madre esté de espalda.

Nuestros recuerdos a Antonio y ti recibelos también de mis hijos.

Te abraza en el mejor carifio, tu tia

Lola
Doc. n® 636. Relacion de auloridades asistentes a una charla dada por Néstor sobre el Tipismo en 1935.

CHARLA INTIMA DE NESTOR SOBRE ASPECTO ECONOMICO Y EXPLOTACION TURISTICA DEL TIPISMO,
CON: Alcaide de Las Palmas, Presidente del Cabildo Insular, Gobemador Civil, Presidente Cémara de Comercio,
Presidente Sindicato de Iniciativas.

Doc. n®. 637, Felicitacion a Néstor por su conferencia sobre el Turismo.

Querido amigo Néstor M. F. de la Torre:

Nuevamente le felicito por su henmosa charta referente al turismo que tuve el gusto de olrle en la Fedgracidn
Patronal, estoy encantado de su hermosa idea que como “EL DIA” dica no hay culivo de plataro ni de tomates
que se le compare. Yo he sido aiempre amigo del turismo vea el anuncio que le envio de esta su casa y sobre
todo ensalzando la bondad de nuestro clima.

Sabe le aprecia de veras y como siempre se repite s.5. y buen amigo.

Manuel Campos Padrén

Doc. n% 637. (a) Resumen de lres esladisticas de vigjercs a Palma de por ol F
Nacional de Tursmo solicitadas por Néstor para hacer un paralellsmo econdmico con Cananas y esludiar las
posibilidades de éxitos del turismo y del Tipfsmo. La de 1934 tiene anotado:
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Don Néstor el estado correspondiente a 1834 no puedo remitirselo hasta el martes préximo por estarse
pendiente a controlarlo con la oficina de Sanidad Exterior.

Palma de Mallorca 1934. En este afo recibi6 la visila de 234 buques en crucero de turismo con 50.360
turistas.

En el mismo afio, la oficina de informacién de Palma de Mallorca di6 91.190 informes.

El resumen de la estadistica de 1933 de Palma de Mallorca arroja: 27.655 pasajeros se quedaron, y
117.928 en trénsito lo que arroj6 un total de 175.683 pasajeros.

La estadlstica de 1930 arroja 238.804 dias de estancia en los Hoteles de Palma de Mallorca con un total
de 20.168 turistas alojados en los Hoteles y 15.991 llegados en 104 buques de crucero que sélo paran en Mallorca
un dfa.

La estadistica de 1932: 481.675 dias de estancia en los hoteles. El nimero de turistas durante ef afio 1932
ha sido 34.489 alojados en los hoteles y de 26.981 llegados en 104 buques de crucero que sélo paran en Mallorca
un dfa. Resulta pues un total entre unos y otros de 61.350 personas.

. La cantidad de luristas es en realidad mayor todavia debido al gran nimero de los que viven como
huéspedes en casas alquiladas, por cuyo motivo son dificiles de controlar.

Doc. n® 637 (b). Estadisticas portuarias de Las Palmas de Gran Canana en 1933 y 1934. Sélo recogemos fos
datos totales, vienen especiticadas por meses y por fonali la de pasaj y vapores. Estos
datos econdmicos eran puntales bdsicos para la teoria turistica do Néstor. La de 1934 8s mds amplia y no
especifica lo propiamente turfstico.

—Barcos de turismo que visitaron Las Palmas en 1933: 31 barcos con 12.895 turistas en total, 28 de estos
barcos ingleses, 2 alemanes y uno francés.

—Movimlento de vapores y pasajeros en el Puerto de La Luz (Gran Canaria) durante ef afio 1934: 5.248
vapores y un tolal de 127.389 pasajeros de los que 28.186 fueron de quedada y 99.205 en trénsito.

Doc. n®. 637 (o). Discurso de Néstor en una de Jas fiestas de! tipismo o en un homenaje en 1935

Sefiores:
Ante este publico, en la noche del 22 det cercano diciembre, se presentd al mismo lempo,un concepto
nuevo, mlo, personal de lo que llamaré “tipico-islefio”.
Me presenté, nervioso, lleno de esa angustia indecible de todo arista, por experimentado que esté, es
victima al ofrecer al publico una versién nueva de su arte, de sus inquietudes. Con mayor razén es este caso.
Se lrataba de ofrecer a un pueblo su propia vision, a través del prisma creador de un artista suyo; de un
amsta islefio. Y fue ese mismo pueblo, vosotros jueces inapelables, quienes al compenetraros [ntimamente,
con la labor reali fijsteis un fallo que resistird con vicloria toda critica tefilda de pasiones. Toda
critica del hombre medio; de! hombre de club o de café, incapaz de trabajar y de vencer, de imponer su visién
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de la vida y de las cosas y para quienes todo éxito del que persevera, del que trabaja y vence, es un insulto hecho
a su envidia mezquina, a su quletismo vergonzoso.

Porque todo esto que habéis visto, que verdis luego, es el solo producto del trabajo titdnico de un niicleo
dd personas de buena voluntad, que borraron un buen dia de su éxico la palabra “imposible”.

Pero todos esos esfuerzos hubieran caido en un vacio oscuro, prefiado de fracasos, de no haber contado
con el apoyo sin trabas del pueblo. Del pueblo en general, sin distingos de clases ni diferenclas. Y es que el pueblo
se dié cuenta que, por primera vez entre nosotros se sacrificaba el divismo a las masas. Porque es este, pese
a las concesiones obligadas, un espectéculo de y para Jas masas; sin ridiculos divismos decimondénicos.

Esta actividad del pueblo respecto a nuestra labor, plasmada en el hecho elocuente de agotarse las
localidades en cuantas funciones hemos ofrecido, bien merece, por parte de los organizadores y de la Sociedad
de Amigos del Arte Néstor de Ja Torre que os demos las gracias y nos ofrezcamos,. una vez més y cordial en este
emperio de dar vida nueva y personal a cuanto significa nuestra diferencia det resto de los pueblos: a re-
personalizames, en una palabra.

Y baste; vuelvo a repetir aqul [o que dijeron mis palabras anteriores; que este esfuerzo nuestro no sea solo
inicial y cartado. Que secunden !a idea los pueblos todos del interior y todas las clases soclales. .

Que nos veamos asistidos por todos en este movimiento de dignificacién de lo popular istefio. Por esta
colaboracién entuslasmada, sirncera, que espero, en nombre de todos nosotros; gracias, muchas gracias. Gracias
de las que no puede quedar excluida la concurrencia brillante del baile del 31 de la que formaba parte un nutrido
grupo de o mds entusiasta de nuestra colonia de extranjeros. A todos, muchas gracias.

He dicho.

Doc. n% 638. Geslién para la subvencidn de trajes cananos.
2/2/35

Amigo D. Nestor:

Ayer tarde, en la reunidn del Sindlcato, me quedé solo. Todos los demds convinieron en que el Sindicato
se harla cargo de los equipos siempre que el Cabildo diera 100 pesetas para imiento y
conservacién, mostrédndose opuestos a la cesién a lds rondallas por entender que con elio desaparecerian los
trajes.

En vista de este contratiempo inesparado creo que serfa mejor que la cesidn se hiclera a la Junta Provincial
de. Turismo, que se reunira el martes préximo, y en la que espero enconirar mas comprensién y correr mejor
suerte. .

Mande como siempre a su incondicional amigo y s.s.

Cérdenes.

Doc. n®. 639. Carta del Sr. Ley i ia al je a Néstor.
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Emillo Ley
Las Palmas, 16 de febrero de 1935

Sr.D. Ignacio Pérez Galdés

Mi querido amigo:

He recibido la Circular que firma Vd. con otros amigos, relacionada con el homenaje a Néstor; pero veo que
para asistir a ese acto es condicién indispensable el vestir [pico de cualqulera de las lIslas y yo no lo tengo,
lamento muy de veras, que esa circunstancia me prive de la salisfaccién muy sincera que me produciria el tomar
parte en tan simpético y merecidlsimo agasajo al Insigne artista canario, de qulen soy ferviente admirador.

Ruégole, pues, tenga la bondad de hacerto ast presente a Néstor, dandole al mismo tiempo, mi mas cordial
enhorabuena con un fuerte abrazo de este buen amigo, que también lo es muy suyo affmo.

Emilio L.

Doc. n% 640. C ia del Sindit de Iniciativas y Turismo

:CONVOCATORIA: De orden de! Sr. Presidente me complazco en convocar a Vd. a la sesién que habra de
celebrarse manana, viernes dfa 22, a las ¢inco en primera convocatoria y cinco y media de la tarde en segunda,
que tendrd lugar en el local social.

Las Palmas 21 de febrero de 1935

El Secretario
Orden del dia

12—l ectura y aprobacién, sl procede, del acta de la anterior sesién.

2% —Comunicacién y despachos

3% —Designacién de Comisiones para Invitar de hacerse socios del Sindicato.
42.—Fllactén de fechas mds convenientes para celebracién de fiestas de carécter turlstico.
59.—Propuestas de carédcler urgentes que se tomen en consideracién.

69.—Ruego y pregunias.

Doc. n®. 641. Disculpa del pintor Colacho Massieu por no poder asistir al homenaje a Néstor.
Nicolés Massieu y Matos.

22/2/35
Estimado Néstor:
No me mandes el traje. A {itima hora y rezagado no me gusta. Tl bien sabes que te he reconocido por
tus grandes méritos de artisla el derecho a que tus paisanos te tributen un homenaje; hoy més que nunca.
Te abraza tu buen amigo.
Colacho
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Doc. n% 642. Carta de adhesidn del Gobemador Civil al homenaje a Néstor

EF Gobemador Civil de Las Palmas
Sr. D. Néstor Martin F. de la Torre. Las Palmas

Mi querido amigo:

Se le tributa esta noche un merecidisimo homenaje. Muy de veras quisiera estar a su lado. No es esta una
adhesién méas, es la comprensién del esfuerzo extraordinario que esid realizando en favor de su tierra, que me
mueve a reiterarle con tal motivo mi modesta cooperacién.

No me cansaré de repetir que el turismo es la riqueza del porvenir para Gran Canaria. Quizds, de momento,
no se den cuenla sus paisanos de lo que supone su incansable batallar pro-tipismo, pero un dia llegard en que
esta industia rinda millones y palparan las consecuencias de la labor realizada por un artista de mérito ex-
traordinario, que con quljotismo singular pospuso sus conveniencias personales al servicio del interés general de
la patria chica.

No desmaye en la lucha; que tan necesaria es slempre para lograr el bien general. A la postre significara
para Vd. la Intima satisfaccién de sus deberes de canario que tan espléndidamente viene cumpliendo.

Sabe es suyo affmo. buen amigo y s.s.q.e.s.m.

Arturo Armenta.

Doc. n®. 643. Adhesién de D. ignacio Pérez Galdds al homenaje a Néstor.
Ignacio Pérez Galdds y Cira. Abogado. Las Palmas.
Hoy, 23 de febrero de 1935
Querido Néstor:

No se si tendré la suerte de que sea lelda por t[ esta carta, hoy que todas las que recibas estén condenadas
a la hoguera, por sl fueren de adhesién al homenaje que se celebra; mas mi deseo de que sepas lo mucho que
lamento no asistir a la cena, me impulsa a escribirla sin pensar que quede inédita, juntamente con la que
acompafio la que me dirigi6 Don Emilio Ley, en la que muestra su pesadumbre por no poder acompafiarte en
la fiesta de esta noche. Que el homenaje sea fecundo en realidades que den vida a todos tus magnificos
proyectos, es lo que debemas desear cuantos te queremos y admiramos. Que una salud infinita te permita realizar
todos los planes que tengas trazados en tu provecho y en el de nuestra tierra. Con que éstos se realicen serds
milenario, que diez siglos poco te dan a tf para ejecutar todo aquello que eres capaz...

Y renuevo mi sentimiento de no estar materiaimente a tu lado esta noche con todos los mfos. Por mor del
traje, que no tengo, me privo de rendirte homenale y de rendirmelo a ml mismo, pasando unas horas de alegria
inolvidable cerca de todos los amigos que se reunen para festelarte.

Hay carifiosos abrazos de todos los de esta casa y uno mas fuerte de.

Ignacio.



Doc. n°. 645, Agradecimiento de la Sociedad Nueva Aurora por la fiesta tipica celebrada en su sede.

NUEVA AURORA. Sociedad de Cultura y Recreo. Montafia Cardones. Arucas. Gran Canaria.
Sr. D. Néstor Maniin Ferndndez de la Torre.

Montafia Cardones, 23 - 3 - 1935 ~

Apreciado amigo:

Tengo el placer de comunicarte que en fa Junta Directiva celebrada el dfa 7 de febrero, se acordé oficlarle
a Vd. en el sentido de darle las méas expresivas graclas por la valiosa cooperacién que Vd. tan
desinteresadaments, presté a esta sociedad en la triunfante fiesta “Tipica-Regional” celebrada el dfa tres del
actual en los saiones de nuesira sociedad, fecha inolvidable para nosotros y orgulio para Vd.

Asl mismo nos ofrecemos a Vd. ayudarle en todo aquello que redunde en beneficio de fa cultura y el recreo,
como asl es nuestro deseo.

Viva Vd. muchos afios.

El Presidente. M. Gonzélez

Doc. n® 646, C ia reunidén Sindi de las Iniciativas y Turismo.

CONVOCATORIA: Por la presente y de orden del Sr. Presidenté me complazca en convocarle a la sesion que
habra de celebrarse mefana viemes, dia 29, a las cinco en primera convocatoria y cinco media de la larde en
segunda y que tendra lugar en el local social.

Las Palmas 28 de Marzo 1935
Orden del dfa

1% —Leclura y aprobacién, si procede, del acta anterior.

29 —Despachos y comunicaciones.

3% —Propuesta de Secretarla sobre facilidades a cierta clases de barcas que visiten el puerto.
4°.—Propuestas que, por su caracter de urgencia, sean tomadas en conslderacion.

5% —HRuegos y preguntas.

Doc. n®. 647, Néstor pide a su primo Claudio de la Torre colabore con el tiplsmo.

NESTOR.
6. Avenue Vion Whitcomb, XV| e.
Paris segundo domingo de junlo de 1935

Querido Claudio
Recordando deliciosamente fos momentos pasados en Madrid contigo, en tu casa y con todos los
tuyos, que también los creo mios, recordandoles con carifio, con ese carifio que profundamente sé sentir y exallo
cuande me veo rodeado de afecto.
¢ Te extrafia mi carta?
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Sty no.

Sf porque no la esperabas, me he pasado la vida tragéndome los deseos y sin llegar a manifestarme por
palabra escrita (¢Seré ésta la primera carta mia que recibes?) y no, porque conociéndome bien, sabias que con
ml sliencio me traiclonaba.

Hoy ya no tengo a nadie en quien confiar y hacerme la ilusién que con todos estaba cumplido, tengo que
ser yo quien lo haga; y aunque mal, ahl va eso, mis mlo serd, |tantas cosas he llegado a hacer que, de
prevenimme, antes hubiese muerto de rubor por creerme incapacitado totalmente para ello! Sin embargo, las he
hecho, no digo que bien.

En Madrid y en esos momentos de grato recuerdo, pensé y no llegué a declrte nada, desde aqul de més
lejos, un poco en perspectiva, lo veo y siento mejor. Ya hicisie algo cuando en Canarias esluviste, por Camaval,
pero hay que hacer més, tienes que actuar con tu apoyo al movimiento de “revalorizacién insular” desde Madrid
y sin que te reste llempo a tus ocupaciones, puedes y debes sumar tu nombre y una parte pequefiita de actividad
a esta obra, tir, de tu calidad, con tu prestigio (por tf ganado) puede ni debe estar
ausente, lu palabra puede hoy producir efectos beneficiosos en nuestro pueblo, es por tanto necesario que o
hagas. ;Cuéndo? Ef dia que tengas ganas, miemras mas pronto lo hagas demostrards que tienes por la tierra
el carifio y la compasién que merecen. ¢En que forma? como quieras. 4 Oportunidad? la creas, ¢Motivo? Un film...
Estrellas... Un futuro de esperanzas de llegar a realidad la creacién del pafs sofiado, tierras virgilianas de exaltar *
las mejores virtudes de nuestro pueblo, tnico refugio del planeta en el que el hombre pueda vivir dichoso.

Messeri, con su amor, su felicidad y canario de adopcién, puede ser muy Util a esta realizacién, por el pals
¥ por él, maté un sentimlento que florecla, ahora espero que ese sacrificlo dé su fecundo fruto, que no sea estéril
esta privacidn en obsequio y por la felicidad de los nuestros.

Nada més por hoy querido Claudio, desde primeras horas no hago otra cosa que escribir carlas esta hace -
la quinta y ain debo escribir seis més.

Te supongo repuesto del todo.

Mis mejores y carifiosos recuerdos para Nena y todos los tuyos, para t un fuerte y apretado abrazo de

Néstor.

Doc. n® 649, Felicitacidn de Néstor Alamo al pintor. Las comecciones tal vez se refieran a alguna prueba de
imprenta.

Néstor:

Nada més que por arriba y mira qué cantidad fantéslica de correcciones, asi que es necesano de lodo punto
hacer una nueva correccién. Y tal vez, otra més.

Te supungo en andlogo desvanecimiento al que ayer observé en t. No es para menos, entre un tan
estupendo mujer(o, pendiente [ntegro del verbo del creador y animador. Que ambas cosas los eres.

Sigue, sigue desvanecido. Pero ten ciudado a Carlos L. Le gustan demasiado los verdes limones y las rosas
evanescentes. Y las tarlatanas. Y eso —nadie mejor que tU fo sabes, querido— es un pellgro gravisimo.

Un saludo de Néstor A.
Hoy 5

Doc. n®. 650. Carta de Néstor Alamo felicitando por los murales del Casino de Santa Cruz de Tenerife.



Néstor:

| Enhorabuena | Creo que lo de Tenerife ha quedado maravllioso, de concepcién y de factura, y de
comprensién por parte de todos. Que el peregrinaje de las gentes de nuestra Isla a la Isla vecina, se ve como
tacito homenaje a vuestras dotes, pero esencialmente a ti, al Artista en la extensién integra de la palabra, en el
concepto que la humanidad del “risorgimiento” tuvo de ella. Por todo, salud y vida a tu gloria.

Te adjunto el telegrama que de Guerra del Rio se recibié y yo pedl a tu hermano Rafael.

LPor qué no pasas hoy a las cinco por mi oflcina?. Te invito a merendar. Tu cordial.

Néstor

Me he mudado de nuevo junto a Pepe Bethencourt, dejando la Tebaida marinera, donde tanto trabajé en pro de
mi mismo. As( que te ofrezco mi nueva vieja casa. .

Doc. n® 650. (a). Texto de Néstor para un discurso sobre el tipismo.

Sres.

Todo el movimianto de revalorizacién insular tiene un fin que yo he ocultado en su comienzo.

Teml que al contaros su alcance el fin que perseguia, hubiéseis pensado que era un suefio loco de artlsta
absolutamenle inalcanzable.

iTantas veces he ofdo en mi vida esa palabral irrealizable y tantas otras ta vida me demostré lo contrario.

Con le, conviceibn, espfiilu de sacrificio, generosidad, lealtad y perseverancia se llega a todo.

La generacién a que me cupo pertenecer, hemos sido los testigos de [a liquidacién y para aquellos no
resignados que protestaron se encontraron ante un pueblo sordo que no escuchaba. Yo, el primer cutpable, desde
hace velnte afios he sido el espactador consciente y mudo, conoclendo perfectamente [a idiosincrasia islefia y
siendo mis permanencias, aunque frecuentes, cortas, me aterraba la idea de emprender un movimiento
reconstructivo. Tentendo por norma en mi vida, Hegar al punto final en cada obra o empresa que acometiera, no
se me ocultaba que esto me costaria un esfuerzo mayor a todos, pero no insuperable, la convicclon y el amor
a ml terra harfan el milagro.

Et pais s6lo cuenta con dos ingresos bésicos, el tomate y la banana, sujetos constantemente a la incer-
tidumbre de reducclén de contingentes, nuevos cultivos en competencia, vientos det sur destructores, fatta de
lluvias que esterilizan y mezquinas ambiciones que aniquilan. En el periodo de grandeza {principal culpable de
nuestra ruina) se tomé por normal e imperecedero lo anormal de unos beneficlos que enriquecian y ensoberbecian
materializandolo todo y criminatments destruyendo la unica riqueza positiva: el espfritu.

Nuestro pueblo ya no canta, no baila, se perdieron y olvidaron nuestros trajes, deportes, industrias y
costumbres. Se pierde por momentos hasla las mas preciadas virtudes que nuestro pueblo poseyera.

Sin embargo y a pesar de todo estamos aun a tlempo de rehacemos, de reconstruirnos y ofrecer un interés
mundial para que todo nuestro pueblo trabaje, rfa y sea feliz; pero esto no puede hacerse ni con auxilio oficial,
ni con los millones que por cualquier medio se nos ofreciera y pudiéramos contar; sélo podremos lfegar al fin con
la convicci6n, entusiasmo, sacrificio y aportaclén de todo bien nacido hijo del pueblo de nuestro Archipiélago. Late
amor en todos nosotros y con tal vitalidad el amor a lo nuestro, que la obra se reducird a encauzar y marcar
senderos que nos conduzcan al pals de belteza y felicidad que deseamos conquistar.
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No se podia dar comienzo a este llo, sin unas xplicati del alcance de este paso,
sobre todo un programa de reconstruccion islefa.

Tampoco podia exigirle a ningln amigo lo que para mlno significaba ningun sacrificio, ser el primer
ndgletas ante vosolros. -

Todos, absolutaments todos los canarios, somos cuipables de haber liquidado nuestro pasado. Tenemos
el deber de reconstruirio y exigir que todos colaboren a esta obra y para aquelios colocados en dirigentes del pals,
sean los primeros en vencer la timidez y el tonto sentimiento de ridiculo que en grado desesperante produce
lamentablements nuestra tierra.

Doc. n?, 650 (b). Cuatro follos en que Néstor anoté varios nombres de lugares; en algunos de ellos se mezclan
nombres de otras islas. No sabemos si realmente son para una gula turfstica como apunta en el cuarto folio o
simplemente tftulos para una nueva sefie de pinturas inspiradas, como sucedié con los ballels de Anfonia Mercé,
en el tipismo. .

Ealio 1;
Las Alortunadas. Fuserto de La Luz: Caletén de Calafates, Calle de los Consulados, Punta de Fataga, Cabo de

Salazones, Callején del Cembulién, Barrio de Rivera, Emmita de La Naval, Comercio de Indias, Arrabal del Puerto,
Tabernas del Muslle, Guacherijan Club, Callején del Sancocho.

Ciudad de Las Palmas: Seminario, San Teimo, Calle del Mar, Puerto Viejo, Risco de Tejeda, Huerto Guanarteme,
Fuente Guachajarén, Callején de los Moriscos, Cuesta Forjadores, Risco Tima.

Ealio 2
Campos de Gran Canaria: Tirgjana, Tacoronte, Tejeda, Secaderos de Géldar, Guia, Guamasa, Telde, Gando,
Jindmar, Azuale, Firgas, Moya, Melenara, Artenara, Mogdn, Aglimes, Arinaga.

C/'udadv de Las Pa/mas: San Telmo, El Seminario, Callején de los Moriscos, Risco Tirma, Huerto Guanarteme,
Fuente Guachajaran, Risco Tenteniguada, Callején de Los Majoreros, La Casa del Obispo, La Audiencia, Ca-
pitanfa, EI Mercado, Barranco Guiniguada, Puente Utiaca,

Folio 4:

Gufa de una Isia de Las Alortunadas, Puerto de La Luz, Ciudad de Las Palmas, Campos de Gran Canaria.
Puerto: La Ermita de La Luz, Faro del Roque Yaiza, El Vigia del Bernlaiga, La Comandancia, Zoco de la Cangreja,
Cabo Salazones, Callején del Cambullén, Punta Fataga, Caletén de Calafates, Calle de los Consulados, Tabema
Cuasqula, Guachajarén Club, Roque Fundidores, Isleta Isora, Callején de La Naval, Cuesta Forjedores, Arrabal
del Puerto, Llegé la Escuadra, El Casén de Guadarfia, La Cesa del Capitdn.

Ciudad: Las Cantesas, Capitanfa, El Mercado, La Casa del Obispo, Barranco Guiniguada, Puente Utiaca, Callején
del Sancocho, La Audlencia, EI Seminario, Callején de Los Moriscos. Riscos: Tirma, Tejeda, Tamadaba,
Taburiente, Callején de Los Majoreros, Tiendas de Chanray, Huerto Guanarteme, Fuente Guachajarén, San
Telmo.



Campos: Pico de Satautejo, Cuevas de Guanches, Valle Majalufio, Carretera de Tenoya, Hoya Tarajal, Caldera
de Arguineguln, Covachas de Guayadeque, Cadenas de Tamarén, Secaderos de Gdldar, Barranco Azuaje, Punta
Arinaga, Carretera de Tirajana, Lome de Aglimes, Vaile de Mogén, Hoyos, Pinar, Monte, Vega, Platanares.

Doc. n® 651. Borrador de Néstor gestion publicacidn de una Gufa de Tunsmo, posiblemente dirigida al ministro
Guerra del Rio.
Zurbano 32
Clncuenta mil
Tengo proyecto editar folleto propaganda turfslica estas isfas siendo necesario de Importancia y enorme
coste obtener subvencién (50 000 pias.) Palronato Nacional Turismo. Solicito tu apoyo y gran influencia en la
i obtener I para nuestra tierra abandonada de toda propaganda.

Doc. n? 653. Carta de Néstor Alamo concertando una visita al esludio con unos americanos.

Néstor:

El matrimonio penodista yanki, Gest Very, del “Herald” no sé cuantos de Paris, lleva una temporada
trabajando sobre turismo. Les ensefié el Poema y quedaron maravillados,. Les dije que podna presentarles al
autor y quedaron encanlados. Asf que mafana, a las cinco y media iremos a saludarte y al mismo tiempo admirar
lo nuevo que tengas hecho.

Un saludo cordialisimo.
Néstor Alamo

Doc. n? 653. (a) Texto i 0 para un prog de radio i por Néstor.

Sres. radio escuchas:

Estoy ante este micréfono, poseldo de pénico insuperable. Bien es cierto que esle estado suele a veces
engendrar los héroes, y para m( et encontrarme aqu! {cosa tan sencilla para muchos) no deja de ser un verdadero
herolsmo.

No pensé que en mi vida yo tuviera que hablar a méds de dlez mll amigos reunidos, pero he aqul que uno
de ellos, Najul, que cotidianamente ha recogido mis palabras me tendié un lazo y anuncié esta charta sin mi
consentimiento, pero, naturalmente, sin mi negativa.

Tenla deseos de hablaros pero me fallaba esa seguridad que me asiste para olras cosas que encajan mejor
con mis facultades, tengo, sencillamente, ef temor que por mi torpe exprestén haga traicién a mi pensamiento.

Me habéis tenido preocupado desde una noche que por placer de oir a Victor Doreste, lambién escuché
el anuncio de esta charla, no me habfa dado cuenta hasta este momento que esto tenfa que suceder: hablaros
a vosolros, a mis paisanos, a los de mi tierra del Archipiélago Canario, a todos cuantos habiten en ellas, es al
fin de lodo hablar a los mios, & mis hermanos.

Cuando por tantos afios la vida hizo forzosa mi residencia muy lejos de las Islas, los retornos peritdicos
fueron acentuando este...

Doc. n?. 653. (b} Apuntes o esquema de Néstor para una entrevista, un discurso o la radio.
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¢ Por qué iniciaste este movimiento?

Canarias no tiene hoy interés turlstico. Canarias estaba a punto de perder definitivamente sus caracte-
risticas. Puede aun salvarse —hay que crear— la creacién con ralz netamente islefia tlene eco en el pueblo
aunque domido, late en el corazén de todo canario cualquier manifestacién nuestra.

No puede reconstruirse en semanas o meses o que el destruir (siendo mas fécil} costé cuarenta afios.

Con la colaboractén de todos. Con el sacrificio de todos. Con perseverancia, fe y entusiasmo obstinado, en
poco tiempo refativamente se puede Hegar al fin.

Puedo asegurar un Ingreso m(nimo de cincuenta milfones de pesetas anuales.

Los primeros pasos estdn dados. La representacion en el pequefio marcu de una escena.

La demostracién de belleza de lo que debemos ser. Lo que podremos ofrecer al interés mundial. Un pals
que responda al concepto que el mundo tenga.

Necesidad de vestir nuestro traje. Sus consecuencias. COmo secundd la sociedad de Las Palmas el primer
intento.

Necesldad de fundar una escuela técnica de guitarra para orientar y ensefar gratuilamente a toda esa
Juventud entusiasta. Escuela de nuestras danzas. Concursos anuales para fomentar nuestros cantos y estilo. Con
escuelas musicales y concursos ap 1aremos, encauzandolo, esa formidable aficién de nuestro pueblo. Ne-
cesldad de dar vida y preocupacién espiritual al pueblo. Conjuntando en momenio deteminado todas estas
agrupaciones y elementos, Canarias puede dar en todo momento 4cutos que \ de ién af
mundo.

No es dificit lograr esto y mucho menos imposible, todo [0s que conmigo colaboraron es buena demostra-
cién de ello y tacit deducir que el camino serd més llano con todos cuantos mas se presten para este fin.

Exposicién permanente de nuestros productos. El Parque Doramas lugar de su emplazamiento. Costo
Infimo, més st lo comparamos con las cantidades gastadas en destruir lo reproductivo. Puede llegar a ser un
ingreso important(simo para nuestro municipio. Los canarios tendrian en casa al comprador. Se tomentaria todas
nuestras industrias tipicas. Renacer(an mil cosas perdidas y otras a punto de perderse. Los ingresos se repartiran
hasta el mas pequefio y escondido pueblo de nuestra [sla. Los canarios contardn con otros ingresos. No bastan
fos tomates y las bananas para nuestra economia. Ni el volumen de nuestra poblacién puede basarse séio en eso.

Lo que hace Mallorca. Lo que hacemos nosotros. Lo que tienen ellos. Lo que tenemos nosotros. Lo que
estamos perdiendo.

El pals toca Ja minima cantidad de dinero que hoy deja el turista. Los extrafios a la tierra aunque pronto
se naturalicen, absorben el ochenta por ciento de estos ingresos. Los extrafios contribuyeron con sus aportaclones
a la pérdida de nueslro cardcter.

Los naturales tundan sus esperanzas econémicas en un empleo —Ayuntamiento, Cabildo [nsular,Junta de
Carreteras,Obras del Puerto cualquier otra entidad importante.

Naturaimente ese vicio del paisano arruina al pafs.

Hay que crear trabajo, trabajo y empleo sin pesar sobre instituciones, hacléndoles imposible su existencia
y tabor.

Doc. n®. 653 (3) Relacion de aspeclos recogidos por Néstor que se podrian potenclar en el Pabelién en el Pélque
de Doramas de Las Palmas de Gran Canana.

Enyesques, Ponches Vinos, Ron de islas, Guindilla, Tabacos y plantas. Camellos y fotégrafos. Frutos. Café
de Telde y Agaete. Trajes de alquller. Alfarerfa. Jaulas canarias. Golio. Cestereria. Estererfa. Catados. Tejidos de
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lana y lino. Alforjas. Fajas. Corpifios. Flores. Atmojdbanas. Alegrias. Cuchillerla. Ropa de Ingenio. Carapifiones.
Quesadillas de Telde. Arucas y Géldar. Filigrana. Timples. Quesos: flor, oveja, cabra. Guitarra. Torlas de Artenara.
* Bizcochos de Moya y de Tamaraceite. Tirijalas. Frangofto. Duices. Vendedores ambulantes. Madrofieria. Canta-
* dores ambulantes. Lujan: Taburetes, arcones, arquiltas, figurillas y mil objetos de talla. Curtidos.Faroles de lata.

Doc. n®. 654. Proyecto creaccidn del ballet “Isas”. Magnlfico ajempio de gestidn cultural “sponsorizada” eunqué
no incluye los misicos,

. -PROYECTO PARA LA FORMACION DE UNA COMPANIA DE ESPECTACULOS CANARIOS:

" PROPOSITO: Reunir en un espectaculo teatral, variado e inteligente, de orientacién intemacionat lodo el movi-
miento de revalorizacién islefia iniciado por Néstor.

REPERTORIO: El repertorio, por 1anto, se inspirard en nuestro localismo, estilizando paisajes y costumbres, como
una viva exposicién de las Islas. Constaria dicho repertorio, al dar comienzo la actuacién, de 30 cuadros
escenificados, de manera que se pudiera formar dos programas de 15 cuadros cada uno. Un tercer programa se
formaria, también, con una seleccion entre los 30. De este modo quedaba asegurada una actuacién minima de
tres dlas en los pueblos y de 6 en ciudades, manteniendo 2 dias cada programa en el més destavorable de los
casos.

ESPECTACULO: Ei espectéacuto constaria de tres partes y cada parte de 5 cuadros escenificados de una duracién
de 8 minutos cada uno. Contando los dos entreactos y los segundos necesarios para pasar de un cuadro a otro
se llegarfa a la duracién total aproximada def espectéculo de 2 horas y 45 minutos

EXPOSICION: Aeompaﬁar[a a la Compariia de Teatro en toda la excursién un representante comerciat de los
productos canarios, encargado de montar en el “hall” de cada leatro donde se actuara una especie de feria de
muestra o exposicién canaria, en la que podrlan incluirse, tamblén, folletos, y fotograflas de propaganda de las
Istas. Habria un rincén destinado al traje y a la arquitectura. Serfa de desear, finalmente para presidir el conjunto,
una expasicién de dibujos de Néstor.

COMPARNIA: Bajo una sola direccion, en estrecha colaboracién con el Realizador Artistico, la Compafila sa
compondrla de un Administrativo-Gerente, un Maestro Concertador, que fuese a la vez director de Orquesta, 10
actrices, 10 actores, un representante de la Compari(a que tuviese a su cargo la formalizacién de los contratos,
bajo el control de la Adminisiracién, una representante o encargada del grupo de aclrices, dado el cardcter no
profesional de fas mismas, un representante comercial de los productores en calidad de agregado y un jefe
elactricista de tramoya. En total 28 personas.

ITINERARIO: Después de una excursién detenida por las Islas, a fin de asegurar el pertecto funclonamiento del
espectaculo, sin olvidar el ingreso econémico que supondrla se empezar(a la vardadera excursién por fa Penin-
sula, Portugal inclusive, realizando la labor benéfica propla del momento en aquellas cludades mas necesitadas.
Luego, si las clrcunstancias lo permiten y se han asegurado los contratos de antemano, se recorreria toda Europa,
cludad por ciudad, con especial detenimiento y ciudado en aquellas naciones gue ofreciesen postble mercado, o
lo tuviesen ya establecido, para nuestros productos o nuestras miras de turismo. Toda la excursién tendrla el valor,
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aparte el artistico, de una propaganda constante, quedando al criterio de la Direcclén el promover cuantos
artlculos eloglosos para nuestras Islas sean del caso, con el pretexto del espectdculo nuevo que se le brinda a
la critica europea. EI nombre de Nésltor bien destacado en toda la propaganda, seria la bandera imemacional de
arne.

ECONOMIA DEL PROYECTO
Nomina.—El personal de la Compaifa percibiria, en concepto de dieta diaria, las cantidades sigulentes.
Director 50 Pts.

Realizador Artistico 50 Pts.
Administrador-Gerente 50 Pts.
10 Actrices a Plas. 25 ¢/u. 250 Pis.
10 Actores a Plas. 25 c/u. 250 Pts.
Maestro concertador 25 Pts.
Representante Compaiila 25 Pts.
Representante Actrices 25 Pis.
Representante Productores 25 Pts.
Jefe electricista 25 Pls.

Total. 750 Pts.

Dicha dieta no comenzara a regir hasta e! momento de abandonar Las Palmas, cualquiera que fuese el
nimero de representaciones que se hubiesen dado en esta ciudad 0 en sus pueblos. Se entiende la dieta en
peselas mientras se actie en las Islas o en nuestro territorio peninsular, duplicdndose la misma, y en la moneda
equivalente, tan pronto se salga al extranjero. El transporie y el vestuario serian de cuenta de la empresa.

CAPITAL : Ptas. 100.000 distribuidas en las siguienle forma:
Montaje de 30 cuadros de 1.500 c/u Ptas. 45,000
Reserva « 55.000

Total Ptas100.000

BENEFICIOS: Una vez recobrado el capltal, los beneficios se distribuiran en la siguiente proporcion:

Capital 50 %
Director 1212 %
Realizador Artfstico 12.1/2 %
Administrador-Gerente. Maestro concerador

y primeras figuras antfsticas 12.3/2 %
Personal restante 12172 %
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1 $SAS
{Ballet Poputar}

Personajes por orden de aparicién en escena:

LA MACHANGA (personaje fantasma. Pierna de palo, caracterizado por actor cémico disfrazado de vieja). EL
GUARDIA, CAMPESINA 1%, CAMPESINA 22, EL MAYORDOMO, MUCHACHA 19, MUCHACHO 12, LA VIEJA,
EL VIEJO, LA RUECA, EL HUSO, MUCHACHO 2, CHA MARIA, CHO JOSE, NOVIA 12, NOVIO 12, NOVIA 29,
MUCHACHA 3¢,

Doc. n® 654 (a) Proyecto de Néstor sobre el Pueblo Canario en el parque Doramas. Publicado en “La Accidn”,
Las Palmas de Gran Canana, 5 diciembre 1937,

Al Ayuntamiento:

El que suscribe, viene desde hace algunos afios prestando especlalisima atencién en su doble calidad de

artista y de canario, a los problemas de revalorizacién insular tratando de que Canarias pueda alcanzar un futuro
digno mediante Ja exposiclén y creacién de sus valores, de sus tradiciones y de sus productos, cosa que facilita
maravillosamente la concurrencia enorme de turismo que llega a esle pals.
Para conseguir esa transformacion, con que suefio y espero conseguir, dentro de més o menos afios, me parece
marco adecuado para iniciarto el Parque Municipal de Doramas, que debe convertirse, si se quiere, modestamente
en el perfecto efemplo de un pueblo que supo hallarse a si mismo y que corresponda adecuadamente al concepto
que el vialero espera encontrar en un lugar préximo al trépico. .

Ese pueblo canario, ubicado en el citado Parque Doramas podré constituir:

Centro de proteccién de nuestra economia.

Lugar de atraccién al viajero.

Centro de difusién de normss y médulos al nativo.

Conservatorio folclérico.

Establecimiento de artesania.

Museo permanente con sus secciones de Antropologla, Etnolégico de la Tradicién, Pinacoteca, Biblioteca
y Archivo (con sus centros de direcclén de Junta de Estudios). Conservadores, Fomentadores del Museo, Instituto,
Biblioteca y Archivo.

Museo Oceanogrélico, Acuarium e Instituto de Piscleuftura.

Sala de conferencias para la divulgacién de las Ciencias, Ares y Letras.

Teatro de la Naturaleza para toda clase de especticulos teatrales, concursos, masas corales,

danzas, conciertos de orquestas y bandas, luchas, boxeo, ect.

Jardin Boténico de nuestra flora,

C tando esas ir iones dotando al Pueblo Canario:

De una Hospederia (Hotel Municipal)

Piscinas con capacidad para campeonatos y campos de “tennis” y “croker”.

Seccidn maritima:
Serla emplazada enire el contradigque exterior (conforme al proyecto de Juntas de Obras del Puerto) y el
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“Campo de Espaiia”, comprendiendo los terrenos municipales que radican enlre la urbanizacién de Blandy y Wood
con el resto ganado al mar, segun dicho proyeclo, y con expropiacién de un barracén de madera situado frente
a los Salesianos y de una ciudadela frente al Parque Doramas.

Esta superficle serd distribulda del sigulente modo:

Se destinarla a la “Gran Plaza de la Victoria”

Jefatura y secretariado de F.E.T. y de las J.O.N.S.

Museo Etnogréfico, Acuarium, Instituto de Piscicullura serviclos municipales: (Bomberos, cuartelillo, etc.).

En esta misma plaza se establecerian los slguientes servicios publicos:
Fonda “La Casa del Capitdn”

Merandero “La Escala”

Cantina

Tabaqueria

Postales, fotos y sellos

Cambio oficial

Venta de peliculas y revelados

Senviclo de correos, telégrafos y teléfonos

Servicio Internacional de floristas 1)
Sucursal de las oficinas de la Junta de Turismo y del Sindicato de Iniciativas : =

POC. B ovrsiinn, 08

PARTE SUR:
(Frente a los PP. Salecianos)
Seccién de milicias de la F.E.T. y de las J.O.N.S.

PARTE NORTE:

(Frente a la urbanizacién Wood)

Secciones de F.A.T. y de las J.O.N.S, con cadetes, Flechas y Falange Femenina

Por todo el recinto actual y previsto el ensanche para el futuro, se distribuirdn las construcciones de la
Exposicién Permanente de productos del pals, & saber:

Vinos, tabacos, ftores, herboristerfa, pajaros, cerdmica, cuchilleria, tejidos de lana, lino, algodén, seda, pita,
labores de leita, calados, rosetas, industriales, productos agricolas, toneler(a, plateria,
torneros, repujadores, grabadores, forjadores, encuademadores y los infinitos atrayentes productos populares
derivados de estos y otros tantos oficios orientados y encauzados por las Escuelas de Anesanos y que constituyen
pequenos recuerdos de un pals bfblico que vive en paz y feliz, porque no desea més de los que consigulé tener
y créar. En esa exposicién existirdn mdttiples y atrayentes productos fios que p el deseo adquisitivo
de quien nos vislta, y sean siempre feliz recordacién de la escala hecha un dia en una pequefia isla atléntica que,
desde tiempos remotos, s¢ denomina AFORTUNADA.

Tenemos el deber y p I a ese titulo para honra, honor y orgullo de una nueva
Espafa.

Para realizar este vasto programa aqul expueslo es necesario hacer en el recinto actual del Parque
Doramas, entre el Paseo Chil y la carretera del Puerto: primero, prohibicion de todo trabajo que entorpezca la
realizacién de este plan; segundo, no autorizar ninguna obra de consolidacién ni espseculacion en las dos propie-
dades particutares enclavadas dentro del recinto del Parque hasta el dia que sean expropiadas; tercero, no
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aulorizar, tampoco, ninguna construccién ni obra hasta llegar a un acuerdo definitivo previo estudio de la nece-
sldad de ampliar este pian, en los terrenos de los herederos de Don Alejandro Hidalgo, lindando con el Parque
Municipal, nl en ios de los salesianos, y Blandy, en las aguas vertientes de la jurisdiccién de San Lorenzo; cuarto,
suspender toda autorizacién de obra y de ventas en el lugar denominado populamente por BARRANQUILLO DE
DON ZOILO, en donde desgraciadamente se ha permitido por el Municipio de San Lorenzo levantar numerosas
construcciones sin sujecién a ningdn plano estético ni de salubndad, constituyendo realmente una segunda
“manigua” (de la primera ya conocemos las consecuencias)

En este baranco hay que construlr el *Gran Stadlum” fomentador de los deportes, educador de las fuerzas
fisicas y del esplritu deportivo que paralelamente a una educacién intelectual basada en los sagrados principios
de la tradicién, con fe, voluntad y perseverancia, en un gran futuro, haga de este pueblo hombres que puedan
estimarse como tales.

E) emplazamienio y distribucién de las diversas instalaciones a gue se refiere el plan propuesto consta en
el adjunto croguis que la corporacién podra examinar detenidamente.

Tengo y abrigo confianza ilimitada en el éxito que, para la economia, el porvenir y la grandeza de Canarlas,
representa la realizacién de ese programa de creacién del pueblo canario.

El camino a seguir es bien sencillo: por lo pronto, con invertir todas las cantidades que el Ayuntamlento viene
gastando en la conservaclén del Parque Doramas, bastarfa para dar principio al plan propuesto y seguramente
los elementos palronales, agricolas e industriales, no regateardn medios para levantar aquellas edificaciones que
le afectan.

Taf es la propuesta que tiene et honor de acometer al estudio y consideracién de la Corporacién Municipal.

Las Palmas, noviembre 1937
(! Afo triunfal)
Néstor (rubricado)

Doc. n® 654 (b). Memoria enviada al gobernador sobre la conveniencia de la instalacién del un casino juego en
- la Ciudad. En esla propuesta firmada por el alcalde es pos:ble haya imtervenido Néstor. Para orientar como
consegulr fondos econdmicos.

Excmo. Sr.

Hablar de la importancia que el turismo tiene para una poblacién que, como la nuestra, cuenta como
principal caracteristica el ser puerto de transito, es cast obvio. Baste saber, para conocer hasla qué punto el
mismo es consustancial con la riqueza del pais, que actualmente el nimero de pasajeros en transito que arriban
a nuestro Puerto de la Luz es superior a 100.000 y que a su altura pasan anualmente mas de 300 buques,
conduclendo un promedio de 30.000 pasajercs, que con una polltica turlstica un poco acertada, en todos los
aspectos, podrfan ser atraldos y proporcwnarnos con ello cuantiosos beneficios. Esta politica, viene ya reali-
zéndose desde hace baslante tiempo y se ha ir ificado dentro lo posible, dadas las actuales
circunstancias; pero, si al turismo no se le ofrecen atracciones, que Gnicamente, dada su especial psicologla, €l
juego puede proporcionar, el mismo, por muy agradable que sea la estancia en un pais de perpstua primavera
y que, ademds, se esfuerzé en ser amable, derivara constantemente, como ocutre en la actualidad, hacia otras
regiones que, menos puritanas, le ofrézcan la salisfaccién de sus deseos.
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El establecimiento del juego en nuesira cludad, traerfa consigo los siguientes beneficios:

NU’MEHO DE VAPORES

NACIONALIDAD 1933 1934 1935 193¢
Espafioles 2.948 3.088 2753 2325
Alemanes 342 317 342 380
Argantinos 2 5 2 2
Belgas 5 1 2 7
Dinamarqueses 92 98 73 52
Inandeses 25 17 18 13
Franceses 186 203 190 132
Griegos 108 115 11 49
Holandeses 135 136 139 106
Ingleses 787 744 865 735
itafianos 191 136 103 130
Yugoslaves 73 . 54 82 22
Portugueses 35 40 40 23
Norleamericanos 17 19 15 13
Suecos 43 81 47 39
Noruegos 320 n 272 230
Japoneses 5 3 1 1]
Panameiios 15 13 6 1
Estonianos 9 5 4 1
Rumanos 0 1 1 0
Polacos 1 t 0 0
Dankzing 1 1 1 [}
Hungaros [} 1 [} 0
Rusos 0 [} 1 1
Chilenos 2 [} ] [1]
Brasilefios 2 0 0 0
Letonianos 3 [} 1 6
Mejicanos ] ] 8 0
Marroquies [} 0 2 [}

5.346 5.248 5.057 4.257

Tonelajes de registro
8.901.131 8.055.664 8.160.591 6.775.385

Estadistica de viajeros
Viajeros en iransito
117.928 99.203. 96.246 82.378
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Viajeros para este Puerto

27.655 28186 25315 19.086
145.583 127.389 121.561 101.346

Si todos los viajeros que pasan por este Puerto y que figuran en la esladistica anterior bajasen a tierra y
se lograra incrementar la estancia de [0s mismo en la Isla, tendrfamos los sigulentes ingresos.
Cien mil vialeros en trénsito, calculando una inversién media de dos libras esterfinas por persona calculando

un cambio de 50.00 Ptas 10.000.000 Ptas.
Trescientas mil estancias a una libra 15.000.000 Ptas.
Veintecinco mil viajeros de cruceros especlales de turismo .

a tres libras . - 3.750.000 Plas.

Total. 28.750.000 Ptas.

Ahora bien, teniendo en cuenta que la riqueza agricofa del pafs rinde como méximo unos treinta miiones
de pesetas anusles y que de ellas gran parte sale para el exiranjero, en forma de pago de materiales de empaque,
gasolina, coches, etc. elc. indispensables para el desenvoivimiento de ia agricutura, nos daremos cuenia de la
riqueza fabulosa que el turisma significaria para nuestra isla y que serfa muy superior a la que proporcionan los
culivos agricolas con tener estos la importancia que tienen para nosotros.

Pero , los e actuales del (unsmo distan mucho de ser lo halagtefios que las
anteriores asladfsncas hacen suponer Las razones para elio son multiples, pero las principales radican en nuestra
deflciente organizacién y en la carencia de juego, o viceversa, puesto que se puede afirmar que con los recursos
naturales de la Isla y con las consignaciones de los organismos insulares nunca llegaremos a realizar un programa
twristico de la suticiente envergadura para atraer a la gran corriente que hoy pasa de largo y que va a enriquecer
a ciudades y puertos rivales, pertenecientes a otras naciones. Aunque parezca exageracién, en el juego regla-
mentado en la forma que se quiera y a semejanza de lo que se hace en otras naclones estriba en gran parte &l
futuro desenvolvimlento econémico de la Isla: téngase en cuenta que nuestra agriculura, aunque saiga del
marasmo en que actualmente se halla, es insuficienle para dar trabajo y sostener a nuestra enorme densidad de
poblacién, una de las mayores del globo, y que si no encontramos otras fuentes de ingreso y otros medlos.de
ocupacién, nuestra crisis actual no podrd desaparecer. El turismo vendria a ser, en gran parte, el paliativo
adecuado para resolver tal situacién, porgue, en efecto, no hay ingreso que mas se difunda y alcance a mayor
nimero de personas, y porque el mismo daria ocasién at desarrollo de multiples pequefias industrias —calados,
tejidos, cerdmica, cuchillerla, construccién de objetos tipicos— que servirfan de recuerdos a [os viajeros, elc. etc.,
con los cuales resolvérfan un problema vital tantas y tantas personas que actualmente gravitan totaimente sobre
la agricultura o sobre las abras publicas y privadas.

La falta de juego hace que solamente un veinticinco por cieno da los viajeros en lrénsito, desembarquen
an nuestros puerto y que la mayorfa de los cruceros de turismo desvfen su ruta hacla la isla de Madelra y hacia
Cagablanca, donde aquél esté permitido. Y no se dlga que ello es una utopfa o producto solamente de nuestro
deseo de hacer resaltar la importancia de la ) que puesto que es \ante comp
en las casas consignatarias y en las agencies de turismo el hecho del barco que lelegrafla preguntando si el juego
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estd permitido en la localidad, o de la agencia turfstica que, conociendo ya su carencia, organiza los cruceros
prescindiendo de la escala en este Puerto. Son miles y miles de pesetas que se escapan mensualmente de
nuaestras propias manos y, lo que es mas grave, que van a enriquecer a puertos que, como el de Casablanca,
s0n nuestros mortales competidores.

BENEFICIOS

La Beneficiencia en Las Palmas, se nutié durante mucho tiempo de los fondos que el juego suminisiraba
para eflo. Por entonces, puede decirse que no existia ningiin pobre en la locatidad que no fuese dehidamente
asistido y que los bleci tos benéficos de ingresos suficlentes para alcanzar con clerta holgura el
cumplimiento de sus fines. Era esta, principalimente, la época de la postguerra en que el exorbitante precio de
nuestros productos agricolas, hubiese podido dar margen suficiente para que la asistencia privada se desarrollara
con toda plenitud, Pero desgraciadamente, psra el fufuro de las Instituciones benéficas, el pueblo canario se
acostumbré por entonces a que fuesen olras las fuentes de ingresos de dichos establecimientos: no forjé el habito
a la ayuda al necesitado. Y asf llegamos a esle instante en que todo estd por hacer, en que es indispensable
realizar una amplisima labor en todos los aspectos (sanitario, educativo, de asilos, elc.) y que no es posible
humanamente exigir de los habitantes de la Isla el esfuerzo suficiente para tode ello, porque la Isla y sus
moradares pasan en estos instantes por una agud(sima crisis que no ies permite, en realidad, otros dispendios
que los indispensables para sus existenclas y para el cultivo de las fincas, que puede asegurarse, sin exageracion,
han defado de ser reproductivos.

Las contribuciones que el juego, directaments, y las industrias y negoclos nacldos a su amparo aportarian,
darlan margen suficiente para desarrollar una politica benéfica con la amplitud deseada. En esle pals, donde
carece, a este respecto, de lo mas indispensable, verlamos muy pronlo surgir el orfelinato, la Casa Asilo, el
Dispensario Antituberculoso y tantos otros establecimientos cuya creacién o ampliacién son de inaplazable ne-
cesidad.

INDUSTRIALES

La Isla entera, a fuerza de hallar durante mucho tiempo bensficios directos e importantes en determinados
cultivos especiales, abandoné totalmente olros aspectos de la agncullura y las industrias menores que tradicio-
nalmente hablan venido para la faccion de las r

Asi hemos visto desaparecer uno tras ofro, todos aquellos telares que abaslecian las necesidadds de
consumo local, as{ fué también perdléndose en gran parte, la tradicional industria de la fabrica de cuchillos, e,
igL decay6 ariamente la ica. Y lo mds grave del caso es que todo ello ha traido como
consecuencia inmediata una constante emigracién de capitales en torma de pago al extranjero.

El Ayuntamiento de esta ciudad tiene el propdsito firme de contribulr en la medida de sus fuerzas a la
resolucién de este Imporfante problema. Para ello, acogié la propuesta del insigne pintor Néstor, tendente a
convertir nuestro Parque Municipal de Doramas en una exposicién permanente y en escusla de todo lo que
podemos ostentar de tipico y original. Las Instituciones convertlrlan el recinto en un pueblo canario y en él en-
contrarfamos un centro de protecclén a nuestra economia; un lugar de atraccién al viajero; un centro de difusién
de normas y médulo al nativo; un conservatorio folclérico, un establecimiento de artesania; un museo permanente
con sus secciones de antropologla, etnologla, de la tradicién, plnacoteca, biblioteca, y archivo; un museo
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oceanografico, acuarium, instituto de piscicultura; sala de conferencias para la divulgacién de cienclas, artes y
letras; un teatro de la naturaleza, para toda clase de espectdculos teatrales, concursos, masas corales, danzas,
conciertos, fuchas, boxeo, etc.: jardin botdnico para nuestra flora; casino municipal, etc.

Como se comprendera, a pesar del buen deseo del Municipio su esquilmada hacienda no fe permitird
realizar !an magno proyecto, sino en un plazo excesivamente largo. Y mientras tanto, veremos cruzar con
de centenares de luristas que van a aumentar recussos de palses menos
dotados por Ia naluraleza que el nuestro, pero mucho mas avi Y cor de sus cor

Para que todo esto no sea solaménte una llusidn, sino que cuale en realidades palpables y a corto plazo,
no encontramos otro medio seguro que incrementar fos ingresos locates a base del establecimiento del juego en
la Ciudad.

Y para termlnar, no nos cansaremos nunca de poner de relieve (...} la Isla beneficlo econémico, muchos
més cuantiosos que los que suministra una agricultura cuyos itos han sldo consi DS mur
como fabulosos .

Las Palmas,13 de Diciembre de 1937
It Afio Triuntal
Saludo a Franco. {Viva Espafial
El Alcalde.

Doc. n®. 654. (c}) HABLA NESTOR. Folleto publicado por la Junta de Turismo con una Introduccién y posibles
arreglos de Fray Lesco. Editado en 1939 Néstor probablemente lo éscribié en 1937 pues habla del Relugio de
la Cruz de Tejeda en via de realizacién y en dicho afio firmé el boceto arquitecténico del confunto.

La leccién del pasado.

Mi pals ha vivido bajo la fascinacién de los cultivos especiales, que se han sucedido desde hace tiempo,
produciendo épocas de gran prosperidad, con intervalos de profundas crisis, rayanas en la misera. La cafia de
azucar, la cochinilla,... la Isla de Cuba, sefialaron los vértices de la riqueza. Ahora, la banana. Desde mi estudio
de Parls pensé muchas veces con tristeza en la inseguridad del porvenir de mi pais, en el cual un pedazo de
tiera dedicado al platano, alcanza un valor superior a grandes extensiones de lerreno en cualquier suelo del
planeta. Y se fundaba mi dolor en que, precisamente, la pasajera prospetidad hacfa perder a mis paisanos la
conclencia de la situacién y olvidarse, en el vaivén de su economia, de lo estable que ha sido y es “hacer pais”,
revalorizando lo propio, preparando nuevas fuentes de riqueza y hasta restaurando cultivos tradiclonales que
prestigiaron en un tiempo nuestro sofar en el mundo. £n primer témirio, el de sus vinos. €l primer diplomético
enviado por los Estados Unidos al continenle europeo, er un banquete ofrecido a las autoridades de Londres,
hacia ocupar en la lista de vinos, un puesto de honor a os malvasias de Canarias, que hablan ganado la més
alta reputacién en Europa.

La meditacién del momento.

Y era el momento propicio para iniciar este plan de revalorizacién exactamente aquéi en el que el oro se
nos entraba por las puenas El cosechero de (a cochinilla, como hoy el del platano, no pensaba en otra cosa que
en acrecer sus p sus ios en la compra de una finca més. Con este panorama a la vista
hubiera sldo sulclda volver a mi tiera en silencio, y no para despertar ambiclones nuevas, eminentemente
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espiriluales, sin abandonar, por supuesto, las econémicas. Era empresa quimérica mieniras perduré el imperio
de la banana. Hoy, ante Ja decadencia de este cullivo, ya se pueden iniciar consejos y orientaciones, hljos de una
experiencia pasada, cuya lsccién nunca aprendimos. Es de nolar, aunque sea pasada, que la fascinacién del
cultivo especial supon(a también una dedicacién a otros elementos de riqgueza que saltan a la vista. Hemos visto
arribar a nuestra casa forasteros que se han aprovechado de nuestra indolencia e imprevisién. Muchos de ellos
en el ejercicio de improvisadas industrias o actividades comerciales, han logrado un afincamiento definitivo entre
nosotros, Se ha comentado muchas veces que “lulanilo”, llegando aqul sin dos pesetas, con un bar, fonda o
cualquier modesta industria, pudo amasar en pocos afios una fortuna. Pero, squién era el hijo de familia capaz
de ponerse detrds de un mostrador? Era mas “chic” darle una carrera y hacer de él, en fa mayorfa de los casos,
un hombre indtil,

El asalto del turista.

En estas condiciones surge el turismo, como hecho y como problema, imponlendo brutaimente la necesidad
de la revalorizacién integral del pais, en que nunca habiamos pensado. Trazar un plan de propaganda turfstica
sin antes preparar el pals, me parece contraproducente. Tengamos en cuenta que el viajero que nos visita no
viene a nuestra isla para encontrar en Tejeda un tacén Luis XV o una cabellera oxigenada. Hasta en los pueblos
més ap ha ido p: iendo el uso de la mantilla canara, sustituida por velos o sombreros ridiculos,
traldos por vientos de afuera. La belleza de nuestros paisajes sufre los efectos del modemismo standatizado, con
el clasico cajén de cemento amado, que desplaza a la tipica casa campesina. Proyectos y reformas urbanas se
han concebido en via estrecha. Los Arboles y las flores se han visto prvades del amoroso ciudado que hubiera
hecho de esta tierra un lugar delicioso para 6! turista. De lo auténtico queda poco. El foiclore ha ido olvidandose;
y en tema de icién, hasta ha p ido el inteligente artesano (platero, tallista, forjador, etc.) que a
princlplos de siglo tenfa en la artesanfa un medio de vida, ante la invasién de mil chucherfas que, precisamente
por ser exélicas, merecieron acogida preferente.

La pequefia gran industria.

El turismo lo entiendo como una grande y compleja industria que ha de desarrollar el pafs enlero. Si no
recobramos y acentuamos nuesira personalidad, nada podemos ofrecer al turista que le halague y satistaga.
Dentro de un estilo nelamente canario tenemas que revalorizar todo 1o nuestro, sea modemo o tradicional. De otro
modo seremos suplantados por el industrial 0 el comerciante de fuera, como pasa hoy a nuestro ojos. Desde el
“cambulién” hasta los hoteles y tiendas monopolizan el comercio turfstico con articulos exdticos. Menos mat si se
trata de paisanos. Pero se dan casos que el que se lucra es un extranjero. Los bazares de “indios” no me dejarén
mentir.

Aparte de esto, la creacién de industrias tipicas aumentaria el bienestar del pais, fomentando el frabajo y
torclendo a nuestros bolsillos el dinero que, distrae el extraiio. Con los bordados y calados del pais, orientando
su confeccién intellgentements, encontrarfan ocupaclén decorosa miles de mujeres. Lo mismo ocurriria con las
telas tefidas en el pals. En Madeira, donde las industrias turisticas estén en manos de los naturales, mas de diez
mit mujeres viven del producto de sus cafados y bordados, llegando a extremos de desbordar la produccién
invadiendo otros mercados, “Incluso el nuestro™.

Habéis observado que el turista pide siempre lo que para él es exético, es decir, el producto propio del pais
que visita. Pues bien, si acompaiidis a algun viajero en Jira por el interior de la Isla, y os lienta el deseo de ofrecerte
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una sencilia merienda en la tienda mejor surtida que se encuentre al paso, y pedfs vino del “Monte”, os dirdn que
sdlo tienen Jerez, Oporto, Mélaga,... sin que falte, naturaimente, el whisky (en sustitucién de nuestra original y
exquisita “guindllla”}. St solicitais queso de Gula o Valleseco, o chorizos de Tamaraceite, 0s contestaran que sélo
disponen de queso de “bola” y salchichas de Franctfort. De dulces de reposter/a islefia, nada,. En este ramo, sélo
Pat-a-Kake... Y esto sabiendo el comerciante, como nosotros, que nuestros productos no tlenen nada que envidiar
a los importados.

El traje tipico.

Debo hacer mencién del traje tipico, creado por ml, que ha merecido algunas criticas. La creacién responde
a fundamentos y motivos tradicionales, aunque condicionada a las necesidades y exigencias del propio turismo,
dandole el colorido y alegria que el viajero espera encontrar. La “nageta del totorota” no ofrecia ningun Interés
al visitante, y era ademds antiestética. Cada uno de los detalles de! traje responde a un precedente tradicional
embeliecldo, si se qutere, como creacién que es de un artista, pero no falseado. En esto, como en lo demés, el
turista aspera encontrar un motivo que le satisfaga, y la realidad debe responder a este deseo.

Presentacion estética.

Sefalando detectos, quiero Indicar también [a labor que, a mi juicio, debe acometerse. En cuanlo a color
de la ciudad y de los pueblos, resalta por lo general un marcado mal gusto. Se hace necesario imponer re-
susltamente ! blanqueo con cal de las fachadas de las viviendas. Se ha ftegado a decir que en una ciudad en
que resalte la nota blanca, se hace necesario el uso de gafas para proteger la vista. Las Palmas y nuestros
pueblos, hasta fines del pasado siglo no conocieron otro color que el blanco. Se dice todavia efectivamente,
“albear”, que quiere decir blanquear, cuando se da color a un muro, porque indudablemente eso, blanquear, era
lo que se hacfa, aunque hoy la palabra haya degenerado al camblar las costumbres, y se diga seriamente que
se albea una casa de rojo o verde. Sin embargo, la gafa protectora ni se conocia ni se usaba. Ha sido preci-
samente en estos Ultimos afios cuando se ha introducido esta costumbre, coincidiendo con los colores chillones
de las fachsdas.

Ofra preocupaciéon apremiante es la del embellecimiento de nuestros campos. Arbolado y Hores, son los
elementos insustiluibles para remediar tan urgente necesidad. Los “riscos™ y los bamios de la ciudad, lo mismo
que el contorno de toda la isla repelen al viajero. Su contemplacién no le anima ciertamente a desembarcar: Y,
ya dentro de la isla, palsajes de indudable y superior belleza, se adivina que pudieron acrecer su encanto si la
iniciativa de los habitantes se fo propusiera. Cubrir de gerdneos y trepadoras las taplas y murallas que dominan
las carreteras; fomentar la colocacién de plantas y flores en las ventanas y azoteas; aconsejar la plantacién de
papayas, de fécil cludado y conservacién, en los patios y huertos, con elgin positivo provecho, ya que su fruto
es axdtico para el viajero; intensificar el cultivo del cactus en todas sus variedades; dedicar especial atencion y
fomento a la flora netamente islefia, tan rica y variada, desterrando la costumbre, fmplantada en primer témino
por nuestras corporaciones, de difundir la plantactén de érboles exiraiios; toda esa labor puede ser fructlfera
mediante una constante y paclente propaganda, acompafiada del aliciente de algunos premios en metalico.

La prasentacion social
Urbanidad, cortesla, hospitalidad, cooperacion ciudadana, en una palabra,son el complemento de una
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preparacién turistica. Se trata, pues, de crear lo que pudiéramas llamar ambiente social turfstico, propicio tanto
al fomento del turismo, cuanto al desarrollo de las industrias convenientes. El viajero que nos visita, aunque no
se tenga en consideracién sino su carécter de factor econémico de nuestra vida, tiene derecho a un trato de favor,
a extraordinarias atenclones de cordialidad que le permitan olvidar que se encuentra en pals extrafio. Este aspiritu
hay que inculcarlo en los nifios, durante su paso por la escuela, como se estd haciendo en ltatia y Alemania,
mediante charlas y conferencias que se alteman con sus estudios.

En la organizacién de servicios no hay que olvidar nunca que deben responder a las exigencias de una
ciudad de turismo, y que se ha de destacar en todos ios detalles la nota propia, ese perfil de canariedad que es
el que comunica su originalidad a nuestra presentacién. ,Cuédnto més atractivo no seria para el vigjero el que,
al pisar los muelles, se encontrara un “cambullén”, de hombres y mujeres, ostentando con dignidad el traje tipico,
ofreciéndole frutos, flores y produclos genuinos de esta tierra?.

Y, dentro de ese perfil de canariedad que se ha cultivado con el mayor escripulo, no hay que ponderar que
ha de destacar hasta la exageracién ta nota de limpieza, en las personas y en las cosas. Ahora mismo se cbserva
una profusién de signos extremistas y de papelotes que se adhieren a fos muros y frontis, demosirando que
nuestro pueblo se halla ain muy lejos de la tan deseada adaptacién ciudadana al ambiente turistico.

El arte populars.

He insistido en la importancia primordlal que para el turismo tiene el fomento de pequefas industrias del
pals, cuyo valor es mas estético que utilitario.

Estimo que hasta deberia pensarse en la posibilidad de libsrarlas de todo impuesto, en consideracién al
provecho que reportaria al pals, y por ende, indirectamente al Tesoro Publico. Pero existe otro elemento afin al
que hay que atender con igual cuidado. Es el arte popular. Va infillrdndose entre nosolros, por fortuna, la
costumbre de otorgar becas a los alumnos pobres aventajados de nuesiros centros, de ensefianza, sin excluir a
los aprendices de arte. Llegar a ser artista es una noble ambicién, patrimonio de pocos, pero es tan dificil logrario}
Muchos de esos muchachos pierden sus mejores anos en una senda, sin llegar a la verdadera calegorla de artista.
Para ellos la ayuda oficial es estéril. Preferirla pues, que se derivara a otro orden de arte,més inmediato y seguro,
al cultivo del arte popular, tan en armonfa con los puntos de vista del turismo. En el historial de nuestras
dejaciones hay que anotar con melancol{a el olvido de nuestros cantos populares, con la literatura que les es
propia. He ofdo aires populares con letra y estribillo importados. No se puede llegar a mayor abandono.

Visién del porvenir.

La playa de Las Canteras, que pudo ser nuestra maxima atraccién, es la demostracion més palpable, aparte
de olras muchas, de falta de visién. Magnifica antesala serfa la bamiada portefia, si hace cuarenta afios se la
hubiera concebido con la visién de un porvenir no muy lgjano. Lo mismo diremos del aeropuerto de Gando. Dentro
de cuarenta o cincuenta afios —no olvidemos nuestra condicitn de Isla— cuando la aviacion sea el medio normal
de comunicaciones, resultard que habré de invertirse tres cuartos de hora desde Las Paimas a Gando y sélo
quince minutos, desde alli a Tenerife. Situado el aerédromo en fas proximidades del campo de golf, quedana
colocado a las puertas misma de la cludad y habrfa de ser un motivo mas de embellecimiento, mejorando ¢t fondo
de la misma.

Mirando el porvenir, hemos de tener en cuenta también la formidable playa de Maspalomas. Quiz4s sea
prematuro pensar desde ahora en ella; pero por lo menos evitemos que se haga nada gue pueda convertirse en
obstéculo para que las generaciones que nos sucedan lleven a cabo proyectos que en un futuro mas inmediato
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les aconsejen las realidades del momento. No concibamos las cosas en pequefio sino en grande, con la vista en
el porvenlr, aunque los espiritus materialistas pudieran asustarse y calificamos de Irrealistas.

Mi colaboracion.

He trasladado a mi tierra mi estudio de Parls, con propésilo de dedicarme por entero a mi pals. Comprendo
que la labor es dura y agotadora; pero me propongo continuarta hasta el tin, pese a los momentos de desalienlo
que me esperan ante tanta incomprension. De mis proyectos, algunos los veo ya realizados. En primer témino
la adopcién del traje tfpico, de cuyos resultados no estoy descontento, aunque confio en que las sociedades
difundan su uso mediante la organizacion de periédicos festivales y bailes. Et albergue de la Cruz de Tejeda va
en vias de realizacion, y serd en su dfa el exponente més destacado de la personalidad canaria, en un ambiente
de confort y gusto, a tono con los mas exquisitos refinamlentos. La Cabalgata de Reyes, junto a los demds
festivales por m( organizados, tiendan a establecer permanentemente un ciclo anual de espectéculos de (ntimo
sabor canario.

Tales han sido los Jalones de mi labor

Como consecucién de un programa mds vasto concibo fa Exposicién Permanente de Productos Canarios
en el Parque de.Doramas. En ella estaran representados todas los productos de la escala de industrias del pals,

" lipicas y modemas, y los de [a tierra. Junto a [a Exposicién se levantara el monumental Pueblo Canario, exhibicion
viva de nuestras coslumbres y tradiciones y de nuestro progrese, y en é| se albergardn Escuelas de Artesania
que hayan de ser viveros de artesanos auténticos, que lograrfan con su arte sus medios de vida y contribuirfan
al bienestar del pals elevando su clase; laboratorio folclérico, escuelas de canto y musica popular, etc. etc.

En ese proyecto figura también la reconstruccidn del antiguo hotel de Santa Catalina, acomodéndote a un
estilo netamente canario, pués aparte de que la construccién de un gran hotel de tipo internacional no esté al
alcance de la economia del pals, no dejar(a de ser para el viajero un hotel mas, sin el atractivo de lo desconocido
e inesperado, como serfa para él en este caso un edificio de aspecto sencllio y original, dentro de un édrea y
ambiente islefio, en el que serfa grato hasta la delicada nota de una servidumbre vestida de traje !pico.

Figura iguaimente en el proyecto un gran salén de fiestas o Casino, que recola la vida elegante y cos-
mopolita y lugar para ciertos recreos que, si algin dia se aulorizan, conlribuirfan poderosamente a promover
grandes iniciativas turfsticas. Debo advertir que todos estos proyectos se realizarian sin cambiar la fisonomia del
precioso Parque de Doramas y sin sacrificar un solo ejemplar de sus arboledas.

Realizados que tueran, ya lendriamos los genuinos productos y creaciones del pals en constante exhibicién
y movimiento y en abundante rendimiento de ingresos, que quedarlan a beneficlo exclusivo nuestro, haciendo
verdad el aforismo de que el turismo es una riqueza invisible que se desparrama en cuantfa fabulosa, no al-
canzada por ninguna otra fuente de riqgueza. En pos de esto irfan surgiendo otros motivos atendibles y también
provechosos. El Castillo de La Luz, por ejemplo, restaurado y convertido en Museo, podria acoger los nombres
de los primeras canarios que se enrolaron en la sublime aventura del descubrimiento de América, y de los que,
mds tarde, con Hernén Cortés, Pizarro y otros caudillos, colaboraron a la conquista del Nuevo Mundo, con cuya
historia la nuestra est4 entazada. Podrén unirse datos y adn cosas, pues no hay que olvidar que el turismo se
alimenta de la admiracién del pasado, que es necesario reconstruir ante sus ojos, inventando, si se quiere, para
supllr la faita de lo auléntico, sabiamente y con fidelidad.

Surgirdn, también, modestos mesones en los lugares preferentes de la Isla, sencillos y limpios, de cons-
truccién y mueblaje canarios, en los que se podria tomar una merienda o servirse también una comida tipica; y
las pequefias casetas de comercio del tpo de la de *Fataga”, en el Muelle de Santa Catalina, para la venta de
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los variados productos de la industria turfstica.
La Exposlcién Permanente sera como la primera “guagua” que transité la carretera del Puerto. Después
vendrén las demds.

Hacer patria.

Todo este programa de revalorizacién, de exallacién de la regién, de la canariedad, no es otra cosa que
labor en la reconstruccién Patria, para lograr la mayor riqueza y bienestar de todas y cada una de las regiones
que la componen, la grandeza de nuestra Nacién. Al acusar y perfilar un sentido de canariedad en los distintos
ordenes de la vida, con ello y I nuestro senlir espaficlista como avanzada que somos de
la Patria en el Alldntico.

Canto final.

Islas Aforfunadas, Jardin de las Hespérides, Campos Eliseos... tales fueron los nombres que los antiguos
asignaron a Canarias atribuyéndole condiciones isi ¢Sera acaso i ible reconquistar esta fama? No
lo creo. Es labor que corresponds a Jos hijos de esta tierra privilegiada entrs los que yo me ofrezco
incondicionamente y prometo cuanio valgo.
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INDICE DE ILUSTRACIONES

)
Abreviaturas:

N.: Néstor

M.N.: Museo Néstor

C.p.: Coleccion particular

LP.C.C.: Las Palmas de Gran Canaria.

1 N:*“Patio”. Acuarela 24,5 x 14,5 cm. 1901 M.N./LP.G.C.

2 N.*Hombre con asno”, 255 X 9 em (1902/3) M.N.

3 N."Casas Canarias”, 6leo sobre lienzo 21 x 26,5 (1903) Cp./L.P.G.C.

4 N.7Un patio de Las Palmas”, 6leo sobre lienzo 81 x 54 cm. (1905/6). MLN.
5 Leighton: “Jardfs de una casa de Capri. 1859, LLoyd Colection (Inglaterra)
&  Garcia Mercadal: “Caprile”. 1924.

7 Mackintosh: “La pequefia bahfa”, 1927. Universidad de Glasgow.

8  Escher: "Atrami”. 1931.

9  Ricardo Bernardo: “Mojdcar”. 1930

10 José Maria Set. “La anunciaclén hecha a Maria”. 1938,

1 .2 “Visiones de Gran Canaria” . Dibujo sobre lienzo 50 x 50 cm. {Inconcluso) (1928/34) M.N.
12 N.: “Visiones de Gran Canaria” . Dibujo sobre lienzo 60 x 60 cm. (Inconcluso) (1928/34) M.N.
13 N.: “Visiones de Gran Canaria” . Dibujo sobre lienzo 80 x 80 am. (Inconcluso) (1928/34) MN.
14 N.: “Visiones de Gran Canarig” . Dibujo sobre lienzo 70 x 70 an. (Inconcluso} (1928/34). M.N.

15a 20 N.; *Visiones de Gran Canaria” . (bocetos) 27,5 x 22 an. 1928/34 Diversas técnicas: acuarela, dibujo a color M.N.
21 N.: “Visiones de Gran Canaria” . Oleo sobre lienzo 81 x 81 cm. (1928). M.N.

“Visiones de Gran Canaria” . Oleo sobre lienzo 81 x 81 cm. (1928/34) M.N.

23 N.: “Visiones de Gran Canaria” . (Incondluso) 70 x 70 cm..Oleo sobre lienzo (1928/34) M.N.

.: “Visiones de Gran Canaria” . 72 x 72 ¢cm..Oleo sobre lienzo (1928/34) M.N.

“Visiones de Gran Canaria” . 80 x 80 cm..Oleo sobre lienzo (1928/34) M.N.

. 81 x 81 am..Oleo sobre lienzo (1928/34) M.N.

. 69 x 69 cm..Oleo sobre lienzo (1928/34) M.N.

. 70 x 70 an..Oleo sobre lienzo (1928/34) M.N.

“Tenerife”. Cartel, 100 x 66 cm. (1929)M.N. (Exposicién [beroamericana Sevilla). M.N.

30 N. “Gran Canaria”. Guache 120x120 cm. Direccién General de Turismo Trasporte y Comunicaciones. L.P.G.C.
31 N. “Gran Canaria” Guache 23 x 33,5 an. (1935). M.N.L.P.G.C. Cartel para ¢l Centro de Iniciativas y Turismo.
32 a 36 N.: “Casa de Oficios”™. (Telde). Dibujo sobre foto tamaiio postal (1934) C.p./LP.G.C.

37 a 48 Cabalgata de las Regiones. Cortejo de Canarias. Madrid 1934. M.N.

49 a 51 Campesinos de Tenerife. Postales en las que se inspir6 para el traje tfpico. Pertenedieron a Néstor M.N.
52 N.: “Tipica de Gran Canaria” . Acuarela 46 x 30 cm. (1934). M.N.

53 N.. “Tfpico de Gran Canaria”. Acuvarela 46 x 30 cm. (1934). ‘M.N.

54 Tipismo, Plicgo propaganda. 1934. M.N.

55 Traje Hpico que pertenecié a Néstor . M.N. 1934, Foto Estudio Modemo. M.N.

56 Traje Hpico femenino 1936. MN. Donacién Maruca Penichet.

57 a 58 Teatro Pérez Galdés. Montaje del escenario Tipismo. MN.

59 N.: Tipismo. Dibujo 21 x 26,5 cm. (1934) C.p./LP.G.C.

60  Tipismo. Teatro Pérez Gald6s 1934. Foto Estudio Moderno M.N.
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61 Néstor en traje tipico 1934/35

62 Najul (Adolfo Lujin) Néstor y Victor Doreste. MN.

63 a 66 Tipismo. Teatro Pérez Galdés 1934. Foto Estudio Moderno. M.N.

67 Tipismo. Participantes. Teatro Pérez Galdés 1934 MN. -

68 Victor Doreste (de pie) y rondalla del Tipismo . M.N.

69 Tipismo . Aspecto. 1934 MN.

70 Pareja det Tipismo. 1934

7Ua 74 Néstor entre participantes en el “Tipismo” M.N.

75 a76 Tipismo : Teatro Pérez Galdés. MN.

77 Néstor con wna de las participantes en el Tipismo.

78279 Baile tiplco Fin de Afo. Teatro Pérez Galdds 1934, escenario y patio MN.

80095 Diversos aspectos y participantes del baile Fin de Afio. Teatro Pérez Gald6s 1934. M.N.
96 a 101 Néstor entre participantes en diversas fiestas Hpicas. 1935/37. MN.

102 a 103 Fiestas tipicas (Gabinete Literario, Teatro Pérez Gald6s). M.N.

104 Néstor en traje Hpico 1937. Archivo Pedro Almeida

105 Una boda en Teror. Tapiz,: Punto cruz/lino. 226 x 170 cm. 1935. Disefio de Néstor. M.N.
106 a 109 N.: “Fataga”. 1935 Parque Santa Catalina. L.P.G.C.

110 N.: Pabellén de Productos Isleilos Dibujo a color. 18,5 x 27 cm. 1935/36. M.N.

111 Miguel Mart(n-Fernédndez. de la Torre: Casa del Turismo sobre €l disefio de Néstor. Parque Santa Catalina. L.L.G.C.
112a 135 N.: Decoracidn de la casa de Mr. Pileher {(desaparedda) (1937).

116 N.: Albergue de la Cruz de Tefeda. Guache, 77 x 101 an. 1937 MN.

117 a 118 N.: Idem. Guache 49,5 x 56 cm. (1937) M.N.

119 N.: Idem Guache, 495 x 585 cm. (1937). M.N.

120 N.: Idem Guache, 50 x 60 em. (1937). MN.

121 N.: Idem Guache, 49,5 x 58 em. (1937). M.N.

122 N.: Idem Guache, 495 x 70,5 cm. (1937). M.N.

123 N.: Pueblo canario. Técnica mixta' 77 x 100 om.

124 Pabellén de Productos Isleflos? (1935/36). Paradero desconocido.

125 Ldmpara de madera. 1935. Disefio Néstor para Fataga. C.2. L.£.

126 Tabacos y cigarritlos canarios. Cartel 1935/7 M.N.

127 Erpmita de Santa Catalina. (Las Palmas de Gran Canaria). hacta 1945 antes de Ja reforma de la fachada.
128 Ermita de Santa Catalina. Estado actual.

129 Acceso al Pueblo Canario. (Las Palmas de Gran Canaria)

130 N.: Albergue de la Cruz de Tejeda. Guache 49,8 x 59 cm. (1937). M.N.

131 a 133 Miguel Martin-Fdez. de la Torre: diseffos de muebles. Reproducido de: "Gran Canaria” 1955
134 a 135 Diseflos de Felo Monzén. Reproducido de: “Gran Canaria” 1955.

136 N.: Fiesta Pascual. Guache, 36 x 49,5, 1937 Centro Atlintico de Arte Moderno L.P.G.C.

137 Cabalgata de los Reyes Magos. Dibujo/papel.

135 Fiesta Pascual de {a fsa. 1938.

139 a 142 Fiesta Pascual. Teatro Pérez Galdos 1937/38. M.N.

143 a 150 Cabalgata de los Reyes Magos. Las Palmas de Gran Canaria 1938 (Néstor en la foto) 144. M.N,
151 a 152 Fiesta Pascual de la Isla. Las Palmas de Gran Canaria. 1938.

153 N.: Visiones de Gran Canaria, Oleo sobre lienzo 70 x 70 am. (1935) M.N.

154 a 155 N.: Campesinos. Acuarelas 245 x 14,5 om. 1900. M.N.

156 N.: Mantilla canavia, Dibujo/Papel. 11 x 138 am.(1902/03) M.N.

157 N.: Fiesta canaria. Oleo sobre lienzo 193 x 162 amn. 1938 M.N. Donacién Mr. Pilcher.

158 N.: Siguirillas. Dibujo/papel 44,5 x 3% . (1935/36). MN.
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.: Isas. Dibujo/papel 44,5 x 39 cm. (1935/36). M.N.

Bailes canarios. Dibujo/papel 505 x 67,5 cm. (1935/36). M.N.

olias Dibujo/papel 44,5 x 39 cm. (1935/36). MN.

‘ajaraste. Dibujo/papel 445 x 39 cm. (1935/36). M.N.

‘ajaraste Acuarela 152 x 22,8 cm. (1935/36). MN.

.+ EI May (detalie). Oleo sobre Henzo (1932/35). Casino Santa Cruz de Tencrife.

165 La Tierra. (detalle). Oleo sobre lienzo (1932/35). Casino de Santa Cruz de Tenerife.

166 Afbergne de la Crux de Tejeda. Guache 58 x 495. 1937. MN.

N.: Gitanas Tizas, carboncillo... 155 x 23 cm. 1904. M.N.

itana. Dibujo 23 x 31 cm. (1904). M.N.

N.: Chulapa. Dibujo carbondillo (1905). 20,5 x 13,5 em. M.N.

170 a 177 N.: Mujeres de Espafla. Grabados de lineas sobre originales a tinta china (1910).

178 N.: La airada. Aguafuerte 1911. MN.

179 Mariano Andrew Maja aguafuerte 16 x 12 cm. (1910/12). Cp. LP.G.C.

180 N.: La airada {variante). Dibujo a tinta china (1910). Paradero desconocido.

181 Ismael Smith: Juerga en Cdrdoba.202 x 1715 cm.(1921).

182 Anglada Camarasa: Seviliana. Oleo sobre lienzo 175 x 98 cm. (1913) C.p. Buenos Aires.

183 Gabriel Mordillo:Mantitla blanca. 1929 (Buenos Aires).

184 Franz von Stuck: Mary vestida de espafiola: Oleo sobre lienzo 61 x 51 cm. (1916) C.p. Suiza.

185 Ramén Casas: Cordobesa: Oleo sobre lienzo 180 x 79 cm. Museo de Montserrat (Barcelona).

186 Julio Romero Torres: La copla: Oleo sobre lienzo 180 x 82 an. (1927), Museo Julio Romero Torres (Cérdoba)

187 Loépez Mexzquita: Femanda con mantilia: Oleo sobre lienzo 100 x 65 cm. (1915). Col. Julio Lopez Mezquita.

188 N.: La macarena. Aguafuerte 34,5 x 26 cm. (1910).

189 N.: EI garrotin.: Aguafuerte 34,5 x 26 cm. (1910).

190 a 192 Fotograffas de archivo de Néstor para estudios de cuadros castizos. M.N.

193 a 194 N.: Bailes andaluces. 356 x 30 cm. MN. Estudios para aguafuertes.

195 N.: Cuatro manolas (inconcluso) Dibujo/lienzo preparadol20 x 105 cmn. (1914/15). M.N.

La Maja. Aciarela 1915. Reproducido de “Summa”. 1916. Disetio para la bailarina Marfa Kousnezof.

197 N.: La maja del abanico. (1913). Reproducida del catslogo de la exposicion de Néstor en Casa Lissérraga (Ma-
drid,1914).

.: Una majo. Oleo sobre lienzo (1914/15). Reproducida de Pbt {(Buenos Alres).

Las tres Gracias. Oleo sobre lienzo 119 x 103 cm. (1914/15) C.p. LP.G.C.

.: Majas. Oleo sobre lienzo. 70 x 58 cm. (1919). C.p. Barcelona.

Joselito. Oleo sobre lienzo 74 x 66 cm. (1912/13), C.p. LP.G.C.

Chigpero.Oleo sobre lienzo 61 x 50 cm. (912/13). MN.

Majas Oleo sobre cartén 34 x 25 em. (1914/15) MN.

Majas de rumbo. Oleo solo cartén. 37 x 28 cm. (1914/15). Reproducido de Subastas Durén.

: Mantones y peinetas. Oleo sobre henzo 91 X 70 em. (1915/17). C.P. Miami (EE.UU.)

: Mantones. Oleo (1914/15). Reprod e La ién Artistica.

: Mantillas. Oleo (1914/15). Rep ida de La 1t ién Artistica. Barcel

- Majas. Dibujo sobre cartén. Dosible réplica de Mantillas. 34 x 25 cm. (1914/15). M.N.

La buenaventura. Grabado 14,5 x 10 cm. (1916/18). M.N.

Mafa. Dibujo sobre cartén. (Inconciusa). 34 x 25 an. (1914/15) M.N.

Majas con hortensias. Oleo sobre lienzo 90 x 75 em. (1915/17). C.p. LP.G.C.

La gitana y el churumbel. Oleo sobre lienzo 101 x 71 cm. (1917/19). C.p. Madrid.

Maja y alcahueta. Oleo sobre lienzo (1915/17). C.p. Tenerife.

Guapas con mantones. Oleo sobre lienzo 90 x 75 cm. {1917/19). C.p. Tafira Gran Canaria.
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215 N.: Mantillas. Qleo sabre lienzo 90 x 75 (1919) col. UNELCO. Depositada en M.N.

216 N.: Mantones. Qleo sobre lienzo. 90 x 75 an. 1930. CP. Madrid.

217 N.: Verbena Oleo sobre lienzo con incrustaciones de nécar 210 x 170 cm. en (1929). Col. sefiores Manfred y Sigrid
Klein Tafira, Gran Canaria.

218 N.: Ballets espafloles (incondluso) Dibujo sobre lienzo 60 x 60 cm. (1928/34).M.N.

219 N.: Ballets espastoles (inconciuso) Dibujo sobre lienzo 60 x 60 an. (1928/34).M.N.

220 N.: Ballets espafioles (inconciuso) Dibujo sobre lienzo 50 x 50 am. (1928/34) M.N.

221 a 224 N.: Ballets espasioles {inconcluso). Dibujo sobre lienzo 60 x 60 cm. (1928/34). MN.

225 N.: Ballets espafloles. (incondluso). Dibujo sobre lienzo en 1928/34.

226 N.: Bata de cola. Acuarela (1931). Diseflo de un traje de conderto pam Conchita Supervia. Reproducido de un afiche
de mano.

227 N.: Triana: Soled Acuarela (1929).Paradero desconocido. Disefio para Anlomn Mercé.

228 N. Mafa. Dibujo sobre lienzo. 63 x 52 am. Incondluso. M.N.

229 N.: Maja. Dibujo sobre papel (1916/18). C.P. LP. C.C.

230 N.: Mantones y abanicos. Qleo sobre lienzo 120 x 90 an. (1931) Cp. LPGC.

231 N.: Gitana y maja con calas. Oleo sobre lienzo (1930). Foto archive Museo Néstor.

232 N.: Majas. Oleo sobre lienzo. (1931). Foto Archive Museo Néstor.

233 N.: Requiebro Qleo sobre lienzo (1930). Foto archivo Museo Néstor.

233 N.: Conchita Supervfa. Oleo sobre lienzo 120 x 120 cm. en {1931). c.p. Londres.
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TIPISMO




1.- Néstor: “Patio” (1901).
Museo Néstor.

2.~ Néstor: “Honibre con asno”. (1902f3).
Museo Néstor.

3.~ Néstor: “Casas canarias™ (1903). Col. Part. Las Palmas de Gran Canaria.




4.~ Néstor: “Un patio de Las Palmas”. (1905/6). Museo Néstor.



6.— Garcfa Mercadal: “Caprile”. (1929). 7.~ Mackintosh: “La pequesia bahia™.
(1927).

5.~ Leighton: “fardin de una casa
de Capri®, (1859).

&~ Escher: “Atrami”. (1931}, 9~ Ricardo Bernardo: “Mojdcar”. (1930). 10~ José M. Sert: “La anunciacidn
lecha a Maria” (1933).
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11 al 14.- Néstor: “Visiones de Gran Canaria” (1928/34).
(Inconclusos). Museo Néstor.




15 al 20~ Néstor: “Visiones de Gran Canaria” (1928/34).
(Bocetos). Museo Néstor.




21.- Néstor: “Visiones de Gran Canaria”. (1928). Musee Néstor.




22— Néstor: “Visiones de Gran Canaria” (1928/34). Museo Néstor.




23.- Néstor: “Visiones de Gran Camaria” (1928/34). (Inconclusa). Museo Néstor.




24— Néstor: “Visiones de Gran Canaria”. (1928/34). Museo Néstor.



25.— Néstor; “Visiones de Gran Canaria”. (1928{34). Museo Néstor.




26~ Néstor: "Visiones de Gran Canaria” (1928/34). Museo Néstor,




27— Néstor: “Visiones de Gran Canaria” (1928/34). Museo Néstor.




28.- Néstor: "Visiones de Gran Canaria” (1928/34). Museo Néstor.
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29.- Néstor: “Tenerife”. (1929). Museo Néstor.



30.— Néstor: "Gran Canaria”. (1929).
Casa del Turismo. Las Pabmas de Gran Canaria.

31— Nestor: “Gran Canaria”. (1935/36)
Museo Néstor.
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32~ Néstor: “Casa de Oficios”.
San Francisco. Telde. (Proyecto). (1934).
Col. Part. Gran Canaria
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33 a 36—~

Néstor: “Casa de Oficios”. (1934).
Telde. Cel. Part. Gran Canaria
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37 - 38— Cabalgata de las Regiones. (1934).
Madrid.



39 a4dl-

@ Cabalgata de las Regiones. (1934).

Madrid.

143



42 a 44— Cabalgata de las Regiones (1934).
Muadrid.
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452 48.-

Cabalgata de las Regiones. (1934).
Madrid
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49 a 51~ Campesinos de Tenerife.

L
Museo Néstor
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52— Nistor: “Tipica de Gran Canaria”. (1934). 53.- Néstor: “Tipice de Gran Canaria”. (1934).
Museo Néstor. Museo Néstor.
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54— “Tipismo”. Pliego propagandistico. (1934).



55.— Traje tipico que pertenecid a Néstor.
Museo Neéstor.

57 - 58—

56.— Traje tipico femenino (1936).
Museo Néstor. Donacidn Maruca Penichet.

Teatro Pérez Galdvs. Decorado. “Tipismo”. 1934.




59.- Néstor: “Tipismo”. (1934).
Col. Part. Arucas (Gran Canaria).

60.~ “Tipismo”. Teatro Pérez Galdds”. (1934).
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61.— “Néstor en traje tpico”. (1934/35).
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62~ Najul (Adolfo Lujdn), Néstor i Victor Doreste.
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63 al 66~ “Tipismo". Teatro Pérez Galdds. (1934).



67~ “Tipismo”. Participanies. Teatro Pérez Galdds. (1934).



68.— Victor Doreste y rondalla del “Tipismo”. (1934).

ipismo”. (1934). 70.- Parejas de tipicos. (1934).




71 a 74~ El pintor: Néstor entre colaboradores
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76~ “Tipismo”. Teatro Pérez Galdds. (1934). 77~ Nestor con una de las participantes en el “Tipismo”.




78 - 79~ Baile tipico Fin de Asio. Teatro Pérez Galdds. (1934).




80 a 85— Participantes del baile Fin de Ano. Teatro Pérez Galdds. (1934).




86 a 91— Participantes del baile Fin de Afto. Teatro Pérez Galdds. (1934).
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96 - 97.-  Néstor entre participantes del baile Fin de Avio. Teatro Pérez Galdds. (1934).
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103~ Fiestas tpicas. Teatro Pérez Galdds. 104~ Néstor en traje tipico. (1935).
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105.~ Néstor: “Cortejo de la tradicion: wuna boda en Teror”. Tapiz. (1936). Musco Néstor.
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110.- Néstor:

“Pabellon de productos isleiios”.

(1935/36). Museo Néstor.
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114 - 115~ Casa de Mr Pilcher. Destruida  Las Palmas de Gran Cararia.

169



116.- Néstor: " Albergue de la Cruz de Tejeda” (1937).
Museo Néstor.
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117 a 120~ Néstor: “Alberque de la Cruz de Tejeda”. (1937). Musco Néstor.
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121 a 123.-Néstor: “Albergue de la Cruz de Tejeda”. (1937), Museo Néstor.




124~ Néstor: “Pabellon de productos islerios”

125~ Limpara disenada por Néstor para “Falaga”. 126~ Néstor: “Tabacos y cigarrillos canarios”
Museo Néstor.



128~ Aspecto actual de la Ermita Santa Calalina.

127~ Ermita de Santa Catalina. Parque Doranus.

129~ Ermita del Pueblo Canario. Las Pahnas de Gran Canaria.



130~ Néstor: “Pueblo canario”. (1937). Museo Néster.
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131 a 133.- Miguel Martin Fdez. de la Torre; Disefios de muebles.

134 - 135.~ Felo Monzén: Diserios de muebles.
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136~ Néstor: “Fiesta Pascual”. (1937/38). C.A.A.M. Las Pabnas de Gran Canaria.
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137~ Néstor. Dibujo 1937. Museo Néstor. 138~ Fiesta Pacual. Teatro-Pérez Galdds.

Las Palmas de Gran Canaria.

178



179



143 a 146~ Cabalgata de los Reyes Magos. Las Palmas de Gran Canaria. (1938).
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147 a 150.-Cabaigata de los Reyes Magos. Las Palnas de Gran Canaria. (1937/38).
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Fiesta Pascual de la Isla.

151 - 152.-

182



REGIONALISMO



153.— Néstor: “Visiones de Gran Canaria”. (1933). Museo Néstor.

185




154 - 155~ Néstor: “Compesivios”. (1900). Museo Néstor,

156~ Néstor “Mantilla canaria”. (1902/3). Museo Néstor.



157.— Néstor: “Fiesta canaria”. (1937). Musco Néstor.
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158~ Neéstor: “Siguirillas". (1935/36). Museo Néstor. 159~ Néstor: “lsas”. (1935/36). Museo Nestor.

160.~ Néstor: “Bailes canarios”. (1935/36). Museo Néstor.
188



ar
161~ Néstor: “Folias”. (1935/36). Museo Néstor.

- Qi 162.— Neéstor: “Tajaraste”. (1935/36). Museo Néstor.

163~ Néstor: “Tajaraste”. (1935/36). Museo Néstor.



164.—~ Néstor: “La Tierra” (betalle). (1932/35). Casino de Santa Cru_z de Tenerife.

165~ Néstor: “El Mar”. (Detalle). (1932/35). Casino de Santa Cruz de Tenerife.



166~ Néstor: “Albergue de la Cruz de Tejeda”. (1937). Museo Néstor.
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167 - 168.—Néstor: "Gitanas”. (1904). Musco Néstor.

b

169~ Néstor: “Chulapa™ (1905). Museo Néstor.
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178~ Néstor: “La airada”

(1911). Museo Néstor.
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179~ Mariano Andreu:
“Maja”. (1910/12).

\
180.- Néstor. Dibujo. 181~ Ismael Smith:
“Juerga en Cordoba”. (1921).



182~ Anglada Camarasa: 183.~ Gabriel Morcillo:
“Sevillanas”. (1913). “Mantilla blanca”. (1929).

185~ Ramén Casas:
“Cordobesa”. (1912). 186~ Julio Romero de Torres:
“La copla”. (1927).
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1. Franz Von Stuk:
“Mary vestida de esparicla”. (1916).

187~ Ldper Mezquita:
“Fernanda con mantilla”. (1915).
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188~ Néstor: “La macarena”. (1910).



189.~ Neéstor: “El garrotin”. (1910).



190 a 192.- Fotografias del archivo de Néstor para estudios de cuadros castizos.

198






198.— Néstor: “Un majo”. (1914/15).
Museo Néstor.

199.- Néstor: fres g1 . (1914/15).
Col. Part. Las Palmas de Gran Canaria.




201~ Néstor: “Joselito”. (1912/13). Col. Part. Las Palmas de Gran Canaria
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202~ Néstor: “Chispero”. (191213). Musco Néstor.






204~ Néstor: “Majas de rumbo”. (1914/15).
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205~ Néstor: “Mantones y peinetas” (1915/17). Col. Part. EE.UU.
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206, Néstor: “Mantones” (1914/15). © 207~ Néstor: “Mantilles”. (1914/15).

208~ Néstor: "Majas”. (1914/15).

Musea Néstor. Museo Néstor.

210~ “Majas”. Museo Néstor.
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211.~ Néstor: “Majas con hortensias” (1915/17).

Col. Part. Las Palmas de Gran Canaria.

212.— Néstor: “La gitana y el churumbel”. (1917/19). 213~ Néstor: “Maja y alcahueta” (1915/17). Col. Part. Tenerife
Col Part Madrid)
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Guapas con mantorcs

214.- Néstor:




215~ Néstor: “Mantillas”

(1919). UNELCO. Museo Néstor.
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216~ Néstor: "Mantones”. (1930). Col. Part. Madrid.



217~ Néstor: “Veerbena™. (1929). Col. Part. Tafira. Gran Canaria.
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222 @ 225~ Néstor: “Ballets esparioles” (1928/34). Museo Néstor.
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226.~ Néstor: “Bata de cola” para Conchita Supervia (1931).
227.~ Néstor: “Triana: Soled” (1929).

228~ “Maja”. Museo Néstor.

229.~ Nestor: “Maja” Col. Part.
Las Palmas de Gran Canaria.
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230~ Néstor: “Mantones y abanicas”. (1931). Col. Part. Las Palmas de Gran Carnaria.



233~ Néstor: “Requiebro”.
(1930).

232~ Néstor: “Majas". 1931.

234~ Néstor: “Conchita Supervia” (1931).
Col. Part. Londres.
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